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INTRODUCTION 

Ernst von- Wildenbruch was born February 3, 1845, ^^ 
Beirut, Syria. His father, Ludwig von Wildenbruch, at 
that time Prussian consul-general at Beirut, is described as 
a man of straightforward, independent character. His 
mother, Ernestine nke von Langen, was a wonian in whom 
religious and patriotic feelings were unusually strong. 
Ernst inherited the traits of both parents, and these have 
become in no small degree characteristic of his literary 
work. In 1847 the von Wildenbruch family retumed to 
Berlin, remaining there tili 1850, when Ludwig von Wil- 
denbruch was appointed Prussian ambassador to Greece. 
After a year in Athens, he was transferred to Constantino- 
ple, where the family lived about six years. In the spring 
of 1857 the mother, accompanied by the children (three 
sons and a daughter), returned to Berlin. She was in fail- 
ing health and died in January of the following year. 

Ernst attended the ^äbagogium in Halle and the French 
©^tnnaiiutn in Berlin ; then at his f ather's wish he entered 
the Prussian corps of cadets at the preparatory cadet school 
in Potsdam. In 1863 he became a lieutenant in the First 
Regiment of Guards. Although Wildenbruch subsequently 
saw Service in two wars, military life in time of peace did 
not appeal to him, and he resigned his commission in 1865. 
A former tutor of his was at the head of the ®t)tnnafiutn in 
Burg, near Magdeburg, and here Wildenbruch began to 
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prepare for the university, but intemipted his studies to 
serve in the war of 1866 between Prussia and Austria. 
The next year he entered the university of Berlin as a Stu- 
dent of law. Soon after he had passed his first State ex- 
amination, he was again called to military Service by the 
outbreak of the Franco-Prussian war, in which he won 
the distinction of the Iron Gross. During the years 187 1- 
76 he pursued his legal training as Steferetlbar at the Court 
of Appeals in Frankfort-on-the-Oder. After passing his 
second State examination he filled for a short time the Po- 
sition of judge in Eberswalde and later in Berlin. In the 
Summer of 1877 he entered the Foreign Office of the Ger- 
man Empire. He was promoted in 1889 to be ?egation^rat 
(Councillorof Legation), and in 1897 ®et|etmer Segattott^rat 
(Privy Councillor). He resigned in 1900 and is now liv- 
ing in Berlin. 

While still a Student Wildenbruch had published a satire 
against the philologists. Die Philologen am Parnaß, which 
was followed in 1873 by Die Sohne der Sibyllen und der 
Nomen, in which the Latin and the Germanic races are 
contrasted. In the "heroic songs " Vionville (1874) and 
Sedan (1875) ^^ was the first to give epic treatment to the 
events of the Franco-Prussian War. 

Next came a volume of '^ooms», Lieder und Gesänge (i^'j'j'). 
Wildenbruch's best lyrics may be referred to two sources. 
The years of striving for a fuller expression of his powers 
which preceded the appearance of the dramas are repre- 
sented by a group of poems permeated with deep feeling. 
In another group, written at times when some national 
event or memory has stirred all Germany, Wildenbruch has 
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been successful in reflecting populär feeling in simple, sin- 
cere form. Besides the narrative poems Vionvilk and 
Sedan^ already mentioned, he has written a number of ex- 
cellent ballads, dramatic in tone and distinguished for the 
artistic relation of form to subject-matter. A collected 
edition of his lyrics and ballads has been published under 
the title Lieder und Balladen (seventh edition, 1900). 

Wildenbruch's first works, including Lieder und Gesänge^ 
did not attract general attention. Meanwh ile he had turned 
to the drama, but the theatrical managers to whom he sub- 
mitted his plays refused to accept them. The reason for 
this lay in the condition of the German stage at this time, 
which was occupied by plays modelled on the French drama 
of modern spciety and the salon. Hence Wildenbruch's 
historical dramas in verse were considered too greatly op- 
posed to the reigning tendency to Warrant their production. 
Finally, however, his tragedy Die Karolinger was produced 
on March 6, 1881, at the Ducal Theatre in Meiningen, and 
in October of the same year was received in Berlin with 
the greatest enthusiasm. Wildenbruch had succeeded in 
reviving the historical drama, and before the end of the 
next year three other plays by him, Der Mennonit, Harold, 
and Väter und Söhne^ had appeared upon the stage. 

Wildenbruch's reputation as a dramatist rests chiefly 
upon his historical plays, in which his aim is, in his own 
words {Forum^ vol. 25, p. 632), " the union of tragic human 
destinies with great historical events." We may note 
briefly the qualities to which his success has been due. The 
action moves rapidly ; the individual scenes are dramat- 
ically effective ; the style is vigorous, heightened by terse 
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imagery, and thoroughly poetic. Wildenbruch grasps the 
spirit of an historical period and possesses the technical 
skill to bring it strikingly before us on the stage. 

Opfer um Opfer (1882) and Die Herrin ihrer Hand 
(1885) are plays dealing with modern social life. In 1884 
the Emperor awarded Wildenbruch the Schiller prize for 
his dramatic work. The historical dramas Christoph Mar- 
low (1884), which contains some of the author*s best work, 
Das neue Gebot (1886), and Der Fürst von Verona (1887) 
mark an advance in Wildenbruch's art in so far as he en- 
deavors in these to portray deeper and more coraplex 
characters. 

Wildenbruch now planned a series of plays for the peo- 
ple showing the relation of the house of Hohenzollern to 
Brandenburg-Prussian history. This plan, which was not 
completely carried out, resulted in Die Quitzows (1888), 
Der Generalfeldoberst (1889), Der neue Herr (1891), and 
Gewittemacht (1899). The dramatic structure of these 
plays is loose ; each consists essentially of vivid historical 
stage pictures. Die Quitzows^ owing largely to the scenes in 
dialect which exhibit the traditional wit and originality of 
the Berlin burghers, has been a great populär success on 
the stage and has gone through eighteen editions in book 
form. 

If we compare the Brandenburg plays with the author's 
preceding dramas, we find a closer Observation and more 
accurate reproduction of actual life, especially of that of 
the common people. In Die Haubenlerche (1891) and 
Meister Balzer (1893) Wildenbruch goes farther and 
approaches in treatment and subject-matter the naturalis- 
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tic schoöl which was then dominant in Germany. Aside 
f rom the unnecessary catastrophe of Die Haubenlerche^ the 
freshness, humor, and realistic character-drawing of the 
piece make us regret that the author has written no more 
plays in this vein. 

In 1896 Wildenbruch scored a great success with the 
double tragedy Heinrich und Heinrichs Geschlecht^ in which 
he treats the conflict between the German emperor Henry 
IV. and Pope Gregory VII. For this play he received the 
double Schiller prize. , Die Tochter des Erasmus (1898) 
and König Laurin (1902) have still further increased Wil- 
denbruch*s reputation in the field which is peculiarly his 
own among German playwrights of to-day, that of histor- 
ical drama. 

Wildenbruch's numerous @rjät|Iungcn and 9?0t)ClIcn, of 
which Der Meister von Tahagra (1880) was the first, not 
only form an important part of his works, but bring us in- 
to close touch with his personality. He is fond of treat- 
ing the conflict which arises when a person of artistic 
temperament is placed in an uncongenial atmosphere or is 
unable to give expression to the Impulses that are in him. 
These themes, which often recur in one form or another, 
are found for example in Franzeska von Rimini and the 
fine, artistic Meister von Tanagra, Sometimes it is an 
intellectually superior woman who rebels against her sur- 
roundings, a subject which is most fully developed in 
Eifernde Liebe (1893), which however is rather a novel than 
a 9?0t)eüc. A somewhat uncommon theme which Wilden- 
bruch has pursued with sympathy and psychological insight 
is the mental anguish which sensitive boys may suffer 
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through the cruelty of comrades or lack of parental love. 
Such stories, to which the author has given a wonderful 
pathos, are Der Letzte^ Das Orakel^ Neid^ Das* edle Blut, 
and Vize-Mama, Among his other stories Die Danaide^ 
Die heilige Frau, and Die Weidfrau deserve especial men- 
tion, in all of which the simple love and devotion of women 
of the common people forms the motif, 

Wildenbruch's technique in his short stories reminds us 
that he is a dramatist, for they move forward in a succes- 
sion of scenes, plastic and füll of action. He uses but 
few words to draw characters which possess strong individ- 
uality and therefore arouse interest. 

Of Wildenbruch 's remaining works,Z>öJ wandernde Licht 
is of minor importance. Schwesterseele (1894), the love- 
story of an unprepossessing young 2lffcffor who wins dis- 
tinction as a dramatic poet, contains much that is auto- 
biographical and is a novel of originality and strength, 
though not all the problems of its construction are solved 
with artistic success. 

Wildenbruch 's art as a writer of short stories is seen at 
its best perhaps in Das edle Blut, Originally published 
in the Deutsche Rundschau for October, 1892, it has reached 
its fifty-ninth thousand in book form, and bids fair to be- 
come one of the classic @r3ä^tun9en of modern German 
literature. 



Das ebk Blut 




Db c^ aWcnf^en geben mag, bie ganj frei t)on SWeugter 
ftnb ? äRenfd^en, bie imftanbe [tnb, l)inter jcmanbcm, 
ben fie aufmerffam uub angeftrengt naä) einem unbe^ 
fannten ®egcn[tanbe au^fc^auen fel)cn, üorbeijugelien, 
5 ot)nc ba^ e^ [ie a\i6) nur ein bij^d^en pxxddt, ftcl)cn ju 
bleiben, ber Stiftung feiner 5lugen ju folgen unb ju er== 
forfd^en, tva^ jener ©efieimnii^boHe^ fie^t ? — 

Sc^ für meine 5ßerfon, rt)enn iä) gefragt rtjürbc, ob id^ 
mid^ ju biefer ftarlen SDtenfdtjenart jät)Ie, toci^ nid)t, ob 
lo id^ el)rlid^errt)eife mit Sa anttoortcn !önnte, unb jebcnfaH^ 
i)at e^ einen Stugenblidt in meinem Seben gegeben, too e^ 
midt) nid^t nur gepridfett l)at, fonbern too id^ fogar bem 
$ßridteln nad^gegeben unb getan l)abe, toa^ jeber 9?eu== 
gierige tut. 
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2)cr Drt, tüo baö gefd^t), toax eine SBeinftubc in bcr 
alten ©tabt, in bcr i^ al^ Stcfcrenbar am ©cridjt arbci- 
tctc ; bic Qtit ein ©ommcmadimittag. 

2)ic 3Setnftu6c, ju ebener ©rbe an bem großen ^(afee 
belegen, ben man t)on it)ren genftern au^ nadj allen 5 
Stid^tungen überfaf), toav um biefe ©tunbe beinah leer, 
gür mid^, ber ic| öon jeljer ein greunb ber ©infamfeit 
gettjefen bin, nur um fo angenehmer. 

3Sir ttjaren unfer brei : ber bide Äüfer, ber mir au^ 
einer grau öerftaubten gtafd^e einen golbgelben äRu^fa- 10 
teuer in baö ®laö goß, bann id^ [elbft, ber id^ in einer 
Sdfe beö tt)in!Iigen, gemütU^en 9?aume^ faß unb ben 
buftigen 3Sein in mid) einf^lürfte, unb enblidE) nod^ ein 
®aft, ber an einem ber beiben geöffneten genfter ^la^ 
genommen Ijatte, einen 5ßofaI mit Stottüein bor fid^ auf 15 
bem genfterbrett, eine lange, braun angeraud^te ÜJfeer^^ 
f^aumfpi^e im äRunbe, au^ ber er Sampftüolfen um fid^ 
verbreitete. 

©iefer SKann, bem ein langer, grauer SBart ba^ röt= 
lidEie, fteHenrtJeife in§ S8läuIidE)e fpietenbe ®efid)t um^ » 
rahmte, tüar ein alter Dberft außer S)ienften, ben in ber 
Stabt jebermann fannte ; er get)örte ju bcr Stolonic öon 
Sßcrabfd^icbctcn, bic fid^ in bem freunblidl)cn Drtc nicbcr^ 
gclaffcn t)attcn unb langfam bem (£nbe if)rer 2;age ent^ 
gegenlangrtjeilten. 25 

®egen SKittag fa^ man fie in ®ruppen ju jrtjeien ober 
breien bebädl)tig burd^ bie Straßen tüanbern, um bem== 
nädlift in ber SSeinftube ju öcrf^tüinben, rt)o fie fid^ 
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jrt)ifd)en jipölf unb cin^ um bcn runbcn %\^ä) jum 9iä* 
fonicr-^lppeö öerfammciten. ?luf bem Zx\6)t ftanben 
©d^oppcn-glafdicn mit äBofcl-Säucrfing, über bcm 
2;ifd)e fd)rt)e6tc eine 3Solfc öon bläulid^cm 3i9öit:rcn' 

5 qualm, unb burd^ ba^ ®crt)ötf ^inburd^ t)crnat)m man 
bic grämli^cn, öerroftctcn ©timmcn, bic fid^ über bte 
ncucften (grcigniffc in ber Mangliftc unterhielten. 

3)er alte Dberft \mx audE) ©tammgaft in ber 3Seinftube, 
aber er fam ni^t jur ©tunbe be^ allgemeinen SlppeUig, 

lo fonbern fpäter, am 9?ad)mittag. 

@r toax eine einfame 9?atur. SKan [ai) il^n [elten mit 
anberen äufammengei)en ; feine 3Soi)nung lag in ber Sßor* 
ftabt, jenfeitö beig (Strömt, unb au^ i^ren genftem btidte 
man in ba^ n)eite SBiefengelänbe ^inau^, baö ber glufe, 

15 lüeun er im grüt)ting auö ben Ufern trat, unter SBaffer 
ju fe^en pflegte. äBand^mal, lüenn id^ bort an feiner 
Se^aufung Vorüberging, t)atte id^ i^n am genfter ftet)en 
fe^en, bie rot unterlaufenen, mit tiefen (Sädfen umränber- 
ten STugen nad^benflid^ ^inau^geridE)tet in bie graue 

20 3Saffertüüfte jenfeit^ be^g S)ammeö. 

Unb nun faJ3 er ba an bem genfter ber SBeinftube unb 
blidEte unberrtjanbt auf ben ^lafe l^inau^, über beffen fam 
bige gtäd^e ber 3Binb, ©taub aufrt)irbelnb, ba^inftrid^. 
SBa^ er nur fel)en mod^te ? 

25 ©er bidfe Süfer, ber fi^ mit umg beiben fd^n)eigfamen 
Seuten langtüeilte, toax f^on öor mir auf ba^ ®ebarcn 
beö Dberften aufmerffam gertjorben ; er ftanb, bie §änbc 
unter ben ©djöfeen feine^5 SRodte^ auf bem JRüdEen jufam* 
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mengclegt, mitten im ßinimcr unb blxdtt hnxä) ba§ an^ 
bcrc gcnftcr auf bcn ^lag i)inauö. 

Srgcnb ttwa^ mußte ba brausen bod^ atfo loö fein. 
SKöglid^ft leife, um bie Stnbadjt ber 6eiben nid^t ju ftören, 
er^ob id^ mid^ öon meinem ©ifee. So toax aber etgentlid^ 5 
nid^tö ju feigen. 2)er ^tafe mar menfd^enleer ; nur in 
ber aWittc, unter bem großen Saternenfanbelaber bemertte 
id^ jn)ei ©d^uljungen, bie [idE) brot)enb gegenüberftanben. 

ääar e^ ba^, tva^ bie 2tufmer!famteit beig 2llten fo 
feffelte?— 10 

2l6er n)ie ber 9)?enfd^ nun ift — nad^bem id^ einmal 
angefangen ^atte, fonnte i^ nidl)t lüieber auft)ören äuju* 
fel)en, biö id^ feftgefteöt i)attt, ob bie brot)enbe ^rügclci 
lüirftidE) jum Slu^brud^ fommen lüürbe. S)ie Sungen 
lüaren tbm auö bem 9iad^mittagöunterrid^t gefommen ; 15 
fic trugen il)rc ©d^utmappen nod^ unter bem Strme. 
Sic mod^tcn im SKter gleid^ fein, aber ber eine rt)ar einen 
fiopf größer aU ber anbere. S)iefer größere, ein lang auf^^ 
gefd^offener, magerer Surfte mit einem unangenet)men 
Slu^brud im fommerfproffigen ®efi^t, vertrat bem an- 20 
beren, ber Kein unb bid tüar unb ein gemütige^ ©efid^t 
mit roten ^ßau^badEen fjatte, ben SBeg. S)a6ei fd^ien er 
i^n mit nörgeinben SBorten ju reijen. S)ie Entfernung 
aber mad^te eö unmögtid^, gu öerfte^en, tüa^ er fagte. 
9?ad^bem biefe^ ein SBeild^en gebauert ^atte, ging bie 25 
©ad^e lo^. SBeibe Keßen bie 9Kappen ju Söoben faöen ; 
ber Heine S)ide fenfte ben Sopf, aU tooUtt er bem @eg* 
ner ben 93aud^ einftoßen,unb rannte auf i^n an. 
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,rS)a toirb if)n bcr ®ro§c balb im ©d^rt)t|faftcn l^aben," 

faglc je^t bcr Dberft, ber ben SBertjegungcn ber ©egner 

oufmcrffam gefolgt tüar unb baö SKanööer bcö ftcincn 

S)idcn ju miJ36tttigen fd^ien. 

5 ?ln rt)en er bie[e 3Sorte rid)tete, tüar [c|tüer ju [agen, 

er [prad^ fie öor [id^ \)\n, ofjne einen öon un^ anjureben. 

©eine 3Sorauig[age beftätigte [id^ atebalb. 

3)er ®ro§e toav bem StnpraH bc^ geinbe^ auögetüid^en ; 

im näd^ften STugenblidE fjatte er [einen linfen Strm um bef- 

10 [en §afö gefd^Iungen, fo bafe ber Sopf mt in einer 

©d^tinge gefangen toax ; er tjatlc if(n, tüic man ju fagen 

pflegte, ,,im @d)tüi^faften." S)ieredE)te gauft be^ ®eg* 

ner^r mit tüeld^er i^n biefer im Siüdfen ju bearbeiten öer* 

fud^te, ergriff er mit feiner redeten §anb, unb nadE)bem 

15 er i^n böHig gefangen unb in feine Oitvoalt gebrad^t ^attt, 

fd^Ieppte er ii)n in ^öl)nif^em 3;riumpf(c einmal unb nod^ 

einmal unb ein britte^ Wal runb um ben Sanbelaber 

tjerum. 

„Sft ein fd^Iapper Senge V fagte ber alte Dberft, 
20 feinen SJRonolog fortfe^enb; „jebeömal lä^t er fi^ fo 
friegen." @r tüar offenbar mit bem Keinen S)iden un- 
jufrieben unb fonntc ben langen äßageren nid^t leiben. 

„S)ie prügeln fi^ nämlid^ aöe Sage," fufjr er fort, 
inbem er jefet ben Stüfer anfat), bem er, fo fd^ien eö, fein 
25 Sntereffc an ber ©ad^e erflären lüoHtc. 

S)ann hjanbte er ba^ ®efid^t rt)ieber nad^ außen. 

,,95in neugierig, ob ber Steine fommen toirb ?" 

(£r ^atte bieö lefete nod^ faum ju Snbe gebrummt, aU 
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QUO bcn ©artcnanlagen ber @tabt, bie bort an ben 5ßla| 
ftiefeen, ein Heiner, [djlanfejg 53ür[d^ci^en Ijerborgefd^offcn 
fam. 

„Sa t[t er,'' [agte ber alte Dberft. ©r na^m einen 
©d^Iutf 9{otn)ein unb ftrid) [icf) ben ©art. 5 

S)er Keine Serl, bem man an ber Äjnü^feit [ofort 
an\a\), baJ3 er ber Söruber beö ^auöbädigen fein mufete, 
ber aber tüie eine feinere unb öerbefferte STuflage be^ an* 
beren au^fal), rt)ar tjerangetonimen, mit beiben ^änben 
t)ob er bie ©d^ulmappe empor unb gab bem langen äßa- 10 
geren einen ®d)tag auf ben SRüdten, ba^ eö hx^ ju unö 
^erüberfnaHte. 

„SBraöo," fagte ber alte Cberft. 

S)er lange 9Kagere trat mt ein 5ßferb mit bem gu^c 
nad^ bem neuen Singreifer. S)er Äleine tüi^ auö, unb 15 
im felben 5lugenblidt Ijatte ber lange SKagere einen jtüeiten 
©d^Iag rt)eg, bie^mal auf ben Sopf, ba^ il^m bie äBü^e 
öom Äopfe flog. 

Xrofebem lie§ er ben (befangenen nid^t auö bem 
@d)n)i^!aften l)erau^, unb aud^ beffen redete §anb I)ielt 20 
er nod^ immer feft. 

SRun ri^ ber Slleine mit n)al)r^aft rtjütenber §aft feine 
äBappe auf ; auig ber SKappe na^m er ba^ ^ennal, au^ 
bem $ßennale feinen ©ta^lfeber^alter, unb plöglid^ fing 
er an, bie §anb be^ langen SKageren, mit tüel^er biefer 25 
bie ^anb feinet ©rubere gefangen l)ielt, mit ber (Bta\)U 
feber ju fted^en. 

„9Serflud)ter Sengel!" fagte ber Dberft öor fidj l^in, 
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rrfamofcr SBcngcI!" ©eine roten Stugen 6Itdtcn ganj 
cntjücft. 

2)cm langen SRageren lüurbe je^t bie ©efd^id^te ju arg ; 
burd^ ben ©d^merj gereijt, Ue§ er ben erften (Segner fal)^ 
5 ren, um ftd^ mit tüütenben gauftfc^Iägcn auf ben fileinen 
ju ftür jen. 

S)iefer aber öertoanbelte fid^ öoUftänbig in eine Heine 
SBilbfa^e. S)ic ü)?üfec toax i^m öom fiopfe geflogen; 
ba^ gelodte ^aar umf lebte ba§ tobbfaffe, feine ®e[td^t, an^ 
10 bem bie Slugen ^ert)orgIüf)ten; bie SRoppe mit allem Sn* 
^alt lag an ber @rbe, unb über SJiü^e unb SWappe l^intoeg 
ging er bem langen 9Kageren ju Seibc. 

@r brängte ftd^ an ben ®egner, unb mit ben Keinen, 
frampff(aft geballten Ruften arbeitete er i^m auf SWagen 
15 unb Seib, ba§ jener ©d^ritt für ©d^ritt äurüdjutoeic^en be* 
gann. 

Snälüifd^en hjar aud^ ber 5ßaui8bädKge toieber ju ftd^ ge* 
fommen, ^atte feine äßappc aufgerafft, unb mit Rieben 
auf StüdEen unb gtanfc bc^ ®egner^ griff er lüieber in ben 
»o fiampf ein. 

S)er große 9Kagerc fd^üttelte enbtid^ ben fileinen t)on 
fid^, trat jtoet ©d^rittc jurüd unb na^m feine äBü^e öon 
ber @rbe auf. S)er fiampf neigte fid^ jum Snbe. 

Atemlos feud^enb ftanben fid^ bie brei gegenüber. ®er 

25 lange SRagere geigte ein l)äpd^eö ®rinfen, l)inter bem 

er bie ©c^am über feine 9?ieberlage ju öerfteden fud^te ; 

ber fileine, bie gäufte immer nod^ geballt, verfolgte jebe 

feiner SBetoegungen mit lobernben Slugen, jeben Slugen^ 
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btidE bereit, fi^ öon neiient anf t^n ju ftürjen, faff^ er 
nod^ einmal anfangen foHte. 

916er ber lange äRagere tarn nic^t tüieber ; er \)aitt ge= 
nug. ^ötinif^, mit ben Sld^feln judenb, jog er fid^ im- 
mer toeiter jurürf, unb ate er eine getüiffe ©ntfernung 5 
errei^t ^atte, fing er an ju fd)impfen. 

S)ie beiben »rüber rafften bie Oerätfdjaften be^ Stei- 
nen, bic ring^ jerftrent lagen, tt)ieber jufammen, padten 
fie in bie 9Kappe, nat)men bann i^re äRü^en anf, Köpften ^ 
bcn ©taub baöon unb ttjanbten fid) jum JRad^^aufetüeg. 10 
S)iefer führte fie an ben genftern unferer SBeinftube vor- 
über. 3d^ fonnte mir ben Meinen ta))feren Serl genauer . 
anfefien ; e^ tvav njirftid) ein 9iaffegefc]^ö))f. SDer lange 
9Kagere fam rt)ieber hinter it)nen l^er, laut über ben ^la^ 
hinter i^nen brein f^reienb ; ber Steine judte mit un- 15 
fäglid^er Sßerad^tung bie ©futtern. „@o ein feiger, 
langer ©d^Iad^," fagte er, unb ptb^liä) blieb er ftelien, 
bem geinbe ba^ ©efid^t geigenb. Slugenblidlid^ blieb 
aud^ ber lange SJJagere ftel)en, unb beibe SBrüber bra- 
ä)tn in ein f^Jöttifd^e^ ©eläd^ter au^. 20 

©ie ftanben je^t gerabe .«nter bem genfter, an bem 
ber alte Oberft faf;. S)iefer beugte fid^ l)inau^. 

„Sraüo, mein Sunge," fagte er, „bu bift ein fd^neibi- 
ger Serf — ba — trini mal ein^ bafür." ®r liatte ben 
5ßofaI aufgenommen unb i)xdt t^n jum genfter I)inau§, 25 
bem Steinen l^in. S)er Snabe blidte überrafd^t auf, 
bann pfterte er bem älteren ©ruber ttvoa§ ju, gab i^m 
feine SKappe ju Ratten unb na^m ba^ gröfee ®Iag in 
feine beiben ftetnen |)änbe. 
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9?ac]^bcm er einen genügenben Qdjlnd getrunfen {)atte, 

fa^te er ba^ ®(a^ mit ber einen §anb um ben Stiel, 

naf)m bem Sruber feine SKappe n)ieber ab, unb ot)ne 

n)eiter um ©rlaubniig ju fragen, reid^te er au^ it)m baö 

5 ®Iaö. 

J)er ^aui^bäclige tat gleid^faUig einen 3ug. 

^©0 ein Sengel;" fagte ber alte Dberft, öor fic| ^in^ 
fc^munjefnb, „id^ gebe i^m mein ®Ia§, unb oI)ne tüeitereö 
läfet er feinen eher fr^re mit barau^ trinfen." 
lo S)em Steinen aber, ber je^t ba^ ®la^ tt)ieber jum gen* 
fter f)inaufreid^te, fal) man am Oefi^te an, baJ3 er nur 
tttva^ getan fjatte, toa^ if)m gang felbftberftänbli^ 
erfd^ien. 

„§at e^ gefd^medEt ?" fragte ber alte Dberft. 
15 ff^a, ban!e, fef)r gut," fagte ber Snabe, rüdfte grü^enb 
feine 9Kü^e unb fe|te mit bem ©ruber feinen SBeg fort. 

3)er Dberft fai) i^nen nad^, bi^ baß fie um bie 
©tra^enede bogen unb feinen SÖIidfen entfd^n^anben. 

„9Kit fold^en Sungen," fagte er bann, inbem er rtjie- 
2o ber jum ©etbftgefpräd^ äurüdfe{)rte, „e^ ift mand^mal 'ne 
fonberbare ^ad)t mit foltf)en Sungen." 

„2)a^ fie fi^ fo auf offener Strafe prügeln," fagte 

mipiUigenb ber bidfe ft'üfer, ber no^ auf feinem $ßla^e 

ftanb, „man tüunbert fi^, bafe bie 2et)rer fo ettüa^ ju- 

25 laffen ; e^ fd^eint bod^, fie finb au^ anftänbigen gami« 

lien." 

„S)a^ fd^abet gar nid^tö," grunjte ber alte Dberft, 
„Sungenö muffen i()re greif)eit t)aben, bie Sefjrer tonnen 
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if)nen nid^t immerfort auf bcr Za^6)c fifeen; SSungcn^ 
muffen fid) ^jrügeln." 

Sr er^ob fid) t)on feinem Si^e, fo bafe ber ®tul)t unter 
iljm fradjtc, ftrid) ben ßiflcirrenftummet auj^ feiner ©pifee 
in ben ?lfd)6ed)er unb ging fteifbeinig jur SSanb Ijinüber, 5 
rt)o fein §ut an einem SRagef l^ing. ©abei fe^te er feine 
©ebanfen fort. 

„Slu^ foldien Sungen, ba fommt bie Statur f)erau^ — 
aKe^, rt)ie'jg rt)irfli^ ift — nad)f)er, tüenn baig älter iüirb, 
fie^t fid^ ba§ aHe^ gleid) — ba fann man Stubien mad^en 10 
— an fofdjen Sungen." 

S)er Siüfer ^atte i^m ben §ut in bie §anb gegeben ; 
ber Dberft na^m feinen 5ßotaI no^ einmal auf, in bem 
nod) ein SReft 9?ottt)ein ftanb. 

„9Serflud)te 93engel," brummte er, „l^aben mir alteö 15 
rtjeggetrunfen." 93einal^ ttjel^mütig blidte er auf bie 
bürftige Steige, bann fe^te er ben 5ßofal nieber, o^ne auö= 
äutrinfen. 

S)er bide Äüfer rtjurbe plö^lid^ lebenbig. 

„2;rinfen §err Dberft öieHeid^t nod^ einö?" 20 

S)er Sllte t)atte, am 3^ifd^e ftel)enb, bie 3Beinfarte auf* 
gefd^lagen unb brummte t)or fid) ^in. 

„§m — eine anbere ©orte öielleidjt — friegt man 
aber nid^t in ©läfern — eine glafdje altein — ettüa^ ju 
biel." 25 

©ein 58lid ging langfam ju mir {)eräber ; id^ la§ in 
feinen 3lugen bie ftumme S^age be^ 9J?enfd)en an ben 
9tebenmenfd)en, ob er il)m t)elfen tüill, eine glafc^e SSein 
ju betüöltigen. 



Das eMe Blut 11 

,,SBenn ber §err Dbcrft ertauben," fagte id^, „ic| bin 
gern bereit, eine glafdje mitäutrinfen." 

(£r erlaubte e^, unb offenbar nid^t ungern. Gr fd^ob 
bem Süfer bie 2Bein!arte ju, unterftrid^ mit bem QtxQ^- 

5 finger eine (Sorte unb fagte im 93ef el^liSljabertone : „S)a* 
öon eine glafd^e.'^ 

„©aig ift eine äBarte, bie idj fenne," rtjanbte er fid^ ju 
mir, inbem er ben §ut auf ben Stul)( toarf unb fid^ an 
ben 3;if^ fe^te, „ein eble^ 93(ut." 

lo Sd) ^atte mid^ ju if)m an ben %x)d) gefegt, fo i>a^ id) 
fein ®efid^t öon ber ©eite fa^. (Seine 9lugen tüaren ben 
genftern jugefef)rt, unb inbem er an mir vorbei in ben 
^immel IjinaujgblidEte, fpiegette fid^ baö 9iot bes ©on- 
nenuntergang^ in feinen Stugen. 

15 SdE) fat) if)n jum erftenmal in fot^er SRä^e. 

3n feinen Slugen toav ctvoa^ 3^raumberloreneö, unb 
inbem feine ^anb medianifd^ burd) ben langen grauen 
53art ftridE), fat) e^ au^, aU ftiegen auö ber glut ber 
Satire, bie i)inter i^m uerraufd^t rtjaren, ®eftatten uor 

20 it)m auf, bie jung getüefen luaren, at^ er jung n^ar, unb 
bie nun toaxm — Ujer fagte mir, rt)o ? 2)ie gtafd^e, bie 
un^ ber Süfer braute unb uor un^ auf ben Xifdt) ftellte, 
entfjiett einen föftlidjen Sranf. Gin atter 58orbeauj, 
gauä braun unb ganj ölig, flofe in unfere ®täfer. 3^ 

25 naf)m ben Stu^brud auf, ben ber Sitte borl)in gebraudt)t 
^atte : 

„©a^ mu^ idt) fagen, §err Dberft, eö ift mxtliä) ein 
ebte§ ötwt." 
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(Seine roten klugen famen a\x§ ber gerne äurüd, roll- 
ten ju mir t)erü6er unb blieben auf mir l^aften, aU 
tüoQte er fagen : „SSa^ n^eifet bu? — " 

@r tat einen tiefen ®d)Iucf, trodnete fic^ bie angefeud^- 
teten Sartl^aarc unb faf) über ba^ ®la^ t)in. „©o )on^ 5 
berbar," fagtc er, „rt)enn man alt rt)irb — man benft 
öiel met)r an bie frül)eften Seiten jurücf, aU an ha^, 
tva^ fpäter toax." 

^6) f(^tt)ieg, x6) ^attc baö ®efü^t, bafe id^ ni^t [pre= 
d^en unb fragen foHte. SBenn ber SWenfd^ fiift erinnert, 10 
bid)tet er, unb bii^tenbc 9Äen)d)en barf man nid^t befra- 
gen. 6inc lange 5ßaufe trat ein. 

„SBa§ man fo für SRenfd^en fennen lernt," fu^r er 
fort. „3Benn man fo benft — mand^e, bie leben unb le- 
ben — n)äre mand^mal t)iel beffer, fie lebten nidtjt — unb 15 
anbere — bie \)ahtn fort gemußt, uiel ju frül)." 9Kit 
ber flad^en §anb ftrid^ er über bie Sifd^platte. „2)a 
unten liegt öieleg." 

©^ faf) au^, al^ bebeutete il)m bie Xifd^platte bie 
Oberfläi^e ber (£rbe, unb ate badete er an bie, njeldje 20 
unter ber ©rbe liegen. 

„aWufetc t)orl)in fo baran beulen" — feine @timme 
Hang bumpf — „rt)ie id^ ben Sungen faf). @o ein 
Sunge — ba fommt bie 9?atur 'rau^, fpri^t orbentlid) 
'rau^, — armöbid S)a fiel)t man in^ 93lut {)inein. 25 
Sft aber fi^abe — ba^ eble 93lut gef)tleidjt Verloren — 
tei^ter afe ba^ anbere. — ^abe einmal fo einen jungen 
gelaunt." 
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3)er Äüfcr ^attc [id) in bic Wintere (£dc bcr ©tubc gc«^ 

fe^t; id^ berf)ie(t mic| lautlos ; burd^ bic ©tille beö 

3immcr^ ging bie f^rt)erc ©timme be^ alten Dberften, 

5 in $ßaufen, tüie SBinbftöfec, bic einem Ungert)itter ober 

einem fd^meren ©reigniö ber 3?atur öorangeljen. 

©eine Singen rollten toieber ü6er miflj \)\n, aU tt)oll=== 
ten fie mii^ barauff)in prüfen, ob i^ ju^ören fönntc. 
®r fragte nid^t, i^ [agte nid^t^, aber xd) fat) it)n an, unb 
lo mein 93lid mo^tc i^m ermibern: ,,@rjäf)le." 

Sr fing aber nod^ nid)t gleich an, fonbern jog erft 
mit Söebad^tfamfeit eine grofee ßiflörrentafdje t>on Ipx- 
tem, braunem Seber an^ ber Sörufttafd^e feinet 9iorf^, 
nal^m eine ßig^rre l)erauö unb jünbete fie langfam an. 
15 „Sennen ja tüol^l ^Berlin," fagte er/ inbem er baö 
©treid^t)ol} au^blie^ unb bie erfte DualmtDolfe über ben 
2;ifd^ fd)idte, „finb and) rt)o^l fd^on auf ber ©tabtbal^n 
gefat)ren— ." 

,,D \a, mandimal." 
20 „§m — na, rtjenn ©ie öom Stlejanberplafe nai^ ber 
3annort)i^brüde fat)ren, hinter ber 9?euen griebridjftrafee 
entlang,*bann liegt ba auf ber redeten ©eite in ber 9Jcucn 
griebrid^ftrafee ein großer alter Saften, ba^ ift baö alte 
Sabettentiau^." 
25 Sd^ nidtte beftätigenb. 

„3)a^ neue ba brausen in Sidt)terfelbe, baö fenne id^ 
ni^t, aber \>a^ alte, baö !enne id) — ja — l^m — bin 
nämlic^ feinerjeit mi} Sabettgen^efen— ja — ba^tcnne 



14 Das eble 3lut 

Sie SBicbcrfioIung feiner SSorte gab mir baS ®efüt)I, 
ba§ er nid^t ha^ §au3 nur, fonbern aud^ mancherlei !en- 
nen mochte, wa^ fid^ in bem $aufe begeben l^atte. 

,r9Benn man öom Stlejanberptafe fommt," futjr er fort, 
„bann fomml juerft ein §of mit Säumen» Se^t toäd^ft 5 
©rag in bem §ofe ; jn meiner Stit nod^ nid^t, benn ba 
tüurbe ejerjiert, unb bic Ä!abetten gingen brin fpajieren, 
hjenn greiftunbe mar. 3)ann fommt baö gro^e $aupt* 
gebdube, ba^ einen öieredEigen $of umfd^Iie^t, ber ber 
»Äarreetjof* t)ie^, unb ba gingen bie Äabetten aud^ fpa- m 
jieren. Sn ben fönnen ©ic öon brausen nic^t fjinein* 
fetjen, ipenn Sie Vorbeifahren." 

Sd^ nidfte mieber beftätigenb. 

„Unb bann fommt nod^ ein britter ^of ; ber ift Heiner, 
unb an bem liegt ein §au3. SBeife nid^t, h)05U eS jefet 15 
gebraud)t tüirb ; bamatö tüar e^ baö Sajarett. 3)a ton- 
nen ©ie aud^ no^ ba$ S)a^ uon ber Xnvn^aüc fefien, 
rt)enn Sie üorüberfat)ren, benn neben bem Sajarett toax 
ber ^auptturnpla^. S)a toar ein ©prunggraben unb 
Älettergerüfte unb alle3 möglid^e anbere — jefet ift \>a^ m 
aUeö fort. Sluö bem ßajarett ging eine Züv auf ben 
2'urnplafe t)inau§, bie tvat aber immer öerfdEiloffen. 
3Senn man in^ Sagarett Ijinein toollte, mufete man üorne 
t)ineingef(en, über ben $of toeg. 3)ie Xüx alfo, lüie ge- 
fagt, toar immer öerfd^loffen ; ba^ fiei^t, fie tourbe nur 25 
bei befonberen ©elegenl^eiten aufgemad^t, unb baig rt)ar 
bann jebeömal eine fel)r fd^limme @elegenl)eit. ^inter 
ber %nx namlid^ toar bie Xotcnlammer, unb toenn ein Äa? 
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bett geftorben tvax, bann tpurbe er ia l^tneingelegt, unb 
bie %nx blieb fo lange offen, biö bie anbeten Nabelten an 
tl|m üorbeigefü^rt n^orben njaren, nm i^n no^ einmal ju 
fel)en, nnb bi^ er I)inau^getragen tpnrbe — ja — t)m." 

5 ®ine lange 5paufe folgte. 

,,SSon bem neuen ^aufe ba brausen," ful^r ber alte 
Dberft in etn^aö geringf^ä^igem Sone fort, „in Sinter* 
felbe, ft)ie gefagt, bat)on n^ei^ i^ nid^t^, l^abe aber gehört, 
ba^ baö je^t eine grofee ®eftf)i^te ift mit einer 3}iaffe Sta^ 

10 betten. S)a in ber 9?euen griebrid)ftrafee ftjaren nid^t fet)r 
üiele, nur üier Sompagnien, unb bie verteilten fid) auf 
jnjei klaffen : ©efunbaner unb 5ßrimaner, nnb baju fa- 
men bann nod^ bie ©eleftaner, bie nad^tier ate Dffijiere 
in bie Slrmee famen, unb bie man ,bie Sollen* nannte, 

15 meil fie bie 2luf)id)t über bie anberen fütjrten unb man 
fie barum nid^t leiben tonnte. 

„Sei ber Stom))agnie, bei ber id) ftanb — e§ njar näm^ 
lid^ bie vierte — ba toaren nun jn^ei S3rüber, mit benen 
id^ aud) in ber Slaffe äufammenfafe, in ©efunba. S)er 

2o 9iame tut nid^t^ jur (S>aä)t — aber — na, fie I)iefeen alfo 
t). S. Sei ben Sorgefe^ten I)iefe ber ältere von ben bei=^ 
ben S. I, unb ber Heinere, ber eineinl)atb 3af)r jünger njar 
afö ber anbere, S. II ; bei un^ fiabetten aber f)iefeen fie 
ba^ grofee unb ba^ Heine S. S)a^ Heine S., ja — I)m — " 

35 @r rüdte auf feinem @tuf)Ie, feine Singen blidten in§ 
3Beite. @^ f^ien, bafe er bei bem ®egenftanbe feiner 
Erinnerung angelangt n^ar. 
i,@p ?ttpa§ ^erfd^icbeneg Von Srübern l^abc id^ nun 
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eigentüd^ nie toiebcr gefe^en/' fu^r er fort, inbcm er eine 
bidc SBotte auö feiner 3Keerfci^aumfpi§e büeö. „S)aö 
grofee S. toax ein öierfdirötiger Senget mit pfum^cn 
®ücbern unb einem biden Äopf, ba^ Heine S. ft)ie eine 
3Beibengerte, fo fd^Ianf nnb elaftifd^. 6r ^attc einen 5 
Keinen, fd^malen Stopf unb bfonbeö, n^eüigei^ ^aax, baö 
fid^ t)on felbft locfte, unb ein 9?ö^d^en, »ie ein Heiner 
Slbler unb überhaupt — c^ toax ein 3unge — " 

3)er aitt Dberft tat einen fd^nanfenben Sltemjug. 
„9?un mufe man nid^t benfen, bafe fo ettpaö unter bcri Sta= 10 
betten gleid^güftig toax ; fonbern im Gegenteil. Äaum 
bafe bie SBrüber an^ ber SSoranftalt, id^ glaube, fie famen 
auö 3Ba^(ftatt, im Äabetten^auö in S3erfin eingerüdft 
ftjaren, l^atte t^ \\ä) fd^on entfd^ieben : baö gro^e S. n^urbe 
linfö liegen gelaffen, unb ba^ Heine S. tpar ber allgemeine 15 
Siebting. 

„Unter fold^en Sungen^ ift baig nämlid^ eine foniifdEje 
®efd^id^te : bie großen unb ftarfen, baö finb bie ftönige, . 
unb ttjem fie i^re ®unft jutpenben, bem ge^t e^ gut. 
2)aö fd^afft i^m aud^ bei ben anberen SRefpeft, unb eg ge^ 20 
traut fid) fo IeidE)t feiner an ben I)eran. ©old^e Sungen 
— ba fommt tbzn bie SRatur nodE) 'rauö; bag ift \)alb 
tüie bei ben Sieren, unb üor bem größten unb ftörtften 
$ier fufdien fid) bie anberen." 

erneute ©töfee auig ber SKeerfd^aumfpi^e begleiteten 25 
biefe aSorte. 

„aOSenn bie Äabetten in ber greiftunbe 'runterfamen, 
bann fanbw fi^ immer W äufammen, bie gut' ^reunb 
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ntiteinanbcr lüaren, unb bie gingen bann Arm in 2lrm 
um ben ÄarreeI)of fpasieren unb nad^ bent ^ofe, h)0 bie 
Säume ftetjen, unb f o immerju, bi^ bafe jur Slrbeitöftunbe 
getrommelt tpurbe. 

5 „3!)a^ grofee S. — na — ba^ fd^lo^ fid^ benn nun eben 
ba an, tüo e^ gerabe Slnfd^Iufe fanb, unb ftafte mißmutig 
t)or fid) ^in — baö Keine S. bagegen, faum bafe er auf ben 
^of 'runtergefommen tpar, tonxbt er fd^on üon jtpei ober 
brei ©rofeen unter ben Slrm genommen unb mufete mit 

lo i^nen fpagieren gel)en. Unb ba^ toaxtn fogar 5ßrimaner. 
gür geft)öl)nfid^ nämlid^ fief e^ fo einem 5ßrimaner gar 
nid^t ein, mit einem ,@d^na:pp[ad' au^ ©efunba ju ge^en, 
bie [tauben tief unter il)rer SSürbe ; aber mit beni Keinen 
S. toar ba^ cttva^ anbereö, ba tourbe eine Stu^na^me ge- 

15 mad)t. Xro^bem toar er bei ben ©efunbanern nid)t tt)eni= 
ger beliebt, al^ bei ben 5|Srimanern. 3)ajo fonnte man in 
ber Silaffe fe^en, ttjo wir ja unter un^ ©efunbanern toaxm, 
3n ber klaffe fafeen tüir nad^ bem Stlp^abet, unb alfo 
fa^en bie beiben S. fo äiemlid) in ber SKitte, nebenein- 

20 anber. 

„®ie famen im Unterrid^t äiemlid) egal fort. 3!)aig 
große S. ^atte einen guten Sopf für SÄat^ematif ; in allem 
übrigen loar nic^t tiiet mit if)m log, aber in äWat^ematif, 
ba toar er, toie man ju fagen pflegte, ,ein ^ed)t,* unb baö 

25 Keine S., baö nid^t gerabe ftarf im SJJec^nen toax, fd^rieb 
t)on bem SBruber ab. 3n allem übrigen tvax baö Meine 
S. bem älteren SBruber über unb überhaupt einer ber 
Söcften in ber klaffe. Unb ba tuar mn ein Uuterfd^el) 
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jtüifdien ben Srübern : ba^J grofee S. bel|ielt feine 3Q3ei^= 
i)tit für fid) unb fagte nid^t t)or ; ba^ Weine S., ba^ fagte 
öor — eö brüllte förmlich — ja, ja, ja — " 

@in liebeöoKeig Säi^eln ging über ia^ ®cfic^t beö alten 
3Kanne^. 5 

,,SBenn auf ber üorberften S3anf einer aufgerufen »urbe 
unb nic^t S3ef^eib n^ufete — baiS Meine S. gifdlte über alle 
Sänfe njeg, tpaö er ju fagen ^atte ; tpenn auf ber t)inter= 
ften S3anf einer brau fam, fprad^ baig Meine S. bie Slnt^ 
tport I)alblaut üor fid^ f)in. lo 

„S)a toax ein alter 5ßrofeffor, bei bem tüxv Sateinifd^ 
{)atten. S3eina^ in jeber ©tunbe einmal blieb er mitten 
in ber filaffe ftet)en. ,2. II,* fagte er, ,@ie fagen fc^on 
lieber öor! Unb jtpar in einer ganj unt)erfd)ämten 
SBeife ! 9?el)men Sie fid) in ad)t, £. II, id^ n^erbe näd)^ 15 
ften^S ein (Sfempel an S^nen ftatuieren ! Sd^ fage eö 
S^nen l)eute jum le^tenmal !*" 

S)er alte Cberft ladete in fid) Ijinein. „3ft aber jebe^= 
mal ia^ üorle^te 3)ial geblieben, unb baig (Sjempel l^at 
er nie ftatuiert. S)enn obglei^ ha^ fleine S. fein äJfufter^ 20 
fnabe tpar, fonbern t)iel el)er ba^ ®egenteil, mar er ioä) 
anij bei ben Seljrern unb Dffiäieren beliebt — unb ba^ 
tonnte aud) gar nid)t anber^ fein. Smmer fibel mar baö, 
al^ menn'^J jeben 2ag ma^ gefd^enft gefriegt l^ötte, ob- 
gleidE) e^ gar ni^ti^ gefc^enM friegte — benn ber 55ater 25 
t)on ben beiben mar ein ganj armer 93?ajor in irgenb 
einem Infanterieregiment, unb bie beiben Sungen^ be= 
tarnen hmx ^inen ©rofd^cu ^afdiengelb, Unb iinmet, 




3d? fagc es 3l^ncn t^cutc 3um legten IHalel 
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h)ie aug bem @i gepellt, fo proper — t)on aufeen unb xn^ 
nen — überhaupt — " 

3!)er Dberft mai^te eine 5ßaufe ; eig tpar, afe fud)te er 
einen Stu^brucf, um feine ganje Siebe ju bem einfügen 

5 Meinen Äameraben jufammenäufaffen. 

„3Bie tpenn bie Sßatur mal bei redE)t guter Saune ge* 

ttjefen tpöre," fagte er bann, „unb ben Sungen auf bie 

güfee gefteüt l^ätte unb gefagt l^ötte : ,2)a \)abt if)x H)n.' 

„9?un tüar ba^ merinjürbig," fu^r er fort, „fo üer- 

lo fd^icben bie beiben S3rüber ftjaren, fo fingen fie bo^ fe^r 
aneinanber. 

„S)em großen S. merfte man ia^ nid^t fo an ; ber tt)ar 
immer mürrifc^ unb geigte nid)t^ ; aber ia^ tteine S. f onnte 
nii^t^ üerftecfen. 

15 „Unb njeil ba^ Heine S. fid^ beffen benjufet toar, ttjie 
t)iel beffer er üon ben übrigen Äabetten be^anbelt tourbe 
aU fein SBruber, fo tat if)m ha^ um feinen ©ruber leib. 
SBenn fie auf bem ^ofe fpajieren gingen, bann fonnte 
man fe^en, njie er üon Stit ju Qdi nad) bem SBruber 

20 au^fd^aute, ob er au^ jemanben \)ätk, mit bem er ging. 
3!)a^ er in ber klaffe bem Sruber üorfagte unb i^n t)on 
fid^ abf^reiben lie^, toenn Sjtemporalien biftiert tourben, 
baö öerftetjt fi^ üon felbft ; aber er pafete aud) auf, baß 
niemanb feinem SBruber nja^ ju leibe tat, unb njenn er 

25 i^n fo mand^mal t)on ber Seite anfal), otjne.bafe ber ©rofee 
ad^t barauf gab, bann njurbe ba^ ®efid)td^en oft ganj 
merfftjürbig ernft, beinaf)e ate ob er fid^ um ben ©ruber 
forgte — " 
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35cr Slltc raud^tc [tarier. 

„35a^ f)ab' xi) mir nadi^er fo jufammcngcfunbcn," 
^a^k er, „aU alle^ gefommen toat, toa^ fommen foHtc; 
er ntod^te beffer Sefd^eib njtffen, tüie e^ mit bem großen 
2, [tanb, afö ipir bamalö, unb toa^ ber SBruber für ®igen* 5 
fd^aften ^atte. 

,,Sei ben Sabetten toat ba^ natürlid) befannt, unb ob= 
fd^on e^ bem großen £. nid^tö weiter f)alf, benn ber blieb 
unbeliebt, nad) h)ie üor, )o mad^te e^ baiS Heine S. bod^ 
um fo beliebter, unb man nannte i^n allgemein ,bie brü^ 10 
berlid^e Siebet 

„3)ie beiben n)oI)nten auf einer Stube jufammen, unb 
baig Heine S., h)ie id) fdE)on gefagt ^abe, »ar [e^r proper, 
ba^ grofee bagegen malproper. S)a mad^te fid^ nun baö 
Heine S. gerabeju jum 3!)iener für feinen ©ruber, unb eg 15 
fam t)or, baß er i^m bic finöpfe am Uniformrod pu^te, 
unb beöor jum SlppeH angetreten njurbe, fteHte er fid) nod^ 
einmal, mit ber SIeiberbürfte in ber ^anb, t)or i^n unb 
bürftete unb fd^rubberte i^n förmlid) — namentUd^ an ben 
2;agen, n)0 ber ,böfe Seutnant* ben S)ienft l^atte unb ben 20 
SlppeH abnal^m. 

„3um StppeH nämli^ mußten bie Sabetten beg 9Kor^ 
gen^ auf ben ^of ^inuntertreten, unb bann ging ber bienft* 
^abenbe Offizier ätoifd^en ben SHei^en entlang unb unter== 
fud^te, ob it)re Sleibung in Drbnung ttjar. 25 

„Unb ttjenn ber ,böfe Seutnant* baö beforgte, bann 
l^errfd^te jebeömal eine §unbeangft bei ber ganjen fiom= 
pagnie, benn ber fanb immer dtoa^. @r ging hinter bie 




Der 0fft3tcr untcrfud^te, ob il^rc KIcibung itt 
©rbniing ipar. 
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Sabctten unb fnipftc mit bcn gingern auf if|re SRöde, oü 
©taub {)crauöfäme, uub n)cnn ba feiner tarn, bann nat)m 
er i^re Sfiodtafd^en auf unb Köpfte barauf , unb nun mo^te 
man fo einen iRod au^geflopft ^abcn, fo fel)r man h)oKte, 
5 ettua^ ©taub blieb fi^lie^Iid^ bod^ immer fi^en, unb fobalb 
ber ,böfe Seutnant* baö fal^, fagte er mit einer ©timme 
wie ein alter medernbcr 3ic9enbod : ,©d^reiben ®ie ben 
auf — jum ©onntag jum SHapport/ unb bann ttjar bcr 
©onntagöurlaub jum Jieufel, unb ba^ toax bann feljr 

10 traurig." 

3!)er alte Dberft mad^te eine 5ßaufe, tranf einen ener^ 
gifd^en ®d)ludE unb ftrid^ fid^ mit ber ftadE)en ^anb ben 
S5art t)on ber Oberlippe in ben SRunb, um bie 3Beinper= 
len, bie an ben SBart^aaren gli^erten, ab jufaugen ; bie 

15 Erinnerung an ben ,böfen Seutnant' mad^te il|n offenbar 
fud^ötpüb. 

,,3Benn man benft," brummte er, „lüai^ baju für eine 
®emein]^eit gehört, fo einem armen Sungen, ber fi(^ ad^t 
2;agc lang barauf gefreut l^at, Sonntag^ au^getienju 

2o bürfen, ba^ ju ne{)men, h)egen einer Sumperei — na über== 
l^aupt — h)enn id) gemerlt l^abe, bafe jemanb bie Seute 
fd^ifaniertc — baö l^at'ö bei meinem ^Regiment fpäter 
nid^t gegeben, ba^ l^aben fie geftnifet, ba^ iä) ba toax unb 
ba^ nid^t litt. — 3)tal grob Werben, aud^ gan j gel)örig 

25 unter Umftänben, in Strreft fd^meifeen, baö fd^abet nid^t^ 

— aber fi^ifanieren — ba ju gehört ein gemeiner Äerl !" 

„@et)r watjr !" rief ber Stuf er auö bem ^intergrunbe 

unb befunbete baburd^, ba§ er ber @rääl)tung be^ Cber- 

ften gefolgt toar. 
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2)er 3Kte berulitgte fid^ imb fu^r in feinem Serid^tc 
fort: 

„üa^ aüe^, ia^ ging nun fo ein 3al)r, nnb bann tarn 
bie 3eit, n)ü bie Gjamina gcmadjt n^urbcn, unb ba^ toar 
immer eine ganj befonbere ßeit. 5 

„S)ie 5ßrimaner matten ba^ gä^nrid)öeEamenr nnb 
bie ©eleftaner, bie man and), tt)ie id) fd^on gefagt Ijabe, 
,bie Sollen* nannte, ia^ Dffiäieröejamen, nnb fobalb fic 
ba^^ ßjamen l^inter fic^ Ratten, njurben fie nad^ ^owfer 
an^ bem SabettenforpjS fortgefd^idt, unb fo lam eö, ia)^ lo 
bann eine ßritlang blofe nod^ bie ©efunbaner ba toaxtn, 
bie nun in ber 3^^^ nad) Uprima öerfefet njurbcn. 

„S)aö bauerte bann, bi^ ba^ ausg ben 9SoranftaIten 
bie neuen Sefunbaner einrüdten, unb bi^ bie neu ernann* 
ten »öollen* tpieberfamen, unb bann ging bie Äarre ttjie* 15 
ber ben getpö^nlid)cn ®ang. 3n ber 3^ifd|^njeit aber 
^errfd^te fo eine Slrt üon Unorbnung, unb namentlid^, 
njenn bie legten 5ßrimaner abgingen — fie njurben näm- 
lid) abteilungönjeife ejaminiert unb fortfpebiert, bann 
ging aüe^S äiemlid) brunter unb brüber. 20 

„S)a n)ar nun auf ber Stube, njo bie beiben S5rüber 
n)of)nten, ein 5|Srimaner, tvk man bei ben Äabetten fagte, 
ein fpatmkx* Äert. Unb tpeil er fid) vorgenommen 
f)atte, fobalb er ba^ ©jamen I)inter fid^ f)ätte unb an bie 
freie Suft fäme, al^ feiner SÄann auf jutreten, fo f)attt 25 
er fid^ ftatt be^^ ©äbelfoppefö, ba^ mir Äabetten üon ber 
Slnftalt geliefert befamen unb trugen, ein eigene^ Goppel 
Don lädiertem Seber mad)en laffen, ba^^ f^mater tvax 
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unb feiner auöfa^ aU fo ein orbinäre^S Äommifefoppel. 
®r lonnte ft(^ nämlid^ fo eüüa^ leiften, benn er befam 
t)on §aufe @elb gefd^idt. 

„®r l^atte ba^ Goppel überall ^erumgejeigt, benn er 
5 njar fd^mäf)Uc]^ [tolä barauf, unb bie übrigen Nabelten 
Ratten e^ beftjunbert. 

„SBie nun ber ZaQ tarn, tüo ber 5ßrimaner feine ©ie- 
benfa^en äufammenpadte, um nad^ §aufe ju ge^en, 
ftJoHte er fein feinet Goppel umj^naHen — unb mit 
lo einem SJiale tvax ba^ 3!)ing nid^t me^r ba. 

„6^ entftanb ein grofee^ §aIlo ; überall lüurbe gefud^t; 
ba^ Goppel tpar nid^t aufjufinben. S)er 5ßrimaner l^atte 
eig nidEjt in fein @pinb gefc^Ioffen, fonbern im ©c^Iafäim* 
mer, tpo bie §elme ber Äabetten offen unter einem SSor^ 
15 I)ange ftanben, ju feinem ^elm gelegt — unb üon ba 
toax c§ fort. 

„(&^ tvax alfo gar nid^t anber^ möglid) — e^ mu^te 
e§ jemanb genommen l^aben. 

„aber ttjer? — 
20 „SRan badete juerft an ben alten Sluftüörter, ber ben 
Stabetten bie ©tiefet pu^te nni) ba^ ©d^Iafgimmer in Drb* 
nung hxad)k — aber ba§ n^ar ein alter efjemaliger Unter- 
Offizier, ber fid^ fein langet Seben lang nie bie geringfte 
Unregelmäfeigleit t)atte ju fd)ulben fommen laffen, 
25 Siner öon ben ^abetten bo^ nid^t ettoa gar? 5lber 
tüer tonnte fo etn^a^ überhaupt benfen. 2l()o blieb bie 
@a^e ein ®el|eimni§, unb jn^ar ein faulet. 3!)er 5|Sri=^ 
maner ffud^te unb fd^impfte, toeil er nun bod^ mit bem 
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Sommifefoppel abstehen mufete; bie übrigen Äabetten 
auf ber @tubc tparen ganj ftumm unb bebrüdt ; fie fjat- 
ten gleicJ) äße t^re ©pinben aufgefd^Ioffen unb ben ^xU 
maner aufgeforbert, bei tf|nen nad^äufe^en, aber ber ^atte 
blo^ geantoortet : ,3ft ja Unfinn — lüer benft benn an 5 
[0 etoa^ ?* 

„Unb nun gef^al^ ettpa^ SKertoürbigeö, xva^ nod) 
mti)x 2luffel)en erregte, afö alle§ 9Sort)erige : mit einem 
3Äale f)atte ber 5|Srimaner fein ^oppd ftjieber. 

„6r tpar fd^on, mit bem Koffer in ber ^anb, au^ ber 10 
©tube gegangen, unb tüie er fd^on auf ber Sreppe ft)ar, 
tpurbe er plö^Iid^ t)on I)inten angerufen, unb ftjie er fid) 
umtpanbte, fam ba^ fleine S. I)inter i^m brein gelaufen 
unb trug ettt^ai^ in ber §anb — unb ba^ tvax ba^ Sop^ 
^d beig ^ßrimanerig. 15 

„6in ^}aar anbere ttjaren äuföKig Vorübergegangen, 
unb bie crsö^Iten nad^^er, ba§ ba^ fleine S. leid^enbla^ 
getüefen ftjar, unb ba^ i^m bie ©lieber am Seibe nur fo 
geflogen ft^aren. ®r t)atte bem 5ßrimaner ettoai^ in^ 
Df|r gefagt, unb fie l^atten beibe ganj leife ein paax 20 
SBorte miteinanber geioed^felt, unb bann l^atte ber ^ßri- 
maner il)m ben So^}f geftreid^elt, fein Sommifefo^jpel ab^ 
gebunben unb ba^ feine ^oppd umgef^naHt unb ttjar 
gegangen; ba^ Sommifefoppet t)atte er bem Keinen S. 
übergeben, um e^ äurüdäutragen. 25 

„3hin fonnte bie ®efd)id^te natürlid^ nid^t länger Ver- 
borgen bleiben, unb fie fam benn auc^ 'rau^. 

„@^ tüar eine neue Belegung ber 3in^nter angeorbnet 
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toorbcn ; haä grofec S. toax üerlegt lüorben ; unb gcrabe 
toä^rcnb fid^ baä aUe^ begab, t)attc er feinen Umjug nad^ 
ber neuen Stube öoQjogen. 
„9?ad^^er fiel t^ ben Sabetten ein, ba^ er fid^ babei 

5 merftourbig leife öer^alten i)attt — aber baö fcnnt man 
ja ; totnv!^ ®xa^ gen)ad^fen ift, bann l^at'i^ nad)i)tx jeber 
toad^fen I)ören. ©o öiel aber toax rid)tig : er I)atte fid^ 
t)on niemanbem l^elfen laffen, unb afe baö Heine S. mit 
$anb anlegte, toax er gegen ben Keinen S5ruber ganj 

10 grob geh)orben. "^a^ Keine S. aber, hilfsbereit h)ie er 
nun einmal h)ar, f)attt fid^ nid^t abfd^redten laffen, unb 
toie er auS bem ©pinbe bei^ SBruberig bie 3!)rillid^^3;urn' 
jade {)erauönimmt, bie ganj forgfältig jufammengefaltet 
lag, fü^It er mit einem äßale toa^ ^KirteS brin — unb 

15 baig toax ba^ Poppet beS 5ßrimaner§. 

„SBaS bie S5rüber miteinanber in bem SlugenblidE ge* 
fprod^en Iiaben, ob fie übertjaupt ettpaS gefprod^en ^aben, 
bo^ I)at nie jemanb erfaliren ; benn ba^ Heine S. l)atte 
nod^ fo t)iel ®eifteSgegenh)art, ba^ er lautloS auö ber 

ao ®tnht ging. Saum aber au§ ber Sure 'rauö unb auf 

bem glur, fd^mife er bie Sarfe auf ben S3oben, unb o{)ne 

brau ju beulen, n)aig nun auS ber ®efd^i^te »erben 

foHte, lief er mit bem fioppel I)inter bem 5jSrimaner I)er. 

„9iun aber toax natürlid^ nid^t mel)r ju l^elfen ; in 

«5 fünf SRinuten tnar bie ®efd^idE)te in ber Äompagnic 
Iierum. 3)ai§ grofee S. f)aüt [\ä) üom 3;eufe( reiten laf^^ 
fen unb lange ginger gemai^t. 

„Sine Iiatbe ©tunbe barauf n)urbe leife öon 3^"^^^^ 
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ju 3^^^^^ Ö^fögt: ,§eut' abenb, rt)entt bie 2am)i>m 
au^gelöfd^t finb, aUe^ jur ^Beratung auf beu Äom* 
:pagmefaal !* 

„Sn jebem ßonHjagniereüier tuar nämlid^ fo ein gröfee^^ 
rer SRaum, tuo 3^fw^cn ausgegeben unb fonftige ©taatö^ 5 
aftionen vorgenommen tourbcn, ber f)tefe bcr Sf ompagnie= 
faal. 

„Slbenbö alfo, ate bie Sampen an§ unb aUeS ganj 
bun!el toar, !am eS an^ allen ©tuben über ben g(ur ; 
feine %nv burfte Happen, aüeS ging in ©trumpfen, benn 10 
ber Hauptmann unb bie Offiziere lüu^ten nod^ Don nid)tö 
unb burften Don ber 3«fömmenfunft nid)tS toiffen, toeil 
tüir fonft ein ©onnenoetter über ben ^ate gefriegt 
t)ätten. 

„3Bie toir an bie Sür bom Sompagniefaat famen, 15 
ftanb an ber SSanb neben ber Xnx einer, toeife toie ber 
Sal! an ber SSanb — baS toar baS Meine 2. Sin paar 
faxten it)n gleid^ an ber §anb* ,J)aS Keine S. fann 
mit ^rein/ t)ie^ eS, ,ber lann nid}tS bafür/ SWur einer 
t)on aßen tooHte fid^ rt)iberfe^en, baS toar ein langer, 20 
großer Senget — er I)ie6 — Spanten tun \a nid)tS jur 
©ad^e — na, alfo er f)ie§ Ä. 3lber er tourbe gleid^ 
überftimmt, baS Heine S. tourbe mit t)ereingenommen, 
ein paar S^alglid^ter tourben angejünbet unb auf btn 
Z\\ä) gefteHt, unb nun ging bie Beratung loS." 25 

S)aS ®(aS beS Dbcrften tüar leer gert)orben; id^ 
fdienfte it)m ein, unb er tat einen tiefen 3ug. 

„Über baS alleS," \nl)x er fort, „fann man je^t 
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lad^en, tüenn man tvid ; aber fo öiel !ann xd) fagen, unig 
tüax gar nid^t jum Sad^en ju 2Rut, fonbern gaitj untieim- 
Itd^, (Sin Stabett, ein ®J)i^bu6e — ba^ toar un§ ettoa^ 
®rä§Iid^e^. SlKe ®efi(^ter n)aren blafe, unb e^ tüurbe 

5 nur I)aI6Iaut gefprod^en. gür gen)öt)nltd^ galt e^ afö 
bie fd^eu^Iid^fte ®eineint)ett, njenn ein Äabett ben anbem 
bei ben 3?orgefegten anzeigte — aber tuenn einer [o 
etttjaö tat unb fta^I, bann toar er für un^ !ein Sabett 
mci)x, unb barum foüte je^t beraten toerben, ob tüir bem 

lo Hauptmann anjeigen foQten, tva^ baö grofee S. getan 
I)atte. 

„S)er lange R na£)m juerft ba^ SBort. (£r erflärte, 
bafe tt)ir unbebingt jum |)auptmann gelten unb i£)m aüeö 
fagen müßten, benn bei einer fold^en ®emeinl)eit I)örten 

15 aüe Stüdfid^ten auf. S)er lange S. tüar je^t ber ©röfete 
unb ©tärffte t)on ber Äompagnie ; feine SBorte ntad^ten 
barum einen bef onberen ©inbrucf , unb im ©runbe tüaren 
tt)ir anberen berfelben SReinung. 

„9iiemanb tvu^it barum etttjaö ju erttjibem, unb e^ 

ao trat ein allgemeine^ ©tiKfd^Ujeigen ein. 3n bem Singen* 
blide aber öffnete fid^ bic SJeitie, bie runb um ben 2;ifd^ 
ftanb, unb ba§ Heine S., ba§ fidf) biö bat)in in bie £)in= 
terfte (Sde t)om ©aal gebrüdtt I)atte, trat in ben Ärei^ 
t)or. 5)ie Slrme I)ingen if)m fd^Iaff am Seibe, unb ha^ 

25 ©efid^t I)ielt er ju S3oben gefenft ; man fat), bafe er toa^ 
fagen rt)oIIte, aber nid^t ben Wut ha^n fanb. 

„ J)er lange S. {)atte n)ieber ba§ grofee 3RauI. ,S. 
II,* fagte er, ,t)at {)ier nid^t mit^ureben/ 
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„Aber bicötnal l^atte er fein ®Iücf. @r toat bcn h6^ 
bctt fd^on immer auffäffig gettjefen, niemanb toufetc rcd^t 
toarum, namentüd^ bem Keinen 8. @r toax anä) gar 
nid^t beliebt, benn toie fold^e Sungenö nun einmal einen 
fobffal feinen 3nftinft l^aben, mod^ten fic füllen, bafe 5 
in bem langen Sümmel eine ganj gemeine, feige, ctenbe 
©eele ftedte. 6r ttjar fo einer Don bcnen, bie fid^ nie 
an gleid^ ©rofee toagen, fonbcm bie kleineren unb 
©d^tüädfieren mifelianbcln. 

„S)arum brad^ je^t ein glüftem Don allen ©eiten 10 
aud: 

,S)ag Heine 2. foß too^l reben ! @rft red^t foH er 
reben !' 

„3Wö ber Sunge, ber nod^ immer ftarr unb fteif 
baftanb, l)örte, toie feine Sameraben für i^n 5ßartei na^* 15 
men, tiefen i^m mit einem aJJale bie bidten 2;ränen über 
bie SSadfen ; er idük bcibe ^nbe unb brüdEte fic an 
bie Slugen unb fd^lud^jte fo furd^tbar, bafe ber ganje 
Äörper Don oben bi^ unten flog unb er fein SBort 'rau^ 
bringen fonnte. 20 

„einer trat an i^n ^eran unb flojjfte i^m auf bcn 
gtüden. 

,„8eru]^ige bid^ bod^/ fagte er, ,tüa§ tüillft bu benn 
fagen ?' 

„5)a^ Keine S. fd^lud^jte immer nodf) fort. 25 

,„Sa3enn — er angezeigt toirb' — brad^tc er bann in 
großen 3lbfä|en l^erauö — ,tüirb er anä bem Äorpö ge^ 
fd^miffen — unb tva^ foß bann au^ i^m toerben ?' 
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„SHIeg öerftumtntc ; toir toufeten, bafe bcr Sunge gan^ 
rcd^t t)atte, unb bafe baö bie golge baüon fein ttjürbe, 
toenn tüir i^n anäeigten. S)abei ttjufeten toir anä), bafe 
fein SSater arm toax, unb untt)iQ!ürIid^ badete ein jeber, 
5 tüQg fein 95ater fagen Ujürbe, n^enn er fo cttoa^ uon fei^ 
nem @oI)ne crfüt)re. 

„,3l6er baö mufet bu \>oä) felbft einfef)en/ fu^r ber 
Äabett ju bent Keinen S. fort, »bafe bein ©ruber eine 
ganj gemeine ©efd^id^tc gemad^t t)at unb ©träfe bafür 
lo öerbient.' 

„3)0^ f leine ß. nicfte ftumm ; feine ©efinnung ftanb 
\a gang auf ber Seite berer, bie feinen Söruber anflagten. 
S)er Äabett überlegte einen Slugenblicf, bann n^anbte er 
fid^ an bie anberen» 
15 tn^ä) mad^e einen SSorfd^lag/ fagte er, ,n)ir njoHen 
S. I, toenn'ig nid^t fein mufe, ni^t für^ ßeben unglüdlid^ 
mad^en. SBir n)oQen ^t^obieren, ob er nod^ anftänbige 
©efinnung im Seibe t)at. S. I fott felber n^ä^Ien, ob er 
toxii, bafe toir it)n anzeigen, ober bafe iüir bie ®ad)e un- 
20 ter uni§ laffen, i^n get)örig burd^))rügeln, unb ba§ bann 
bie ®efd^id^te begraben fein foK/ 

„S)ag tuar ein famofer Slu^ioeg. Sitten ftimmte eifrig 
bei. 

„S)er Äabett legte bem Reinen ß. bie §anb auf bie 
25 ©d^ulter. ,S)ann ge^ alfo,' fagte er, ,unb ruf beinen 
Vorüber I)er/ 

„S)a^ f leine ß. trodnete fid^ bie 2;ränen unb nidte ^a= 
ftig mit bem So^fe — bann toar er jur 2;ür Ijinauö, unb 
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einen Slugenbücf barauf ruar er fd^on tüieber mit bem 
S3ruber jurücf. 

„S)a§ grofee 2. n)agte nientanben anäufe^en ; tüic ein 
Od^fe, ben man \)0v ben Äopf gefd^Iagen ^at, ftanb er t)or 
[einen ßameraben. S)er kleine [tanb t)inter il|m unb Der- 5 
tüanbte fein Sluge t)on bem ©ruber. 

„S)er Äabctt, ber t)or£)in bm SSorfd^Iag gemad^t t)atte, 
begann baö SSertjör mit S. I. 

,,Db er eingeftänbe/ bafe er ba^ ^oppd genommen 
l^ätte ? 10 

„(£r geftanb eö ein. 

„D6 er fül)lte, bafe er ttwa§ getan l^ätte, ujaö i^n ei- 
gentlich untüürbig mad^te, nod) länger Sabett ju [ein ? 

„@r füllte e^» 

„D6 er tuollte, bafe toir i^n bem Hauptmann anzeigten, 15 
ober bafe tvxv i£)n gel^örig burd^prügelten, unb ba^ bann 
bie ®e[d^id^te begraben [ein [oüte ? 

„@^ toar if)m lieber, burd^ge^rügelt ju tüerben. 

„@in @eu[äer ber Srleid^terung ging burd^ ben gangen 
©aal. 20 

„(£^ tourbe 6e[d^Io[[en, bie ®e[d^id^te gleid^ je^t an Ort 
unb ©teöe abjumad^en. 

„(Siner tourbe ^inau^ge[d^i(it, um einen 9{oI)r[todE l^cr- 
beijutiolen, itjie toir [ie jum 2lu^flo^[en un[erer Kleiber 
t)atten. 25 

„SBäI)renb er l^inau^ toar, t)er[ud^ten toir bem Keinen 
2. juäurcben, ba^ er ben ©aal t)erla[[en [oQte, um bei 
ber ©jelution nid)t jugegen ju [ein. 
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„6r [d^ütteltc aber fd^iüetgcnb bcn Äopf ; er tooHte ba* 
bei bleiben. 

„©obalb ber Stol^rftocf gefotnmen toat, mufetc baö 

grofee S» fid^ mit bent ©efid^t nad^ unten auf ben Xi\ä) 

5 legen, jttjei Äabetten faxten feine §änbe unb jogen i^n 

nad^ Dorn, jtuei anbere nat)men i^n an ben gü^en, fo 

bafe ber SJörper auögefpannt tourbe. 

„S)ie S^algüd^ter Jüurben öom Xifd^e genommen unb 
^od) gehoben, unb bie ganje ©efd^id^te fa^ nun gerabeju 
10 graulid^ aa^. 

,,5)er lange ß., Jüeil er ber ©tärffte njar, foHte bie 

©jefution auöfü^ren ; er naijm ben SRo^rftod in bie^anb, 

trat jur ©eite unb tiefe ben ©tod mit atten Seibeöfräften 

auf baö grofee S. nieberfaufen, beffen Sßrper nur mit ber 

15 3)riIIid^iadEe unb §ofe beKeibet toar. 

„S)er Sunge bäumte fid^ förmlidf) auf unter bem furdf)t= 
baren §iebe unb tuoUte fd^reien ; in bem Slugenblidte aber 
ftür jte ba^ fleine fi. auf i^n ju, na^m feinen Äopf in beibe 
§änbe unb brüdte i£)n an fid^. 
ao „,©df)rei nid^t,* flüfterte er it)m ju, ,fd^rei nid^t, fonft 
fommt alle^ 'rau^ !* 

„S)a^ grofee S. fd^Iudtte ben ©d^rei l^inunter unb gur^ 
gelte unb äd^jte l^alblaut t)or fid^ ^in. 

„S)er lange S. l^ob ipieber ben ©todt, unb ein jtoeiter 
25 §ieb fnaüte burd^ ben ©aal. 

,,S)er Sör))er beö ®efdf)Iagenen toäläte fidf) förmlid^ 
auf bem %x\d)t, fo baö bie Äabetten i^n faum an ben 
^änben unb güfeen feftjul^alten öermod^ten. S)ai? 
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Keine S. I^atte beibe Slrme um ben Äopf be^ Sruberö 
gefd^lungen unb brüdte t^n mit frampfl)after ©etoalt an 
ftd). ©eine Singen toaren ganj njeit aufgeriffen, fein 
©eftd^t tuie ber ßatf an ber SSanb, fein ganjer Äör:per 
äittcrte. 5 

„3n bem ganjen ©aale toax eine S^otenftiHe, fo ba& 
man nur baö 9töd)eln unb ©d^naufen bei5 ©eftraften 
l^örte, ba^ ber Heine Söruber an feiner S3ruft erftidfte; 
aUe Singen l^ingen an bem Sungen ; alle l^atten toir baö 
©efül^I, bafe toir bag nid^t me^r lange mit anfel)en lo 
lonnten. 

„Site barum ber britte ©ieb gefallen n^ar unb ba^ 
©dfiaufpiel t)on öor^in fid^ n^ieber^olt t)atte, entftanb ein 
allgemeine^ aufgeregtem^ glüftern: ,3e^t ift'ö genug — 
nid^t mel)r fdf)lagen !* 15 

„S)er lange Ä., ber t)on ber Slnftrengung gang rot ge- 
Jüorben toar, tooHte nod^ ju einem vierten ©daläge auö- 
t)olen, aber mit einem 9Äale n^arfen fid^ breie, öiere 
äJüifd^en il^n unb baö grofee £., riffen it)m ben 9tot)rftod 
au^ ber §anb unb ftiefeen il)n äurüdE. 20 

„S)aö grofee S. Jüurbe loögelaffen, rid^tete fid^ lang= 
fam auf unb ftanb bann, ganj tuie gebrod^en, am S^ifd^e; 
baig Heine S. ftanb neben i^m. 

„5Die ©jefution tuar ju @nbe. 

„5Der Äabett üon t)orl)in erl)ob nod^ einmal, aber im== 25 
mer nur l)alblaut, bie ©timme. 

„,Se^t ift bie ®aä)e au§ unb begraben,* fagte er, ,cin 
jeber gibt jefet 2. I bie §anb, unb ein ©d^uft, ttjer Don 
ber ©ad^e nod^ ein 3Bort fjjrid^t !* 




3cber ipollte il^m bie Bianb brürfcn unb 
fd?ütteln. 
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„©in aUgemeineö ,30, ja' setgtc, bafe er gang im 
©innc ber anbeten gefprod^en l^atte. SKan trat ^eran 
unb reid)te beut großen S. bie §anb, bann aber, Jute auf 
ßomntanbo, [türjte fid^ aUe^ auf baö fleine ß. ®^ ent* 
5 ftanb ein förmlid^er Knäuel um ben Sungen, benn jeber 
unb jeber tuollte it)m bie §anb brüden unb fd^ütteln. 
S)ie ^intenfte^enben ftredften bie |)änbe über bie SSor- 
bereu Ujeg, einige Vetterten fogar auf ben 2;ifd^, um an 
it)n l^eranjufommen, man [treidelte i^m ben Äo^f, Hopfte 
10 i^n auf bie ©d^ultern, ben 9f{ücfen, unb babei n^ar ein 
allgemeine^ ©eflüfter : »Kleine^ &,, bu famofer Sterl, bu 
famofe^ fleineö ß/" 

5)er alte Dberft t)ob ba^ ®Iaö an ben 9Äunb — eö 
toar, ate l^ätte er etma^ I)inunteräufd^Iu(fen get)abt. 
15 3(fö er njieber abfegte, fd^naufte er au§ tiefer 83ruft. 

„©old^e Sungenö," fagte er, „bie- l^aben Snftinft — 
Snftinft unb ®efü^I. 

„S)ie Sid^ter Ujurben au^gepuftet, aUe^ l^ufe^te über 
ben glur in bie ©tuben jurüd ; fünf SDZinuten f^äter lag 
20 allei^ in ben Söetten, unb atteö Ujar üorbei. 

„5)er Hauptmann unb bie übrigen Offiziere l^atten 
feinen ißaut üon ber gangen ©efd^id^te gehört. 

„SlHeö toar vorbei" — bie ©timme beö @räät)teri§ 
iDurbe fd^rtjer ; er t)atte beibe §änbe in bie ^ofentafd^en 
25 gefenft unb blidEte burd^ ben Qualm ber bam^fenben 
ßigarre bor fid^ ^in. 

„@o badeten itjir ben Slbenb, afö Ujir un^ in bie 9Jet== 
ten legten. — 
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„Ob baig Heine S. bic SWad^t gefd^Iafen ^at? %m 
anbern S^age, afe ttJir in bcr Klaffe jufammen!amen, fa!^ 
ei^ ntd^t fo aud. 

„grfil^er toar e^ gen^efen, afö n^enn an ber ©teQe, Jüo 
bcr Sungc fa§, ein Sobolb fäße, unb er l^atte über bie 5 
ganjc SJIaffe n^eg ge!räl)t — je^t ttjar eö, ate toenn an 
ber ©teile ein Sod^ Jüar — ganj ftiH unb blafe fafe er 
an feinem 5|Jla$. 

„SBie toenn man einem ©d^metterting ben ©taub öon 
ben glügeln toifd^t — fo n^ar'i^ mit bem 3ungen — id^ 10 
fann'i5 nid^t anberi5 befd^reiben. 

„9?ad^mittagö fa)^ man i^n je^t immer mit bem S5ru^ 
ber äufammengefien. @r mod^te füt)Ien, bafe \>a^ grofee 
8. jegt erft red^t feinen Slnfd^lufe bei ben anberen finben 
Jüürbe — barum leiftete er i^m ©efeUfd^aft. Unb ba 15 
gingen benn bie beiben, Slrm in 2lrm, immer um ben 
Äarree^of t)erum unb über ben §of mit ben SSäumen, 
einer toie ber anbere ben Äopf an ber ®rbe, faum bafe 
man fal), ba§ fie je ein SBort fprad^en." 

aSieber fam eine $ßaufe in ber ©rjätilung, n)ieber ao 
mufete id^ ba^ leer gettjorbene ®taö beö Dberften füllen, 
unb bidEer qualmte bie Sigarre. 

„Slber baö aßeö," fu^r er fort, „ptte fid^ im Saufe 
ber Qdi öieHeid^t nod^ au^gen^ad^fen unb Joieber gegeben 
— aber bie SRenfd^en !" 25 

@r legte bie geballte gauft auf ben 2;ifd^. 

„(£^ gibt SKenfd^en," fagte er groUenb, „bie finb toie 
baig ©iftfraut auf bem gelbe, an bem fid^ bie ^iere ben 
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2;ob in bcn Scib frcffen. 3ln fold^cn SRenfd^en Vergiften 
ftd^ bic übrigen ! 

„Süfo, eine^ Xage^ tiatten Jüir 5ß^t)ftfftunbe. 2)er 
Sc^rcr maä)tt nn^ ©Eperimentc an ber ©leftrifier'» 
5 mafd^ine bor, unb eö [oUte ein eleftrifd^er ©c^Iag burd^ 
bic ganjc Slaffe geleitet n^crben. 

„3u bem ®nbe mufete ein jeber bem 9?ebenmanne bie 
§anb geben, bamit bie Sette I)ergeftellt tvüxbt. 

,,3Bie nun baö grofee S., ber neben bem langen S. 
10 fi^t, bem bie §anb I)in^ält, fd^neibet ber ißümmel ein 
®efid^t, afö foUte er eine ^öte anfaffen, unb jie^t bie 
^anb jurüd. 

„S)a^ grofee S. fanf ganj lautloö in fic^ jufammen 
unb fafe ba, Ujie mit SSIut übergoffen. 
15 rfSn bemfelben 3(ugenblide aber ift baö Keine S. öon 
feinem 5ßla^e auf, um ben ©ruber I)erum, ^at fid^ an 
beffen ©tette neben ben langen ß. gefegt, beffen ^anb 
Qt\)adt unb mit aßen Seibe^fräften auf bie Sauf aufge- 
ftofeen, bafe ber lange @d^Iad^ laut auffd^reit öor 
20 ©d^merj. 

„2)ann greift er ben S!(einen am §alfe, unb nun 
tuerben bie beiben anfangen, fid^ mitten in ber ©tunbe 
regetred^t ju I)auen. 

„S)er Se^rer, ber nod^ immer an feiner SRafd^ine ge- 
25 baftelt I)atte, fam je^t mit flatternben Stodfd^öfeen tieran. 

„9lber! 2lber! Slber!* rief er. 

„G^ Ujar nämtid^ ein alter 3)?ann, t)or bem toir nid^t 
gerabe Diel SRefpeft I)atten. 



36 Das cble Blut 

„5Dtc beiben I)atten fid^ fo inetnanbcr öcrbiffcn, ba§ 
fte nid^t loöüefeen, obgleid^ ber Se£)rer gerabe öor i^ncn 
ftanb. 

„,aBeId^e Ungeliörigfeit !' rief ber Set)rer, ,3Betd)e Un^ 
geliörigfeit ! SSoHen Sie h)oI)I g(eic^ t)o«einanbcr ab^ 5 
(äffen !* 

,,S)er lange S. mad^te ein ®efid^t, afe Jüenn er Io8^ 
l^eulen tuoQte. 

,„S. II \)at angefangen,* fagte er, ,obgIeid^ \ä) i^m 
gar nid^tö getan ^abc/ 10 

„5Daö fleine iß. ftanb aufredet auf feinem 5ßla^ — 
benn tuir mußten immer aufftet)en, n)enn bie Seigrer ju 
un^ fpradfien — an jeber ©d^täfe lief it|m ein bidter 
©d^ttjeifetropfen langfam l^erunter ; er fagte fein SBort, 
er l^atte bie Q&^nt fo aufeinanber gebiffen, bafe man bie 15 
Tln^tdn ber StinnbadEen burd^ bie fd^malcn S5adten l^im 
burd^ feigen fonnte. Unb atö er f)örte, tva^ ber lange 
Ä, fagte, ging ein ßäd^eln über fein ©efid^t — id^ l^abe 
fo etttjaig nie gefe^en, 

„5)er atte Se^rer erging fidf) nod^ eine gange SBeile in » 
fdf)ön gefegten 5ßerioben über eine fold^e unerl^örte Unge=^ 
l^örigfeit, f^rad^ öon bem Slbgrunbe innerer 9to!^eit, auf 
ben ein fold^e^ S5enef)men ^inbeutete — n)ir liefen il^n 
reben ; unfere ®eban!en toaren bei bem Keinen S. unb 
bem langen Ä, 25 

„Unb faum, ba§ bie ©tunbe ju @nbe unb ber Se^rer 
jur 2;ür l^inau^ tvax, tarn Don I)inten, über bie ganje 
Klaffe toeg, ein S3ud) burc^ bie iJuft geflogen, bem 
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langen S. btrcft gegen ben ©d^äbel. Unb afe er fid^ 
toütenb nad) bem Slngretfer umtuanbte, friegte er Don 
ber anberen Seite toieber ein S5ud^ an ben Äopf, unb 
je|t 6rad^ ein allgemeine^ ®el)eul auö : ,9?ieberfd^Iag ! 
5 Sßieberfd^Iag !* S)ie gange Klaffe fprang auf, über 
Sifd^e unb S3änfe ging eö über ben langen IK. £)er, unb 
ba ttjurbe bem langen öümmel baö geU öerfo^It, bafe e^ 
nur fo raud^te.'' 

S)er alte Dberft lädielte grimmig befriebigt öor fid^ 
lo l^in unb betrad^tete feine ^anb, bie nod^ immer, jur 
gauft gebaut, auf bem S^ifd^e lag. 

„3d^ ^abt mitgeholfen," fagte er, „aber tfid^tig — id^ 
fann'ö fagen." 

®^ toar, alö n^enn bie §anb öergeffen l)ätte, bafe fie 

15 fünf jig 3al^re älter getuorben toar ; man fa^ i^r an, in- 

bem bie ginger fi^ frampf^aft fd^loffen, bafe fie im 

®eifte nod^ einmal auf bem langen Ä. l^erumtrommelte. 

„Slber n)ie nun SKenfd^en Don ber Slrt einmal finb," 
erjäl^lte er n^eiter, „fo n^ar natürlid^ biefer lange K. eine 
20 rad^füd^tige, nad^tragenbe, ^eimtüdEifd^e SanaiHe. 3lm 
liebften ttjäre er jum ^uptmann gegangen unb l)atte 
i^m nad^träglid^ aUeö gepegt — aber ba^ Jüagte er nid^t, 
t)or unö ; baju Ujar er ju feige. 

„Slber bafe er t)on ber ganjen Älaffe $ßrügel befommen 
25 l^atte, unb bafe bog f leine S. baran fd^ulb ^atte, ba§ tytx^ 
ga§ er bem Keinen S. nid^t. 

„®ne^ 9?ad^mittag^ alfo tuar njieber greiftunbe, unb 
bie Sabetten gingen auf ben $öfen fpajieren ; bie beiben 
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„S^ tvax fo gröfetid^, ba§ n)ir brei bie Slrme finfen 
liefen unb ganj öerftetnert baftanben. Unb nid^t blofe 
tüir, fonbern alle^, toa^ auf bem ftarreetjof njar, blieb 
ftel)en, unb aUe^ tüurbc mit einem SWale [tili. Unb nun, 
5 aüe^, tna^ jtnei Seine jum Saufen t)atte, in Karriere 
nad^ bem portal t)in, unb au^ bem anberen §ofe famen 
fie aud) fd^on an, bafe e^ ganj fd^marj um bie ©ingänge 
fribbeltc unb frabbelte. Sd) natürlid^ mitten barunter 
— unb tüa^ fat) id^ ba — 
10 „S)a§ ffeine S. toar an bem langen S!. I)inaufgef(ettert 
njie eine tüitbe Äa^e, nid^t anber^. SWit ber linfen ^anb 
t)atte er fid^ in beffen fragen gel)ängt, fo bafe ber lange 
Senget I)al6 erftidt njar, mit ber regten gauft ging ba^ 
immer frad^ — tradE) — unb frad^ — bem langen £ mit^ 
15 ten in^ (Seftd^t, tüo'j^ t)intraf, bafe bem ^. ba^ S3lut njie 
ein SBafferfall au^ ber 9?afe lief. 

„Se^t fam ber Offizier, ber ben S)ienft l^atte, t)om 
anbem §üfe unb brad^ fid^ burd^ bie Äabetten 93al)n. 
„,2, II, tvoüm @ie gteidE) lo^laffens bonnerte er — 
20 e^ tüar nämlid^ ein baumlanger 9Kann unb l^atte eine 
Stimme, bie man t)on einem (£nbe be^ $tabettenl)aufe^ 
bi^ äum anbern I)örte, unb ttjir I)atten ^öHifd^en Stefpett 
t)or t{)m. 

„316er ba^ fleine S. l^örte nid^t unb fal) nid)t, fonbern 
25 arbeitete immer toeiter bem langen S!. in^ @efid)t, unb 
babei fam immer njieber ber fürd^terlid^e, gellenbe ©d^rei, 
ber unö allen burd^ 9Karf unb Sein ging. 

„S33te ber Offizier ba^ fal), griff er felber ju, |)adte 
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ben Sungcn an bciben ©d^ultcrn unb rt§ i^n Don bem 
longen Ä. mit ©ctualt lo^. 

„©obalb er aber oiif ben güfeen ftanb, t)crbrel)te ba^ 
Heine S. bie Slugen, fiel ber Sänge lang ouf bic ©rbe 
unb njülgte \xä) in ßwdungen auf ber ®rbe. 5 

,,SBir Iiatten fo tttoa^ nod^ nid^t gefel)en unb ftaunten 
unb fallen ganj entfe^t ju. 

„S)er Dffijier aber, ber fid) ju if|m niebergebeugt 
t)atte, riditete fid) auf. ,5Der 3unge I)at ja bie furd^tbar* 
ften Krämpfe/ fagte er. ,9Jorn)ärt!§, ätnei an ben ^ü&^n 10 
anfaffen/ er felbft t|ob il)n unter ben Sld^feln auf, /rüber 
in^ Sajarett !' 

,rUnb fo trugen fie ba^ Keine S. t)inüber in£J Sajarett. 

„Söätirenb fie il)n forttrugen, traten tt)ir ju bem gro= 
^en S. t)eran, um ju erfal)ren, nja^ eigentlii^ gefi^e^en 15 
iüar, unb t)on bem großen S. unb ben beiben, bie mit 
bem langen Ä. gegangen njaren, tjörten toir nun bie 
gange (Sefdii^te. 

„S)er lange Ä. ftanb ba toie ein geprügelter §unb unb 
ttjifd^te fid^ ba§ Slut t)on ber 9?afe, unb toöre i>a^ nid^t 20 
getoefen, fo I)ätte il)m ni^t^ get)otfen, unb er tjätte nod£) 
einmal mörberlid^e 5ßrügel gefriegt. 3efet aber hjanbte 
fid^ aUeö ftumm t)on il)m ab, niemanb fprad^ mel)r ein 
3Bort mit il)m : er l^atte ftd) ,t)erf(i)uftet/" 

S)ie Xifdiptatte erbröl)nte, hjeil ber alte Dberft mit 25 
ber gauft barauf gefdilagen ^atk. 

„S3ie lange it)n bie anberen im Joanne get)alten 
^aben," fagte er, „tt)ei& id^ nic^t. Sd^ l^abe nod^ ein 
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ganjcS Sa^r mit tl^m in bcr Älaffe äufammcngcfeffcn 

unb l^abe fein SSort mel^r mit il)m gefprod^en ; toir finb 

ju gleid^cr Qtit afö gä^nrid^e in bie Slrmec ge!ommen ; 

id^ i)abt il)m bic ^anb nid^t jum Slbfcfiieb gcreid^t ; id^ 
5 tocife nid^t, ob er Dffläier getuorben ift; ic^ ^obe feinen 

9?amen in ber SRanglifte niemote gefud^t, wtx^ nid^t, ob 

er in einem ber Stiege gefallen ift, ob er nod^ lebt ober 

tot ift — für mid£) toor er nid^t mel^r ba, ift er nid^t mel)r 

ba — ba^ einjige, too^ mir leib tut, ift, ba§ ber 9Kenfd£) 
lo einmal in meinem Seben bagetoefen ift unb id^ bie ®rin- 

nerung an i^n nid^t ausreiften fann toie ein Unfraut, ha^ 

man in ben Dfen fd^meiftt ! 

„Slm näd^ften äWorgen lamen böfe Sieuigfeiten auS 

bem Sajarett : i>a^ Heine S. lag befinnungöloö im fd^tt)e* 
15 reu SZeröenfieber Slm SZad^mittag tourbe ber ältere 

SBruber l^inübergerufen, aber ber Steine ^atte it|n nid^t 

mel)r eriannt 

„Unb abenbS, afe tt)ir im großen gemeinfd^aftlid^en 

©peifefaal beim Slbenbbrot faften, fam ein ®erüd^t — 
20 tt)ie ein großer fd^tt)aräer SJogel, mit unl)örbarem ^lügel* 

fd^Iag ging'8 burd^ ben ©aal — i>a^ Heine S. toax 

geftorben. 

„Sltö toir Dom ©peifefaal inä Sompagniereüier jurüd== 

famen, ftanb unfer Hauptmann an ber %üx beö Som=^ 
25 pagniefaaleö ; ioir mußten l^ineintreten, unb ba öerfün^ 

bete uns ber Hauptmann, baft unfer Heiner Samerab, 

S. II, ^eute abenb eingefd^tafen ioar, um nid^t mel^r 

aufjutoad^en. 
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,,S)cr Hauptmann toar ein fefir guter SWonn — 1866 
ift er ate ein tapferer §elb gefoQen — er liebte feine 
Sabettcn, unb afe er un^ feine SKitteifung mad^te, 
mu|te er fid) bie tränen auö bem SBart tpifd^cn. 
3)ann befotil er, ba^ toir aUe bie §änbe falteten ; einer 5 
mu^te vortreten unb laut t)or allen ba^ SSaterunfcr 
fagen — " 

S)er Cberft neigte ba^ §aupt. 

„S)amal^ jum erften SKale," fagte er, „Ijob^ i^ 9^- 
fül)lt, toie fd^ön eigentlid) ba^ ^aterunfer ifi 10 

„Unb nun, am nädjften 9?ad)mittag, ging bie %ixx 
auf, bie öom Sajarett auf ben Surnpta^ fül^rte, bie böfe, 
t)ert)ängni^t)olle Xür. 

„S33ir mußten auf ben Sajarett^of t)inuntertreten, tt)ir 
foUten unferen toten Sameraben nod) einmal fetien. 15 

„2)ie ©d^ritte bröljuten unb ftampften, ate toxi Iiin- 
übergeführt tüurben; feiner fprad^ ein S33ort ; mantjörte 
nur ein fd£)tt)ere^ Sltmen. 

„Unb ba lag nun ba^ Keine S., baö arme Keine S. 

„3n feinem toeigen §embd^en lag eö ba, bie ^nbe » 
auf ber 93ruft gefaltet, bie blonben Södd^en um bie 
©tirn geringelt, bie toeife njar njie SSad^^ ; bie SBadEen 
fo eingefallen, ba^ ba^ fc^öne, fede 9?ä^d^en ganj toeit 
Iieröorragte — unb in bem ®efid)t — ber 3Iu^brud — " 

©er alte Dberft fd^tuieg, ber 9ltem ging feud^enb auö 25 
ber »ruft. 

„3d^ bin ein alter 5Diann getüorben," fu^r er ftodenb 
fort — „id^ t)abe Scanner auf ©d^lai^tfelbern liegen 
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feljen — 3)?en|d)en, benen 9?ot unb SJersmeiflung auf 
bem ©eftc^t gefd^riebcn ftanb — fotd^c^ |)eräeteib, Ujie 
in bem ®e[i(^t biefc^ Slinbe^, t)abe id^ nie UJieber gefeljen 
— niemafö — nie — " 

Sine lautfofe (StiHe I)errfd)te in ber 3Beinftube, in ber 
Ujir fa^en. 3(1^ ber alte Dberft fc^njieg unb nid)t itjeiter 
fprad^, ftanb ber Stüfcr leife au^ feiner ßde auf unb jün^ 
bete bie (Sa^flamme an, bie über unferen ^äuptern 
t)ing ; e^ Ujar ganj bunfet geworben. 

3(^ er^ob nodj einmal bie SBeinflafi^e, aber fie tuar 
beinah leer gemorben — nur eine Sträne flo^ nod^ bar- 
au^ l^eröor — ein le^ter tropfen öon bem eblcn 93Iut. 




NOTES 



The heavy figures indicate pages ; the light figures, lines. 

!• I. Ohf whether^ if, introduces indirect questions, but may be 
used elliptically. In translating, an expression like * I wonder/ * Do 
you suppose ' may be supplied, but sometimes it is preferable to use 
a direct question. 

2. 2. 9{efeirenbair» In order to be admitted to the bar in Pnissia, 
candidates must fulfil the requirements necessary for appointment as 
judge, which are: (i) Three years of study at a univcrsity, followed 
(2) by a State examination, the passing of which confers the title of 
Steferenbar* Then come (3) four years of practical Service in the 
courts and in the offices of lawyers and of attorneys for the govern- 
ment, followed (4) by a second examination, which gives the title of 
5(ffeffor. II. ber id^* 2)cr, not tüctc^er, is the relative used to refer 
to a personal pronoun of the first or second person. If the relative 
is in the nominative case, the personal pronoun, in the nominative 
case, is usually repeated after it, and the verb agrees with the latter 
in person. If the' personal pronoun is not repeated, the verb is in the 
third person. 

3. 18. mit tiefen Särfeit umranberten, very oaggy oxpuffy. 

4. II. 3(ber »ie ber 3)'2enf(i^ ttUn ift but such is the nature o/man. 

5. 19. ift. The Colonel teils his story in the idiomatic language 
of every-day conversation, tinged with North German dialectic pecu- 
liarities. The Omission of the subject, as here, and the general 
abruptness of style, are characteristic of the speech of German mili- 
tary men. 

6. 2. ^e]rtior0efcl^offeit fam. With fommcn German uses the 
perf. part. of a verb of motion, not the pres. part. as in English. 

7f 7- t^oKftJinbtQ in eine * * * ^ilbfa^e^ into a regulär wiiäcatn 
4ö 
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9« 25. hodi, certainly. !J)oc^ may be used in sentences stating 
facts contrary to what one would ex pect. 

10« 9. bttiS sometimes refers in populär use to one or more/^r- 
sons, here 3ungcn. 20. Xriltfett ^err Obcrft Sovereigns and 
people of very high rank are addressed by the title (e,g. 9)iaj[cftät, 
your Majesty, ^ol|eit, your Highness) with the verb in the 3. pers. 
pl., to avoid the familiarity of direct address by the pronoun ®ie. 
This mode of address is also common in military circles and on the 
part of servants towards their superiors, especially among the Upper 
classes, but otherwise its use is restricted to occasions demanding 
more than ordinary formality and courtesy. 23. fttegt* Supply bic 
as object and cf. 5. 19, note. 

11. 21. fdQte is dubitative subj., could teil. 

13. 17. The ^iti^\^^^% opened in 1882, passes through Berlin 
east and west. It is 12 miles long, and in general about 20 feet 
above the level of the streets, about 5 miles being upon a viaduct of 
masonry. It is used for local traffic and by some of the railways 
entering the city. 24. ^abettenl|aui^ (^abcttcnanftatt), general name 
for the government cadet schools in Germany. In Prussia the course 
of instruction is at present the same as that in a Ü^calg^miiarium 
(scientific school preparing for the university). There are seven 
classes, @cjta (Latin, 'sixth,' sc. classis, *class'), Ouinta, Cuarta, 
2:crtia, ©efunba, ^ßrima and (Sclefta. The classes Xcrtia, ©efunba 
and ^rima occupy two years, each being divided into Untertertia and 
Obertertia, etc. @etefta is made up of those who have gone through 
Dberfefuuba satisfactorily, passed the examination for ensign and are 
sufiiciently developed physically. After the year in @e(cfta, where 
they pursue specifically military subjects and perform the duties of 
non-commissioned officers in the corps of cadets, they take the offi- 
cer's examination and enter the army as second lieutenants. Those 
who continue through ^rima enter the army as ensigns. Prussia has 
now seven preparatory institutions (SBoranftalten) for cadets, which 
have the four classes from @ejta to J^ertia inclusive. The main 
cadet school (^au^tfabettenonftatt), which was moved from Berlin to 
the suburb of Licbterfelde in 1878, h^ ^h^ tbree upper cls^ss^s. 
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15. 14. S3offett, onions. According to Sanders, Ergänzungs- 
wörterbuch der deutschen Sprache^ an epithet applied among the Ber- 
lin cadets to disagreeable, unpopulär persons. 15. 9(ttf{t(i^t* See 
13. 24, note. 24. ^aig grogc nub bad Meine ß. The gender fol- 
lows that of letters of the aiphabet, for the brothers are called by 
their comrades as if they were the large and small forms of the let- 
ter I?» It will be noticed that a pronoun referring to the words bttS 
groge or bad üeine %* is sometimes neuter, according to the grammat- 
ical gender, and sometimes masculine,agreeing with the natural gen- 
der. 28. ®0 ♦ ♦ ♦ S3irübern, anything so different in the way of broth- 
ers, such a contrast between brothers. 

16. 28. gut Srl^ennb may be used in the predicate without refer- 
ence to the number of the subject. The Omission of the ending in 
gut is a survival of older usage in the nom. sing, of adjectives which 
is rare for the masc. but has become fixed in this expression. In the 
nom. and acc. sing, neuter uninflected forms are not uncommon in 
populär Speech and poetry. 

21. 8. 9}a^^ort (= @trafra|)|)ort). As a punishment for small 
military misdemeanors, the delinquent is required to report to an offi- 
cer, in service uniform and at a prescribed time. 

22. 12. ber is the demonstrative, not the article, and therefore 
accented. 

23. 25. bod^ ttid^t etUm gut ? This accumulation of particles 
expresses a climax of incredulity. The force of each may be seen by 
forming Single sentences : einer Oon bell Äabetteu boc^ nici|t, surely 
not f einer öon bcn Äabetten etma, possibly ? einer öou ben Nabelten 
gar, even ? The sense of all three may be rendered by tt surely could 
not possibly be, 

24. 4. bei i^nen refers to fie ; trans., among their things. 

25. 5. aber baig lemit matt ja, but thafs an old storyyou know. 
6. toetttt ♦ ♦ . l|9rett, a Variation of the familiär expression, er ^ört ba* 
@rad tüac^fen, applied ironically to a person who is not so knowing as 
he pretends to be. 8. tttit is an adv. In reading be careful to accent 

it. 10. »ie ♦ ♦ ♦ »otr, See 4. II, note. 13. ^etatti^tttmmt The bis- 
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torical present is much more freely employed in vivid narration in 
German than in English. 

26. 4. größerer = giemllc^ großer. The comparative sometimes 
has an absolute rather than a comparative sense. This use is more 
extended in German than in English, but cf . such expressions as **the 
older people," " the better students." 9. td may be used as the sul> 
ject of verbs which regularly take a personal subject, either to em- 
phasize the action itself, rather than the agent, or, especially in poetry, 
to suggest an indefinite, and hence mysterious or ghostly agent. 15. 
9Bte. In the sense of as = mA^n al9 is more commonly employed 
than ivie. 

27. 2. jnm Sad^en = lät^erUc^, //V&^ laughing, 24. bad Q^eflc^t 

^ielt er JU »oben gefenft, he kept his headbowed, 

30. 9. 12. 15. Ob er — ? Did he — ? See i. i, note. 24. 
ttlie • • * fle, such as. This use of XQXt with a personal pron. should 
be noted carefuUy. 

32. 15. fd^Iagett» Infinitives are often used as emphatic imper- 
atives. 18. brete, liiere. The cardinals 2-12, more rarely 13-19 
may, especially colloquially, have an inflexional -e in the nom. and 
acc. when no noun follows. 

33. I. im 8inne ber anberen gef^rod^en \^^\Xz^ had voicedthe 

sentiments of the others. 

34. I. Ob. See i. i, and 30. 9, note. 7. War, a violation of 
the rule that sentences introduced by q(8 tDenit, Qt9 ob, or a(8 with 
inverted order, expressing a comparison, take the verb in the sub- 
junctive. Good usage is strict on this point, but occasional lapses 
occur, especially by North German writers. It is the more striking 
here, as fäße, two lines above, conforms to the rule. 16. gingen ♦ ♦ ♦ 
immer, kept Walking. 18. ben ÄO^f ^VL ber ^rbe, hanging his head, 
with eyes fixed on the ground. 

35. 22. merben. The future is here more vivid than the histori- 
cal present (see 25. 13, note); it is the tense which the spectator of 
a scene might use, anticipating an impending action. 

30f 5- ttiQ^I strength^ns sentences that have the sense of a com- 
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mand ; its f orce may be rendered approximately by emphasizing the 
verb. 

37. 22. ttad^trSgltd^, üe. after the affair had beensettled and it 
had been agreed to say no more about it. 25. bai9 ^fCtga^ cr beut 
f (einen S» nid^t* The dative denotes the person in relation to whom 
the forgetting takes place. S)aö ttjcrbc id^ bir nic^t ücrgcffcn may 
mean either I shall not forget your kindness in that or I shall notfor- 
give youfor thaty according as the action referred to is good or bad. 

38. 9. toitt t^, would have it, 

39. 15. ttO^ig Eintraf, wherever it happened to hit. 25. arbeitete 

immer meiter, kept onpounding, 

41. 12. Uttlrant ♦ ♦ ♦ fd^mei^t. Cf. the parable of the wheat and 
tares, Matthew xiii, 24-30, 37-42. 15. 9{er)iettfteber seems to be 
loosely used here for an illness caused by intense nervous strain and 
mental suffering. The word really means typhus fever, a germ-dis- 
ease, one variety of which is also called nervous fever in English. 
The author uses the word for apparently the same malady in his story 
entitled „3Jor bcn @c^ran!cn." 

42. I. 1866, i. e. in the war between Piiissia and Austria in the 
sammer of 1866, in which the Prussians were completely victorious. 



EXERCISES 



NOTE 

The following exercises are intended for pupils who have mastered 
the essentials of German grammar, includmg word-order, and have 
had some practice in writing simple German sentences. It is per- 
haps unnecessary to say that the pupil must, before writing each 
exercise, be thoroüghly familiär with the text upon which it is based. 
Oral work in the form of question and answer is admirably adapted 
to this purpose and affords besides valuable training in itself. 

Words in brackets [ — ] are to be omitted in the German translation; 
those in parenthesis (— ) are to be translated. 
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EXERCISES 



(Page 1, line i, to page 3, line 20) 

Do you know whether^ you are entirely free from 
curiosity ? Could you pass behind somebody whom ^ you 
saw looking attentively at an unknown object, without^ 
foUowing 2 the direction of bis eyes ? 

I for my part must confess ^ that ^ once ^ in my lif e I 
did what^ every curious person does. It happened in 
tbe pleasant city in which ^ I bad settled. On a summer 
afternoon I was sitting in a wine-room on the great square. 
I, who am a friend of solitude, bad seated myself in a 
corner. At the window sat anotber guest, an old retired 
colonel. I bad often seen bim standing at tbe window of 
bis dweUing, which was situated on tbe other side of tbe 
river. Tbe other superannuated men assembled in the 
wine-room between twelve and one, but tbe colonel was 
accustomed to come in tbe afternoon, at an bour wben 
tbe wine-room was almost empty. 

* In Gerraan a subordinate clause is separated from the principal 
clause by a comma. * Use o|nc . . . Jtt with the infin. ' gefte|rtu 
* einmaL 
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II 

(Page 3, line 21, to page 6, line 12) 

Something seemed to be going on out of doors, fori 
the colonel and the waiter ^ were looking steadily out upon 
the Square. From my seat however I could ^ not see what 
riveted their attention. I arose, looked through the other 
window, and saw that a tall schoolboy was blocking the 
way of a smaller [one].^ Soon the little chubby [boy] * 
dropped his portfolio, lowered his head, and rushed upon 
the other. As the colonel noticed this he muttered some- 
thing to himself ; evidently he disapproved the manoeuvre. 
The big boy dodged and twisted his arm around the neck 
of the little chubby boy, so that the latter was completely 
in his power. He had his Opponent, as the schoolboys 
say, "in Chancery." 

The waiter noticed my interest in the affair. "The 
two boys," he explained, "fight in the square every day. 
Every time the little chubby boy lets himself be caught 
and dragged around the lamp-post." 

He had scarcely said these words, when a slender little 
fellow came running ^ up. "That is the brother of the 
chubby-cheeked boy," continued the waiter, "I wondered 
whether he would ^ come." 

^ benn* 'Äellner, w., is the usual word. 'could=was able, 
fonitte* * Hereafter brackets [ — ] will not be employed in the case 
of this construction, with which the pupil ought to be familiär. 
* See laufen in Vocab. • Cf. 4. 14. 
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III 



(Page 6, line 13, to page 8, line 18) 

The little boy threw himself on the long lean boy and 
gave ^ him with his ^ portfolio a furious blow on the head, 
then a second. The big boy still held his prisoner fast. 
Suddenly the new assailant took a steel pen out of his port- 
folio and began to prick the band of his Opponent with 
it.3 The colonel was thoroughly delighted; his eyes 
glowed, and he said "Capital! capital!" to himself. The 
pain was too severe for the long lean boy; he let his pris- 
oner go and clenched his fists in order to attack the little 
boy. At the same moment the latter threw himself upon 
him like^ a wild-cat; his face was deadly pale^ and his 
eyes blazed. When the chubby-cheeked boy again en- 
gaged in the fight, the defeat of the long lean boy became 
complete. The two brothers faced him, ready to begin the 
combat anew in case he should not yet have enough. The 
latter shrugged his Shoulders with [a] hateful grin and 
retreated, calling names mockingly, across the Square; he 
was too cowardly to ^ come again. After ® the two brothers 
had packed their scattered things in the portfolios again, 
they came across the Square, past the wine-room. 

' Cf. 6. 10. * Use the def. art. ' bomtl. * Use the conj. toic^ 
» ttm . . ♦ jtt^ • Cf. 9. I. 
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IV 

(Page 8, line 12, to page 10, line 18) 

Under our Windows the two boys stopped; the older 
brother was showing the little boy something which he 
had taken out of his pocket. The colonel took up his 
goblet of claret ^ and said, leaning^ out of the window: 
"You are a brave boy — there — you shall^ have a drink 
for it." The little boy took a draught, then he held the 
glass out to his brother, by whose face one saw that this 
was something^ quite a matter of course. The colonel 
smiled with pleasure to himself. "The rascal ^ doesn't 
ask for permission," said he, "hands his brother the glass 
without further ceremony." The two boys thanked the 
old colonel ^ and continued [on] their way. The waiter 
looked after them disapprovingly ; "I am surprised,'' 
said he, "that boys of good families fight like that." 

"Boys all fight — must fight," said the colonel, rising 
from his seat, "that does them ^ no härm." The colonel 
took his hat from the peg on which it hung, then he went 
over to the table on which his goblet stood in order to ^ 
finish his glass. The boys had however drunk up almost 
all [of it]. 

* Cf. 2. 15. ' Cf. 5. 24. ' Use fcUcn. * For the construction 
with tÜOüS, See 11. 16. * Use iiBengcI, m. " Case? See the govern 
ing verb in Vocab. ^ um . ♦ . JU. 
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V 

(Page 10, line 19, to page 13, line 10) 
The old colonel remained Standing by the table and 
opened the wine-list. "Too bad," he muttered to himself, 
*'this kind is not to be had ^ in glasses." A short^ pause 
ensued, then he iooked at me; his glance asked me whether 
I would^ help him to dispose of a bottle. *'Will^ you 
permit me ^ to drink a bottle with [you], Colonel ^ ? " said 
I. *'You must become acquainted with this brand," 
said he, sitting down with me at the table, *'it is a noble 
wine." 

The old man turned his face toward the Windows and 
Iooked out abstractedly into the red of the sunset. It 
appeared as if he were thinking of times which were long ® 
past, and as if he saw before him "^ forms which now perhaps 
lay under the ground. The wine which the colonel had 
ordered ^ was an old, brown Bordeaux. I took a draught 
and said,^ " That is a delicious beverage, Colonel/' ** Yes,'» 
he rejoined, *'it is (a) noble blood." 

The words ^^ sounded as if the expression signified many 
things to him — who could teil me what? "It is stränge," 
he continued, *'as I saw the boy a little while ago, I had to 
think of another boy whom I knew once." The old colonel 
became silent and Iooked at me as if he would ask whether 
he should teil [the story]. I said nothing, but he probably 
read the answer ^^ in my eyes. 

^Voice? Cf. 4. 6. ^ hirj. ^ Indirect discourse; pres. subj. of 
iQoOen* * Cf. 10. 20. * Use an object clause with bog having the 
pronoun of the first person as subject. • (ottgft* ' fic§. * beftfUen 
(weak verb) , • In German a coIon is always used before a direct 
quotation, cf. 12. 3. ^® Cf. 5. 5. " See tlnttuort in Vocab. 
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VI 

(Page 13, line ii, to page 15, line 4) 

The colonel did not ^ begin however until ^ he had ^ 
taken a cigar out of a big cigar-case and lighted it. 
"You probably know the old cadet-school in Berlin," said 
he. "It is situated in the Neue Friedrichstrasze on the 
right side of the city railway between^ Alexander Square 
and the Jannowitz Bridge." "Oh yes," said I, "I have 
often Seen it when I have been riding past." 

"The large, new cadet-school in Lichterfelde," he con- 
tinued, "I don't know, but the old one I do know, for I 
too was once [a] cadet there in the Neue Friedrichstrasze. 
Where one rides past on the city railway, one can look 
into a courtyard with trees, where ^ in my time the drills 
took place. The main building encloses a second court- 
yard which is quadrangular and was therefore ^ called 
the 'Square Court.' In the recreation-hour the cadets 
walked around this courtyard and across the other. On 
the side of ^ a third, smaller courtyard a building is situated 
whidh at that time was used as [an] infirmary. Then came 
the outdoor gymnasium, upon which a door opened from 
the infirmary. People always entered in front how^ever, 
for behind this door was the mortuary. The door was only 
opened, therefore, when a cadet had died ; then it remained 
open until the other cadets had seen him once more." 

* Trans., began first after {nat^htm, sub. conj.) he had, etc. ' Use 
the auxiliary but once, placing it in the last clause. ' JtDtfc^rnl 
with dat. * too. * baljer. " Cf. 14. 15. 
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VII 



(Page 15, line 5, to page 17, line 20) 

"In the old schooU in Berlin," continued the colonel 
after ^ a long pause, *'[there] were not so many cadets as in 
the new one out there in Lichterfelde, only four com- 
panies. I was [a] second-class man and was serving in the 
fourth Company. In this Company were two brothers, 
whose name was v. L. (The) one was larger and ölder 
than the other, but both were^ in [the] second class. We 
cadets called them big L. and little L. They were very 
different from ^ each other. The older brother had clumsy 
limbs and a big head, but little L. was slender and supple, 
with a small head and blond, wavy hair — and in every 
way — I have never seen such^ a boy again." 

** Among the cadets, as among other boys," continued the 
colonel, accompanying his words with thick clouds. from 
the meerschaum cigar-holder, "such a thing was not a 
matter of indifference. Big L. was not at all populär, little 
L. on the other band was the general favorite. One could 
see that, when the cadets walked about in the recreation- 
hour. As a usual thing the boys of the first class always 
walked together; it was beneath their dignity (namely) to 
walk with a 'plebe.* With little L. however they made 
an exception. With big L. it was another thing; it occurred 
to nobody ^ to take him by the arm, and he had to attach 
himself where he happened to find Company." 

* Use §ott3. ' noc§. * Trans., sat. * tion. * fo, ' nieinon0» 
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VIII 

(Page 17, line 21, to page 20, line 11) 

"In the class little L. was not exactly a model boy, for 
although he got on well in his lessons, he was always ac- 
customed to prompt. Of course the teachers knew that he 
prompted, but they never made ^ an example of him, and 
he was populär with them too. His older brother was 
superior to him in mathematics, although in everything 
eise little L. was one of the best in the class." 

*'The two boys were very poor, but little L. was always 
neat and always in high spirits. Although the brothers 
were so different, yet they were very much attached to 
each other. Now in that respect [there] was a difference 
between them. Big L. always remained sullen, but little L. 
could not conceal his afifection for- his brother. One could 
see that, when the cadets walked about in the courtyards. 
If big L. had somebody to walk with, (then) an affectionate 
smile passed over little L.'s face. And because little L. 
knew that his brother was unpopulär, he treated him all 
the better." 

* Use the perfect tense. 

IX 

(Page 20, line 12, to page 22, line 20) 

"I have already said that little L. was always very neat. 
\Mien big L., who was untidy, did not polish the buttons 
on the coat of his ^ uniform, then little L. attended to it. 
\Vh?n the cadets feil in for roll -call in th^ morning in the 
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courtyard, the officer on duty examined [to see] whether 
their clothing was in order. Every time before they went 
down into the courtyard, little L. fetched ^ the clothes- 
brush and brushed his brother." 

''Among^ the officers was one* whom they called ^ the 
'cross lieutenant.' When he commanded at roU-call the 
whole Company had an awful fright, One might have 
beaten a coat as much as one would, the 'cross lieutenant' 
would ® nevertheless finally find ^ some dust which had 
remained. Then he had ^ one ^ written down for report 
on Sunday, and the Sunday leave of absence, to ^ which 
one had looked for ward for a week, was done for. It 
takes meanness to hector a poor boy like that for a trifle. 
In my regiment I did ^° not tolerate that." 

The old man, who had spoken very energetically, drank 
a swallow, sucked the wine-drops from his beard, and 
conti nued, 

** All this went [along] so for a year, from the time namely 
when we second-class men arrived from the preparatory 
institutions, tili the examinations were taken. As soon 
as the first-class men had taken the ensign^s examination, 
they departed in detachments. At this time the second- 
class men were also promoted to the first class. Then 
the new second-class men arrived, and the usual order, 
which in the meantime had been interrupted,^^ reigned 
again." 

* How expressed? Cf. 20. i6 and notice that his refers to the 
subject of the clause. * |olett (weak verb). * unter with dat. 
*Ending? * Cf. 20. lo. • Use pret. indic. * InffetI with active 
infin.; cf. 22. 25-28. * einen. • ouf with acc. ^° Use perf. tense. 
\^ See unterbre::^en in Vocab. 
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(Page 22 f line 21, to page 24, line 27) 

*'One of the first-class men who lived in the room (to- 
gether) ^ with the two brothers, had had instead of the 
government belt a sword-belt of his own made. It was of 
patent leather and looked finer than the belts we wore in 
the institution. The first-class man was awfully proud 
of the thing,2 for the rest of the cadets could not afford a 
hjing like that. Suddenly however the fine belt was gone. 
The first-class man was about to go home and had already 
packed his travelling-bag. When he looked for ^ the belt, 
in Order to buckle it on, it was no longer to be found. The 
affair caused [a] great* Sensation of course. Who could 
have taken the belt? The servant? But he was an old 
man, who had been [a] non-commissioned officer. He 
was not to be thought ^ of. Had one of the cadets been 
guilty of such a thing? We could not think that at all. 
The first-class man went scolding out of the room, in order to 
go home. He was already on the stairs, when ® somcbody 
came running along behind him and called to him. He 
turned around, and there was little L. with the belt in his 
band. A few cadets who happened to be going by, told 
what ^ had happened (taken place), and now of course 
the whole^ affair came out.'* 

* Cf. 20. 12. *Acc. *iic4. * biel. * Trans., of him was not 
to be thought and cf. 4. 6. • all. ' loa«. » whole, gott). 
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XI 

(Page 24, line 28, to page 27, line 11) 

*'In^ the new assignment of rooms big L. had been 
transferred, After wards it occurred to us that he had 
completed his removal just as the other^ cadets in the 
room were all looking for ^ the belt of the first-class man. 
In doing so he behaved very quietly and did not want ^ to 
let himself be helped by his brother. But nevertheless ^ 
little L., who was always obliging, lent a helping hand. 
In his brother's gymnasium jacket he feit something hard, 
and when he took it out it was the first-class man's belt. 
Little L. said nothing. With the jacket in his hand he ran 
out of the room and along behind the first-class man.'* 

*'In five minutes the Company knew that big L. had been 
light-fingered. We all feit thoroughly uncomfortable. 
Big L. was a thief and therefore in our eyes (for us) no longer 
[a] cadet. Should we however report him ? We wanted to 
consult about what we were to do, but the officers must not 
know anything about it. The consultation was to take 
place® in the company-hall. In the evening, when the 
lamps were extinguished, we came out of the rooms and 
went softly acro3s the corridor to the door of the company- 
hall. Beside the door stood little L. As we were going to 
take him in with [us], one of the cadets, a tall fellow whose 
name was K., objected (opposed). But we did not let 
ourselves be deterrcd, for we knew that it was not little L.'s 
fault that his brother had stolen." 

* beL ' Cf. 24. I. ' Cf. 23. 11 and section X, note 3. * want, 
tDclIfn. » troft!»em. ^ [tctt'fitiben. 
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XII 

(Page 27, line 12, to page 30, line 6) 
*'We others stood in a circle round about the table, but 
little L. squeezed himself into the farthest corner. Long 
K., who had addressed the meeting first, was of the opinion 
that we must report big L. 'For,' said he, 'he deserves 
to be fired from the corps.' Till then we had not really ^ 
thought what would be the result (of it), if he were reported. 
At that moment little L. stepped out of the corner and 
stood there [with] his head ^ (face) bowed. Long K., who 
had always been hostile to little L., turned to him and said, 
'You have no right to talk here.' This K. was always 
laying down the law, at the same time however he was 
cowardly and ill-treated the smaller cadets. He was 
therefore not populär, and everybody took little L.'s part. 
'If he— has to leave^ the corps/ said little L., sobbing, 
*and my father — learns it, what is to-^* He sobbed so 
terribly that he could not conti nue. We looked silently 
at him; nobody knew anything to say. When he had 
become calm, he said he saw^ that his brother deserved* 
punishment, but he did not want that he [should] be made* 
unhappy for life." 

"Then one of the cadets made a proposal. * We will 
give L. L a sound thrashing,' said he, 'and then the affair 
shall be buried.' The expedient was capital, and we all 
agreed eagerly. 'Will you go and call your brother?' 
said the cadet to ^ little L. A moment afterwards big L. 
stood before us." 

* dgrntütf), ' Acc. ' ticrloffett. • Indirect discourse; present 
subj. * Jtt. 
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XIII 

(Page 30, line 7, to page 33, line 12) 

*'At^ the hearing big L. admitted immediately that he 
had taken the belt. He was asked^ whether he wished 
that we should ^ report or thrash him. When he said he 
preferred^ that we should settle the affair among our- 
selves,^ one could hear a sigh of relief. While a rattan was 
being fetched, we tried to persuade little L not to be present ® 
at the infliction of the penalty. He would not leave his 
brother however." 

"We took the tallow candles from the table, upon which 
big L. had to lie face downwards. Two cadets took him 
by the hands, two others by the feet. Long K., who was 
the strengest of the Company/ inflicted the penalty. He 
raised his arm for the blow, and the rattan whizzed down 
on the boy. It was a fearful blow; big L. was about to 
cry out, but little L. wound both arms about his brother's 
head and smothered the cry, because ^ otherwise the whole 
aflFair would have come out. A second blow feil, then a 
third. Big L. groaned to himself and writhed convulsively 
on the table. It was enough ; we could no longer [bear to] 
be witnesses of the spectacle. As long K. was about to 
raise his arm for the fourth time,® the rattan was torn 
from his band, and he was pushed back. The cadets who 
had held big L. by the hands and feet, released him. 
He rose trembling and stood bcside his brother." 

"In Order to show that the affair was over and buried, 
we now stepped up and gave big L. our hands. One 
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could scarcely ^^ get up to little L. however,^^ for all at 
once everybody had rushed towards him and was shaking 
his band and patting him on the back." 

* bei, ^ See fragen in Vocab. * fcQten. - For the construction 
cf. 30. i8; use the subj. * Cf. 29. 19. • For the construction cf. 30. 
27. ' Cf. 27. 16. • For the construction of this scntence cf. 26. 
12-14. *Cf. 42.9. ^^'toum. •' What Clement of this sentence 
does emphasis require to be placed first ? 



XIV 

(Page 33, line 13, to page 36, line 25) 

The colonel made a pause. I filled his glass, which had 
become empty, and he conti nued again with [a] heavy 
voice. 

"Five minutes later, when the candles were ^ blown 
out, and we lay in bed, we thought that the whole affair 
was 2 over. The next day little L. looked as if he had not 
slept that night. Previously he had been like an imp in 
class, but now one saw him sitting in his place with [a] 
pale face, hanging his head In the afternoon he always 
walked with his brother, who would otherwise^ have 
found no Company, and he scarcely ever spoke a word with 
the others.'' 

*'All that went [along for] a while thus, until* the 
teacher of physics ^ was showing us one day in class experi- 
ments on the electrical machine. In class the two brothers 
sat together, and beside them long K. In the course of 
the lesson we had to take hold of hands,^ in order that an 
electric shock might be conducted through the whole class. 
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Big L. held ^ out his hand to long K., but the lubber drew 
his hand back. When little L. saw that, he jumped up,^ 
seized long K.'s hand, and knocked it on the bench. Long 
K. cried out with pain, clenched his fists, and the next® 
moment the two began a regulär fight. Now the teacher 
came up, but they did not see him. When he stood right 
before them, he cried, 'Such unseemly conduct is unheard 
of! Let go of each other at onceP Now they stood up 
in their places, and long K. said, 'I did ^^ not begin [it], 
L. II. is to blame for it.* ^^ The smile which passed over 
little L.'s face, when he heard that, I cannot describe." 

* llierbm or fein? 'Pres. subj. 'fotift. *See h\i in Vocab. 
' $]^^ftt, /.; use def. art. 'Trans., give one another the hand, 
' Use the pret. tense here and in the following. " See aitff|iringm in 
Vocab. • im nfti^fttm '° Use the perf. tense. ** ift boron fl^ttlb. 



XV 

(Page 36, h'ne 26, to page 40, line 13) 

"When the lesson was at an end, books cam« flying 
through the air from all sides towards long K.'s head. 
The whole class jumped over desks and benches, seized 
the long lubber, and tanned his hide thoroughly. Long K. 
was of course furious. He did not dare to go to the captain 
and 'give away* everything, although hewould have pre- 
ferred to do that. But he did not forget the thrashing." 

*'When the cadets walked about in the recreation-hour 
and wanted [to go] over to the courtyard with the trees, 
they had to go through the gateway, but they were not 
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permitted to go through arm in arm. One afternoon 
long K. happened to be going through the gateway, when 
he met the two brothers, who, absorbed in thought, had 
forgotten the regulation. When the revengeful rascal saw 
them, he cried,^ * Don't you know^ that you must not 
walk here arm in arm, you gang of thieves?' And now 
came a cry from the gateway which sounded so frightfui 
that everybody stood (there) a moment^ petrified. Then 
we all ran towards the gateway at füll speed, in order to see 
what had happened." 

*'Little L. had thrown himself on long K. like a wild 
animal and was p)ounding his face. The officer who was 
on duty came from the other court and called to little L., 
but he* did not let go. The officer had to seize him by 
both Shoulders and tear him away. He could not stand 
on his feet however, but feil to the ground and writhed in 
the most terrible convulsions. They ^ had to lift him up 
and carry him over into the infirmary." 

* See rufen in Vocab. * know, toiffm. ' Cf. 30. i. * Hiefer- 
'mon. 

XVI 

(Page 40, line 14, to page 43, line 12) 

*'When the cadets learned what long K. had done, they 
turned lilently away from him and did not speak another 
Word with him. He was kept in ostracism the whole year, 
until ^ he entered the army as [an] ensign. What became ^ 
of him afterwards ^ I do not know." 

*''The next day we had bad news; little L. still lay in 
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the infirmary and had a severe fever. In the afternoon he 
became unconscious and no longer recognized his brother, 
when the latter ^ was summoned over. As we sat at supper, 
a nimor which was soon ^ confirmed ^ went through the 
great dining-hall." 

" After ^ supper our captain ordered us to assemble.^ 
in the company-hall, and there he announced to us that 
the little comrade whom we all loved was dead. Then he 
bent his head and said the Lord's Prayer, while we all 
stood there with folded hands." 

*'0n the next afternoon we were led over to see our 
dead comrade once more. We entered through ® the 
ominous door; there lay brave little L.,— and in the white 
face with the sunken cheeks was an expression— " 

The old colonel faltered, then he continued: *'It is fifty 
years ago,^^ but I have not forgotten^^ the heart-break 
which stood written on the face of this child." 

The Story was at an end.^^ Evening had come;^^ in 
the dark wine-room one heard only the heavy breathing 
of the old colonel. 

* See üil in Vocab. * Cf. 28. 28; use the perf. tense. » jphn. 
« biefrr* » halt. • Cf. 5. 7. ' noi^. • Cf. 2. 28-3. 2. • Httri^. 
*« Cf. 38. 21. »1 See bergeffen in Vocab. " Cf. 32. 24. '» Trans., 
ü had hecome evening. 
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EXPLANATION 

The principal accent of all title-words of two or more syllables is 
tnarked, e. g. a' bet. Secondary accent is also occasionally marked, 
e. g. @ar'tenan1agen. 

Of nouns, the gender (w.,/» «•)» genitive singular (except of femi- 
nines), and the nominative plural (if one exists) are indicated. Repe- 
tition of the nominative form is denoted by a dash ( — ), nmlaut 

The companson of adjectives which have umlaut in the compara- 
tive and Superlative is indicated. The adverbial use of adjectives is 
noted only in a few instances. Participial adjectives are regularly 
entered in their alphabetical position, not nnder the corresponding 
Infinitive. 

Of verbs, the principal parts and if desirable the third person sin- 
gular are given, whenever they are strong or irregulär. Verbs are 
conjugated with ^oben unless marked f. (fein) or ^. and f. (I^oben and 
fein). Transitive verbs are indicated by /r., intransitive by intr,^ 
reflexive by reß. In the case of Compound verbs the accent serves 
to distinguish the separable from the inseparable. 

Repetition of the title-word in idiomatic phrases is denoted by a 
dash (— ). 

The foUowing abbreviations not mentioned above may require ex- 
planati(^ : 

cuij.j adjective. interrog.^ interrogative. 

adv.^ adverb or adverbial. num.^ numeral. 

art.^ article. part.^ participle or participial. 

aux.<t auxiliary. P^^f"> perfect. 

colloq., colloquial. pers., person. 

comp,, comparative. poss.., possessive. 

conj\, conjunction. pred,., predicate. 

dcf., definite. prep., preposition. 

dem.y demonstrative. pres,y present. 

Fr.,, French. pron.^ pronoun^Tr pronominal. 

imp., imperative. r^/., relative. 

indecl.^ indeclinable. sep.,, separable. 

indef.y indefinite. sub.,, subordinating. 

infin., infinitive. superl,,, Superlative. 

interj y interjection. trans., translate. 
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ah'hin'btnf hanb, gebunben, tr., 

unfasten. 
Whtnh, m., -9, -t, evening; 

obenbd, in the evening. 
91'betibbrotp «., -«; -e, supper. 

ü'^tX, conj., but, however ; as in- 
terjectiofij why ! 

ab'ge^etip ging, gegangen, intr, f., 

depart. 
W»'%XViVit, m., -% *e, abyss, 

depths. 
ab'Iaffettp Ue§, gelaffen, intr.y let 

go (of, öon). 
adttadjeUp /r., settle. 
ab'ttelimetip na^m, genommen, 

nimmt, /r., take from ; receive. 
Wfa^, »f., -e«, *e, pause, in- 

terval. 
ab'faugett, fog, gefogen, /r., suck 

off. 
^(b'ffi^tebp w., -«, -e, departure, 

leave-taking, parting. 
ab'ff^reifettp /r., deter, dishearten. 
ab'fd|reibetip fj^rieb, gefdjrteben, 

/r., copy ; crib. 

ab'fe^eii,/>-.,setdown; (ba«@(a«) 
— , take the glass from one*s 
Ups. 



ab'teilungdttietfe, adv., in sec- 

tions, detachments. 

ab'mettbett, »anbte or menbete, 
gemanbt or gemenbet, refl.^ turn 
away. 

ab'iieften, gog, gegogen, intr, f., 
march off, depart. 

«I^'fel (afW),/, -n, Shoulder; 

. mit beu %&f\<t\\\ gucfen, shrug 

one*s Shoulders. [week. 

afi^t, num,y eight; — 2^age, a 

Sll^t, /., attention, heed; fic^ In 
ac^t nehmen, be careful; ac^t 
geben auf (a^r.)> P^y attention 
to, notice. 

Sfi^'^ett, intr., groan. 

^'bler, zw., -«, — , eagle. 

il|lt'Itd|!eit,/, -en, resemblance. 

9((ecait'ber^(a^, »i., -e«, Alex- 
ander Square {name ofa square 
and a Station an the city rail- 
way in Berlin, 

ati,adf. andpron., all,every; aüe«, 
everything, everybody ; ba« 
ade«, all that; ade« anbere, 
everything eise; aUe ^^age, 
every day. 

atteitt', adj. {indecL), alone. 

attgeineitt', a<^*.,general, common, 
universal. 
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^ipfjübttf, «., -€(8), "C, aiphabet. 

11(18, conj\f {time)y when, as; {wt/A 
inverted order = al« ob, ttl« 
»enn), as if ; {afier a comp:), 
than ; (expressing identity\ as. 

a(d 06, J»^. r<7;f;'., as if. 

atö »etttt, J«^. ^«'«y., as if. 

atöbalb^p a^/z'., forthwith, imme- 
diately, at once. 

aCfO, adverbial conj,^ so, then, 
therefore; well. 

ttCt, älter, ältefl, ö^'., old. 

Alfter, «., -8, — , age. 

am, = an bem. 

an, prep, {dat. and acc), on ; at ; • 

in ; by ; to ; on the side of ; 

against ; with ; an {dat.) . . . 

öorbci, by, past. 
Sllt'baAt, /., -en, eager or rapt 

attention. 
att^ber, adj., other, diff erent, next; 

etnja8 anbete«, another thing. 
att'berd, adv., otherwise; ntc^t 

— , not otherwise, exactly so. 
att'fattgeit, fing, gefangen, tr. and 

intr.y begin, commence. 
att'faffett, /n, take hold of (by, 

an with dat.), touch. 
an'feuiitteit, tr., moisten. 
aii'ge^eii, ging, gegangen, tr., 

concem. 
att'gene^m, adj\, agreeable, pleas- 

ant. 
an'gefitrengt, part. adj., intent, 

hard. 
^U'gretfer, m., -«, — , assailant. 



att'ffageit, tr,, accuse, arraign. 
att'fommett, fam, gefommen, intr. 

f., arrive. 
attlangeti, intr. f., arrive. 
anlegen, tr., lay on ; mit {adv,) 

^anb — , lend a helping band. 
tiXl!mtx\t%{dat. ofpers. and acc. 

of thing), notice something in 

some one. 

an^orbnen, tr., order. 
9ln>ran, m., -8, -e, onset. 
an'rani^en, tr., color by smoking. 

an'reben, tr., address. 
anbrennen, rannte, gerannt, intr. 

f., run, rush. 

an'mf en, rief, gerufen, tr., call to, 

accost, hail. 
an'fi^ltegen, fc^Iog, gefc^Ioffen, 

refl., attach one*s seif. 
^Itt'fliilttJ, w.,-ffe8, *ffe, joining, 

connection ; — flnben, find 

Company or society. 
an'fe^en, fal^, gefeiten, tr., look 

at, observe ; mit — , see mit, 

adv.; man fal^ il^r (i. e. ber 

$anb) an, one saw by its ap- 

pearance ; bem kleinen fal^ man 

am ©efic^te an, one saw by the 

little boy*s face. 
^(tt'ftart,/., -en, Institution. 
au'ftSnbtg, adj., respectable, de- 

cent, honorable. 
Sln'ftrengnng, /, -en, exertion. 
ti\\^\xtit% trat, getreten, tritt, 

intr. f., form in rank and file, 

fall in. 



VOCABULARY. 



75 



Kltt'ttlOrt,/., -en, answer. 
ant'motttn, tr. andintr, {dal. of 

pers.), answer. 
«»'S^tgeil, tr., bring a Charge 

againgt, report (to, dat. or bei). 

att'sfittbett, tr., light. 

Ä|>|>ca', w., -(e)«, -€; roll-call; 

ben — abnehmen, receive (the 

report of) roll-call, command 

at roll-call. 
ar'beitett, intr., work, be em- 

ployed ; — auf or in {acc), be- 

labor, pound. 
9(r 'bettiS^ttbe,/. , -n, study -hour. 
atg, ärger; ärgfi,«^'., bad, severe; 

colloq., hot. 
Ämip w., -e«, -e, arm ; unter ben 

— nehmen, take by the arm. 
arm, ärmer, ärmfl, adj., poor. 
Srmee', /., -n, army. 
armd'bttf, adj., as thick as one*s 

arm. 
Ärrcp', zw., -e«, -e, arrest; in - 

fd^melgen, to put in the guard- 

house. 
Art, /., -eU; kind. 
9(fl^'bed|er, »*., -«, — , ash-tray. 
9'tem, w., -«, breath. 
a'temfod, «^J5r*., breathless. 
^^tem^ltg, »*., -«, *e, breath. 
9(t'mett, «., -«, breathing. 
aitd|, a</z'., also, too ; even ; ac- 

cordingly, as one might expect; 

— nic^t, not . . . either; — nur, 
even, just. 

Clttf, prep. {dat. and acc), on, up- 



on; towards; in; to; adv.and 

sep.prefix, up. 
auf bSttineit, refl., rear (up). 
aitf'bltffett, intr.s glance or look 

up. 

anf'ftitbett, fanb, gefunben, tr., 
find, discover. 

attf'forberit, tr., invlte. 
ttttf'ficlien, ging, gegangen, intr. 

\.f open. 
aufgeregt, part. adj., excited. 
anflicken, l^ob, gehoben, tr., raise, 

lift (up). 
aitf'^itreit, intr., cease, have an 

end. 
Auflage,/, -n, edition. 
auf maAett, tr., open. 

auf 'merffam, adj., attentive ; — 
hJerben auf, have one's atten- 
tion drawn to. 

9Inf' merffamfeit, /, -en, atten- 
tion. 

auf'nelimett, nal^m, genommen, 
nimmt, tr., take up. 

auf |»0{fett, intr., take care, look 
out. 

aufraffen, tr., snatch up. 

auf re^^r ^^j-» "Pnght, erect. 

auf'rei^en, riß, geriffen, tr., tear 

open, open. 
aufrtf^teu, refl., raise one's seif, 

get up, rise. 
aufrufen, rief, gerufen, tr., call 

on. 
auf fSffig, adj., hostile (to, dat.). 

auf'fiftießett^ fc^og, gefc^offen, 
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intr. f., shoot np, grow tall; 

lang aufgefc^offen, tall and 

lank. 
anf'fdlCageit, W\x%, gefd^Iagen, 

ir.y open. 
aitf'fi^üegeitp fc^Iog, gefd^Ioffen, 

tr.i unlock, open. 

attf'fi^retbett, fc^ricb, gcfc^rleben, 

/r., write down. 
attf'ff^retett, fc^rie, gefd^rieen, 

intr.y cry out, scream. 
9(nf' feljett, «., -«, Sensation. 
9(ttf fil^t, /, -en, supervision. 
auf f|»ringeit, fprang, gefprungcn, 

/«/r. f., jump up. 

attf'ftellett, flanb, geflanbcn, intr. 

\,f stand up, rise. 
anf ftetgett, flieg, gefliegen, /«/r. 

f., rise. 
ttttfftoßcii, fließ, geflogen, /r., 

thrust or knock upon. 
auftreten, trat, getreten, tritt, 

intr. f., appear; pose. 
aitf'ttiaf^eit, intr. f., awake. 
9nf marter, m., -», — , servant. 

auf mirbedt, tr., whiri up. 
^ttt'ge, «., -«, -n, eye. 
9[tt'genb(tff, /»., -«, -e, moment. 
attgettbliff'Üfitl, ä^"., instant. 
IlltiS, /r^/. (dat.)y out of, from; 

au« , . . I^erau«, out of ; adv. 

and sep. prefix^ out, over. 
attiS1i(afett, büe«, geblafen, /r., 

blow out. 
aud^breiitett, brad^, gebrochen, 

intr^ f., bre^ik out, burst out. 



SttiS'bntl^, w., -«, *f, outbreak ; 
gum — fommen, break out. 

Stti^'bruff, »I., -(e)«, ^e, expres- 
sion. 

aUiS' ffilirett, /r., carry out, per- 
form. 

atti^'gebett, gab, gegeben, gibt,/r., 
give out. 

a«i8'gel|eiip ging, gegangen, »«/r. 
f., go out. 

attd']|Olen, /Vi/r., raise the arm 
(for striking). 

attiS^flo^feit, tr., beat. 

91ttd'fCo|lfeit, »., -9, beating. 

attiS'CBfl^ett, /r., extinguish. 

9(ttiS'na]|me,/., -n, exception. 
att^'imflett, /r., blow out. 
aiti^'reigett, riß, geriffen, /r., pull 

out <;f up. 
ttttiS'ff^atteit, /«/>-., look (out). 
aitiS'feiiett, fal^, gefeiten, intr., look, 

appear. 
aud'f^annett, /^., stretch out. 

att'gen, adv., outside; nac^ — , 
outwards, out of doors ; üon — 
unb innen, without and within. 

au'ger, prep. {dat.), out of. 

aitiS'trinfeit, tränt, getrunfen, tr. 
and intr., finish (one's glass). 

attd'mai^fett, n^ud^d, gen^ac^fen, 

reß., heal up. 
9tti^'ttieg, m., -«, -e, way out, 

expedient. 
attiS'ttietcl^ett, tvid^, gemid^en, intr. 

f. (</«/.), turn out for; s^voidi 
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S3acf e, /., -n, cheek. 

fdaf^n, /., -tn, pathway, way ; ftcft 

— hvtäitn, make or push one's 

way. 
haih, aäv.j soon. 
barieit^ fr.y clench. 
»auf, /, ^, bench ; (= <Bd)üU 

hanf), form, seat. 
S3anttp m., -ed, ban, ostracism. 
öort, iw., -e«, *e, beard. 
S3art'4aar, «., -8, -t, hair of the 

beard, beard. 
ha'fUln, tr. and f'»/r., tinker. 
Sattf^, w., -{c)«, ^c, abdomen. 
Satttltp w., -(e)«, ""e, tree. 
bottmlang', «i^*., as tall as a tree. 
bear'bettett, /r.» belabor, thrash. 
bebadj'tig, adj.y deliberate, slow. 
S^ebad^t'famfeit, /, deliberation. 
Iiebeu'tettp /r., signify, mean. 
bebrft(!'ett, ^^., oppress, depress. 
befe^lettp befallt, befolgten, tr., 

command, order. 
93efe]|(iS'l|abertoit, »«.,-«,^6; tone 

of a Commander. 
befra'gett, /r., qnestion. 
befrte'bigett, /r., satisfy, gratify. 
bege'bett, begab, begeben, begibt, 

refl.y happen. 
begeg'lieit, intr. f. {dat.), meet. 
begitt'tiett, begann, begonnen, tr., 

begin. 
^eglei'ten, tr.^ accompany. 



begra'beti, begrub, begraben, tr., 

bury. 
beliaC'teti, behielt, behalten, /n, 

keep. 
bel|ntt'be(tt, tr., treat. 
S3el|att'fttng, /., -en, habitation, 

abode. 
bei, prep. {dat.), on ; in ; at ; 

with, among; in case of. 
bei'be^ pron. adj , both ; two. 
S^ettt, n.y -(e)8, -e, leg ; bone only 

in a/ew expressions and Com- 
pound words. 
htvxa%t), or bei'na^e), adv., 

almost. 
htX'^tn, biß, gebiffen, tr., bite. 

bei'^tmmett, intr. {dat.), concuF, 

assent, agree. 
MavM,part. adj., (well) known. 

benet'bett, tr., clothe. 
befom'meit, betam, befoinmen, tr., 

receive, get. 
befntl'bett, tr,, show, manifest. 
bele'gen, part. adj., situated. 
9e(e'gttng, /, -en, assignment. 
beUebt', part. adj., populär. 
bemer'fen, tr., notice ; remark. 
^V^t\{X^t% «., -«, behavior. 
S3eng'eC, m., -«, — , boy, lad, fel- 

low. 
bera'ten, beriet, beraten, /r., con- 

siilt or deliberate about ; fottte 

— njerben, a consultation was 

to be held. 
l^era'tung, /, -en, consultation. 
MXVX\ adj.^ re?d)r, prepauec! j i(^ 
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bin gern — , I shall be very 

glad. 
S^eril^t', «., -<«, -t, report, ac- 

coant. 
S3erUlt'p »^ -«, Berlin, capital of 

Prussia and the Geraian em- 

pire. 
bertt'^igeit, r^.,compose<vcalm 

one's seif, become calm. 
S3eff^eib', «., -(e)«, -t, Informa- 
tion; — tviffett, be informed, 

know. 
htWit^^tn, ht\d^io% befc^Ioffen, 

/r., decide, resolve. 
befi^rei'bett, befci^rteb.befc^rteben, 

/r., describe. 
htj^n'nuna^M, aäj,, insensible, 

nnconscious. 
bef Ott'ber, aä/,, special, particular. 
befor'gett, /r., attend to. 
bef'fer, aäj\, better. 
htft, adj., best. 
befitS'tigett, /r., confirm ; ftc^ — , 

be confirmed; beßätigenb, in 

confirmation. [plate. 

betraf^ 'tett, tr.^ look at, contem- 
^t^, «., -c«, -cn, bed; ft(^ in« 

— legen, go to bed. 
betior', sub. €onj,y before. 
bemftl'tigen, />•., overcome, con- 

quer ; dispose of . 
Seme'gnng, /. -en, movement. 
betUtttt'bent, /r., admire. 
betun^t^ adj.y conscious, aware 

{inpred. with refl. dat, andren. 



bie'gen, bog, gebogen, intr, \„ 

bend; um bie ©traßenecfe — , 

tum the Corner of the street. 
biiS, prep, {acc^y to, until ; adv. 

with preps,y — gu, as f ar as ; 

sub, conj. (bis or bl8 baß), until. 
bil'l^eit, n., little bit, little. 
bla'fen, blies, geblafen, tr, and 

intr,^ blow. 
b(a|, Maffer, blaffefi ar btöffer, 

bläffefl, adj,, pale. 
b(ftH'U4, ^t blttish. 
blet'beH, blieb, geblieben, intr. 

fein, reroain. [//., gaze. 

ÖHrf, w., -e«, -e, glance, look ; 
bCilf ett, intr.^ glance, look, beam. 
blOHb, adj„ blond. 
blo|, adj,^ mere. 
»Cttt, «.. -(e)«, blood; Juice (of 

grapes). 
So'be«, m., -«, — , ö«i/* ground, 

Äoor; gu — , to the ground, 

down. 
öorie,/., -n, onion. 
S3orbeails(b0rboOr ^m Bordeaux, 

general name for red or white 

wines exported f rom Bordeaux, 

France, especially those grown 

in the department of the Gi- 

ronde. 
W\tf adj.j bad, evil ; cross. 
braUH, adj\, brown. 
bra'tIO, interj.y bravo. 
brei^'en, brac^, gebrochen, /r., 

break; gebrod^en, eidiausted, 

cru8h«d. 
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bring'ett, bradfttc, gcbrarf|t, /r., 

bring. 
Snt'ber, m., -^, ^, brother. 
brft'berül^, ^d^;"., brotherly. 
^XikVitn, intr., bellow. 
brttm'mett, /«//-. and tr., gnimble, 

mutter. 
S3ritft, /, *C, breast, bosom ; au« 

tiefer — , f rom the bottom of 

one's lungs or heart. 
S3ntft'tafd|e,/, -n, breast-pocket. 
Sttl^, «., -(e)«; *er, book. 
»firfl^'l^ett, «., -«, — little fei- 

low. 
S3ttr'fi^e, »I., -n, -n, fellow, lad. 
bilr'fteil, /r., brush. 

Canaille (fanaCie),/, -n, rascal. 
eher fröre {Fr>j^ dear brother 
^ifiar're, /, -n, cigar. 
^tgar'renqttalm, m., -« (thick) 

cigar-smoke. 
^tgar'reufhtmmet, m., -^, — , 

cigar-stub. 

^^tgar'retttaffite,/, -n, cigar-case. 

bn, adv.^ there ; then ; now ; in 

that respect; and so, under 

these circumstances. 
bubei', adv.^ at the same time ; 

in doing or saying so ; besides ; 

— \%\v^^ be präsent. 



^ai^, «., -(e)«, *er, roof. 

baburii^', adv., thereby. 

bafür', adv., for it, them, or that ; 

er fann nld)t« — ,he cannot help 

it, is not to blame. 
bage'gen, adv.^ on the other 

band, on the contrary. 
bal^ttt', thither ; bi« — , tili then. 
bal^in'ftretd^eit, ftrid^, geftric^en, 

intr. f., pass or sweep along. 
ba'ma(i^, adv.y at that time. 
bamit'^ sub. conj\y in order that. 
^amm, w., -e«, ^t, dike, em- 

bankment, causeway. 
bam^fett, intr., smoke. 
^am^f'ttio(fe, /., -n, cloud of 

smoke. 
ban'f eit, intr. {dat.), thank ; (id^) 

banfe, thank you, thanks. 
bann, adv., then. 
baran', adv., of it ; at it ; for it. 
baranf, adv.y upon, of, to it, 

them etc. ; afterwards. 
baranf^tn', adv., in regard to 

this. 
batatti^', adv., out of or from it. 
barft'ber, adv., over that, more 

than that. [reason. 

barnm', adv., therefore, for that 
barnn'ter, adv., among them; 

mitten — , in among them, in 

the very midst. 
ba'fein, mor, gemefen, intr. \,, be 

there, exist. 

ba'ftc^en, flanb, geflanben, intr.^ 
st^nd, there. 
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bajlp su^. conj'.j that, so that. 

ban'ertt, ««//•., last. 

baHOlt', adv,, from, of, about it, 

this, them, etc. 
ba§n', aäv.t to ^r for it, that, 

them, etc. ; — tarnen . . . , be- 

sides these there were . . . 
bein, bcine, bein, poss. adj,, your. 
bcmil&l^fit',Ä</z/.,soonafter, short- 

ly, very soon. 
beti'fett, bat^tc, gcbac^t, tr. and 

intr,, think (of, att with acc.) ; 

consider; imagine. 
bttlltp conj. (im'tA normal order), 

for ; adv., then. 
ber, bU; ba«, (i) def. art, the ; (2) 

{accented) dem. adj. and pron.^ 

that ; he, she, it ; (3) rel. pron.^ 

who, which, that. 
berferbe, blefelbe, ba«felbc, adj, 

and pron.^ the same ; he, she, 

it, that. 
btf^'ten, tr, and intr.^ be a poet, 

compose (poetry). 
birf, adj.^ thick; big, fat, stout, 

chubby. 
%\zW^tXvSsiitXf «., -8, gang or 

set of thieves. 
^te'licr, m.y -8, — , servant. 
^ieitft, m., -e«; -e, service ; ben 

— l^aben, be on duty; außer 

— en, retired. 
btenft'^(t^enb,/ar/. adj., on duty. 

^te'fer,biefc,bieje« (btc«),ar«w. adj, 

ßnd pron,t this ; this person, 
man, wowan, thing ; the latter, 



bteiS'maC, adv., this time. 
btftte'ren, tr., dictate. 
^ing, ».. -e«, -c, thing. 
btreft'^ adj., direct. 
bOf^, a^z'., yet, still; surely, cer- 

tainly; after all; with imp., 

please, do. 
bOtt'tterit, intr,, thunder. 

^on'neriiietter, «., -«, — , thun- 
der-storm ; ein — Ober ben ^a(8 
Iriegen, bring down a tempest 
upon one's head. 

bort, adv.y there, at that place. 

VtWi^adv.^ = baran'; —• fommen, 
have one's turn. 

brSng'etI, refl,, press, push. r- 

brait'leit, adv., out of doors, out- 
side ; ba — , out there. 

brci, num,, three; gu — cn, by 
threes. 

brettt, adv.y shortened from bar* 
ein', therein, into it ; hinter . . . 
— , see hinter. 

^ri('It4jn(!e, /, -n, drilling or 
linen jacket. 

^rtl'Hdl^Xitrit'jaife, /, -n, drill- 
ing or linen gymnasium jacket. 

brill, adv., = bariu', in it. 

brttt, num. ad;., third. 

bro'^ett, intr. and tr., threaten ; 
— enb, threatening, impending. 

Vs^^lB/ViVX^intr,, makeadull,heavy 
sound, resound. 

brüff'ett, tr., squeeze, press. 

brim'ter unb bruber, adv., topsy 
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hu, pron. {nom.)j thou, you. 
buf'tiß, aä/'y fragrant. 
btttlt^f, aäj.f hoUow. 
btttt'fel, aäj., dark. 
hntdi,prtp. (acc), through, by; 

burt^ . . . l^inburt^, through. 
bnri^'^rügeltt, /r., beat soundly ; 

gel^örlg — , give a good thrash- 

ing. 
h&t'ftn, burf tc, geburft; barf, i«/r. 

anätr.,he allowed or permitted ; 

may, can ; with negatives often 

= must. 
bürf'tifl, adj.y scanty. 

e'betl, adj,, even, level; )u — er 
@rbc, on the ground üoor;adv., 
just. 

dä't, /, -n, comer. 

e'bel, adj.j noble. 

t^aVf adj.y equal ; alike. 

e'^emaltg, adj., former. 

e']|er, adv,^ sooner, rather. 

etr'Iif^ermetfe, adv., honestly. 

dt, »., -€«, -er, egg. 

eifrig, ädj,, eager, warm. 

ei'gen, adj,^ own, of one's own. 

ei'gctifi^aft,/, -en, quality. 

et'geHtlidl, adj., real. 

ein, eine, ein, indef, art., a, an ; 
num.y one; ein« {iime of day\ 
one ; einer, eine, ein(e)«, pron.^ 
one; somebody; ber, bie, ba« 

(ine, (the) on^, 



etnaH'beTp redprocal pron. {in- 
decl,)j each other, one another ; 
written as a single ward with 
preps.y e, g. miteinanber. 

&tx'htndf »«.,-e,*e, Impression. 

tVX'tVX^aW, num,, one and a half. 

eiit'fattett, fiel, gefallen, intr. \,, 

fall in; eingefallen, sunken, 

wasted ; occur to (dat.). 
^itt'gattg, w., -(e)«, ^, entrance. 
eitt'gefitelietip geflanb, gefianben, 

/r., confess, acknowledge, ad- 

mit. 
eitt'gretfettp griff, gegriffen, intr., 

interfere, take part (in, in with 

acc), 
Cilt'ige, indef. pron. and adj\, 

som'e. 
eitt'ntal, adv., once, one time. 
einmal, adv.^ once, once for all ; 

sometimes ; just, only ; see nun. 
eitt'rüffeil, intr. f., march in, en 

ter {properly oftroops). 
ein'fam, adj,, solitary. 

C^in'famfeit,/, solitude. 

eitt'fdiettfett, tr. {dat. ofpers.), fiU 

one^s glass. 
eiit'fdlCafett, ft^Uef, geft^lafen, 

intr. f,, fall asleep. 

ettt'fi^Iftrfenp tr., sip. 
eitt'fe^eti, fa^, gefe^n, tr., under- 

stand, perceive, be sensible of, 

see. 
ein'fHg, adj.y former. 
etit'ftogett, flieg, geflogen, /r.,push 

pr knock in^ 
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etit'treteit, trat, getreten, tritt, 
intr. f., enter ; commence, fol- 
low, ensue. 

etn'itg, adj., only, single; ba« — «, 
the only thing. 

ela'fttfdl, adj., elastic, supple. 

elef'trtfdl, adj.y electric(al). 

dleftrtfter'maf d|t'ne,/, — n, elec- 
trica! macliine. 

C'lcttb, adj.^ miserable, wretched. 

em^or'teben^ ^ob, gehoben, /r., 
raise, lift up. 

(Stt'be^ «.i -%t -n, end, purpose ; 
ju — , at an end ; gu — (brum» 
men), finish (muttering). 

enb'ltft, adj,^ final. [ous. 

eitcr'gifift, «<^m energetic, vigor- 

^ntfer'nnng^/, -cn, distance, 

eittge'getilttitg' weile«, r^. , coined 
front entgegen, towards,a«</|tc^ 
langlueilen, be bored, irans.y 
advance tediously towards. 

enttal'tett, enthielt, entgolten, tr., 
contain. 

entlang', adv., along; hinter . . . 
— , ^tt)if(^cn ... — , see hinter, 
gmifc^en. 

tvii\ibit\'^tnf entf(^teb, entf(^ieben, 
reß.y be decided. 

entfc^wht'ben, entfdjiuanb, ent= 

fd)tuunben, intr, f., disappear, 

vanish (from, dat.), 
entfe^t', part. adj.^ shocked, ter- 

rified, appalled. 
^ntfte'lien, entflanb, entftouben, 

intr^ !♦, arise, ensye, feef ;>yine4» 



entjülft', pari, adj., delighted. 
er, pron. (Hom.)y he. 
dr'be,/., -n, earth, ground. 
erbrdt'nen, intr. |. and ^., re- 
sound. 

Qttiq'ni», «., -ffe«, -ffe, event, 

incident. 
erfat'ren, erful^r, erfahren, /r., 

learn. 
erfor'fd|en, tr., find out, discover. 
erge'l^en, erging, ergangen, reß., 

expatiate. 
ergrei'fen, ergriff, ergriffen, tr., 

seize. 
erl^e'ben, erl^ob, erf|oben, /r., raise, 

lift up ; r<r/?., rise. 
crtn'neni, reß.^ remember, recol- 

lect. 
dritt'nerttttg,/, -en, recollection, 

memory (of, an witA acc). 

erfen'nen, erfonnte, erfannt, tr., 

recognize. 
erfl&'ren, tr., explain, declare. 
erlan'ben, tr., permit. 

d^rkttb'nii^, /., permission, leave. 

^deidi'temng,/, -cn, relief. 
ernen'nen, ernannte, ernennt, /r., 

appoint. 
ernennen, tr., renew. 
ernft, cidj.^ serious, grave. 
erre'gen, tr., arouse, cause. 
errei'dien, /r., reach. 
crfdiei'nen, erfd)ten, erfd^iencn, 

intr. f., appear. 
erft, num. adj., first, 
?rft, <?<^?/,, first ; — x^^i^ all th^ 
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more, more than ever, with all 

the more reason. 
erftenmar, jum, for the first time. 
Crfttcf'etI, tr.y smother. 
ertOt'bertt, /r., reply, answer. 
Crsäi'Ieit, tr., teil, relate. 
^raS^Ier^ *»•» -«/ —/ nanator. 
^&qjoio/\xca%, /, -en, narrative; 

tale, Story. 
t^^ pron. {nom, and acc), it ; an- 

iicipaiing the real subject of a 

verb^ there. 
eftoa, adv.^ perhaps, possibly. 
et'tOai^, indef. pron. {indecl,\ 

something ; adv.^ somewhat, 

rather. 
@Ca'mett, «., -«, ejramina, ex- 

amination. . 
C£amime'rctt^ tr., examine. 
@£efution', /, -en, execution, in- 

fliction of penalty. 
@£em>e(^ «., -«, — , example. 
C£er$ie'reti, intr,, drill ; ba würbe 

e^ergiert, the drills took place 

there. [ment. 

(S^^crtment', «., -e«, -e, experi- 
@£tem^ora1e^ «., -le«, -den, ex- 

temporary exercise. 

9 
f^atn'rtdt^ »»., -«, -e, ensign. 
gfä^ti'rtcftöe^tt'meii, «., -«, — 

e^omina, ensign's examination. 

fa^reti^ fuftr, gefahren, intr. f., 
go, drive, ride. 



fttCIett, pcl, gefallen, /«/r. f., fall; 

— laffen, drop. 

fatti?, J«^. <r<7«/"., in case (that). 

fttCtett, /r., fold. 

gfami'Iie (le = je),/., -n, family. 

famOi^', ö<^"., capital, fine. 
fatig'eit, fing, gefangen, /r., catch, 

capture ; gefangen galten, hold 

prisoner, detain. 
fttf'fctl, tr., seize, grasp. 
fanl, adj.y rotten ; scandalous. 
Ofaufi, /, ^e, fist. [the fist. 

gfttttft'fc^Ittg, w., -«, ^e, blow of 
f^*ö{t)r ^^'t cowardly. 
feitt, adj.y fine, delicate ; feiner 

iD^ann, gentleman, man of 

fashion. 
Sfeinb, w., -e«, -c, enemy. 
Selb, «., -e8, -er, field. 
JJclI, «., -e«, -e, hide, skin. 
fjett'fter, »., -«, — , window. 
Ofeit'fterlirett, «.,-«, -er, window- 

sill. 
Sfer'tie, /., -n, distance. 
fef'feltt, tr.y fetter; engage or 

rivet (attention). 
fefi'^alten, ^ielt, gehalten, tr,, 

hold (fast), (by, an with dat.). 
feft'ftcaeit, /r., ascertain. 
ftber, flwj^'., merry, in high spirits. 
fltt'ben, fanb, gefunben, tr., find. 
8fwg'er, «.,-«,— ,finger; lange 

— machen, be light-fingered, 
steal. 

ftttc^, adj., flat ; bie flad^e $onb, 
the palm of the hand. 
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^lnn'U,/.t -n, flank, side. 
8fIafd|'e,/,-n,bottle. 
flat'ter«, imr., flutter, fly. 
fiWqtn, flog, gefloflen, intr. f., 

fly; figuratively of any quick 

motion esp. through the air, 

flutter, shiver. 
flie'teit, flofc gefloflen, intr. f., 

flow. 
ftn'diett^ intr., curse, swear. 
^lü'gel, «., -9, —, wing. 
3flft'0elfd|lag, »»., -(e)«, -«, wing- 

beat. 
Sltttf «w» -(«)«f -*f corridor. 
grlllj, «., -ffc«, *ffc, river. 
gflft'ftem, «., -«, whbpering. 
3fIllt,/,-en, flood. 
af^I'Bef/»-«. result. 
fol'geitr ^'«'''' f» (^-^^O» foUow. 
f drtn'Iidl^ « ^*., formal, regulär ; 

aäv., really,absolutely,actually. 
fort, aäv. and sep. preßxy on ; 

away, off, gone ; — muffen, be 

obliged or have to go. 
fort'faiirett, fu^r, gefahren, intr., 

continue. 
fort'fominett, fani; gefotnmen, 

intr. \,f get along, progress. 
fort'f^il^lt, ir.y send away. 
fort'fd|Iltfl^aeit, intr., continue to 

sob. 
fort'fct?eil, tr.y continue. 

fort'f)iebierett, tr., despatch. 
fort'tragett, trug, getragen, /r., 
carry away. 



Ofw'Bf, /» -n, question, inquiry. 

f ra'gCtt, tr. and intr., ask, ques- 
tion ; inquire ; ask questions. 

frei, adj., free. 

gfrei'lcU,/., freedom, liberty. 

^XtV^U^t, /., -n, recreation 
hour. 

fref'fctt, frag, gefreffen, tr„ eat 

{used of animals), 
frCtt'ett, reß., be glad; — auf, 

look forward vrith pleasure to, 

anticipate. 
^rettnb, m., -*«, -«, friend, 
frettttb'Iidl, adj.y friendly, pleas- 

ant. 
gfrteb'ridiftragc, 92eue, /., name 

of a Street in Berlin, entirely 

distinct from the busy and im- 

portant street called simply 

grlebrid^flraße. 
früi(c), früher, früWe)fl, adj., 

early; früher, adv. (comp.), be- 

fore, previously. 
gfrüVHng, w., -8, -e, spring. 

f ItcftÄWilb' (48 = !«), adj\ f urious. 

füllleil, tr., feel. 

fül^'rett, tr.y lead ; wield, manage; 

bie Stuffid^t — , have supervi- 

sion. 
fiineii, /r., fill. 
fünf, num,y five. 

föttf'aijf «»»*•» fifty- 

für, Prep. {acc.\ for ; by. 
furc^t'bar, adj\, terrible, fearful. 
fürcft'tcriidl, ad/., frightful, ter- 
rible. 
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für«, = für ba«. 



©äug, »»., -«S, *e, gait, course. 

qan^f adj., whole; adv.^ wholly, 
entirely, quite, utterly, thor- 
oughly, very. 

gflr, adv,y at all {^with negatives) \ 
= fogar, öoüenb«, even, com- 
pletely. 

®ar'tenatt'(agett, /. //., oma- 
mental grounds, pleasure- 
grounds, park. 

^ai^'flamme,/., -n, gas-light. 

@aft, w., -c«, *C, guest, visitor ; 
customer. [vior. 

^Cba're tt, n.^ -$, demeanor, beha- 

ge'Jett, gab, gegeben, gibt, /r., 
give; e« gibt, there is, there 
are ; in bie ^anb — , put in the 
band, hand ; bad l^afd nid^t ge« 
geben, that didn't occur ; refl.^ 
yield, blow over. 

gebran'c^ctt, tr., use. 

®ebatt'!e, »/., -n«, -n, thought. 

%t\m,^tXit{x\pastpart. assubst., 

prisoner, captive. 
©Cfitl'ftcr, »., -«, whisper, whis- 

pering. 
®efü^r, «., -(e)«, -€, feeling. 
ge'getl, prep, {acc.\ against; 

towards. 
^e'genfiaitb, w., -8, *c, object; 

subject. 



^e'gcttteil, «., -«, -e, opposite, 

contrary ; im — , on the con- 
trary. 
gegettü'berfteltett, flonb, geftan« 

ben, intr, {dat.), face. 
^Cg'ttcr, m., -«, — , Opponent. 
^etctm'ttii^, «., -ffe«, -ffe, mys- 

tery. 
ge^Cim'miSlIoa, adj.y mysterious. 
ge'fteti, ging, gegangen, intr. fein, 

go, walk, pass ; e« ge^t ll^m gut, 

it goes well with him. 
®t\itViV, n., -(e)«, howl, yell. 
ge^B'ren, intr., belong ; — ju, be 

one of ; bogn — , be necessary 

for that, take for that. 
gC^d'rig, adj.y due, proper; 

thorough ; adv., gang — , with 

a vengeance. 
%t\% tn.y -e«, -er, spirit, mind. 
®et'fiei9ge'getl»art, /, presence 

of mind. 
%tVi&^'itXf n.,-%, laughter,laugh. 
@e(b, «., -e«, -er, money. 
@de'gett4eit,/., -en, occasion. 

^tVltvCb, part. adj.y yelling, shrill, 

Piercing. 
geCteti, flolt, gegolten, intr., be 

worth, current; — al§, be 

looked upon or considered as. 
geineitt'r adj., common; low, 

mean. 
^emettt'l^eit, /., -en, meanness ; 

base or despicable deed. 
gemein'fdiaftüc^, adj.^ common, 

general. 
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qtmWiidl, adj,, cosy, snug, 

pleasant. 
genau^ adj., exact, close. 
©eitof fe, w., -n, -n, companion. 
genng^ adj, {inded.), enough. 
gettü'gettb, pari, adj.y sufficient. 
gera'be, adv.y exactly, directly, 

just; with finite verb offen ^ 

happen with infin, 
gerabeStt^ fl^2/.,absolutcly,fairly. 
®erftt'f*aftett, / //., Utensils, 

things. 
©cricftt; «., -e«, -e, (law) court. 
gering^ adj., small, slight. 
gerttlg'flftä^ig, «^., disparaging. 
gern, adv.y gladly, with pleas- 

ure. 
^crÜC^t', «., -e«, -e, rumor, re- 

port. 

gcfdje'liett, geWafi, gefc^c^cn, 
m/r. f., happen, take place. 

@ef*i*'te, /, -n, story; affair, 
matter, thing. 

©cfeU'fl^ttft,/, -en, Company. 

%t^i', «., -e«, -er, face, coun- 
tenance. 

©cfil^t'c^Ctl, «., -«, — little face. 

©cfiti'Mttttg,/., -en, sentiment(s), 
feeling(s). 

@eftttIt',/.,-en,form. 

ge'^ertt, adv., yesterday. 

©eWatt; /, -en, power; force; 
in feine — bringen, get into 
one*s power, have at one's 
mercy ; mit — , by force. 

gekOit^ «^M certain. 



gctodl^n'^i^f «^^'m iisual, custom 

ary ; für — , as a usual thing. 
®mUl\ «., -e«, clouds. 
gie'ftcti, goß, gegoffen, /r., pour. 
©ifffraut, «., -«, ''er, poisonous 

herb. 
®(aÖ, «., -e«, ^er, glass. 
glatt'bctl, /^* ond intr.y believe, 

think. 
gletdt, adj.y equal, alike, same; 

fl(^ — feigen, look or appear 

alike ; adv.^ equally. 
glcicft, adv,, = jogleld^, immedi- 

ately. 
gleic^'falliS, adv., likewise, also. 
gleidl'gültig^ adj., indifferent, a 

matter of indifference. 
®aeb, «., -<e)«, -er, limb. 
gUt'sertt, ««/r., glisten. 
^lücf, «., -e« (good) fortune, 

luck. [golden. 

goIb'geK^ tf<^'., yellow as gold, 
gr&m1i4, flwjf*., peevish, ill-hu- 

mored. 
®raö, «., ©rofe«, ®räfer, grass. 
grft^'Iidl, adj.y horrible, frightfui. 
gratl, adj,, gray. 

gmit'Iili^^ adj.y horrible, hideous. 
grci'f ett, griff, gegriffen, /r,, grasp, 

seize. 
grim'mig, adj,, grim, fierce. 
©rin'fetl, «., -«, gnn ; sneer. 
grob, gröber, gröbft, adj., rüde, 

rough. 
groriett, intr.y bear ill-will; be 

angry or rancorous. 
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®rofd|'eit, m., -«, — , groschen, 

penny, about 2^ cents. 
.gro§, ßrögcr, grogt, ö^'., great, 

large; tall. 
^ruttb, m., -c8, ^C, ground, bot- 

tom; im ©runbc, at bottom, 

really. 
0nttt'5Ctt, intr.j grünt. 

®Tnp'ptf/n-n, group. 
grü^^en^ /r., greet, Salute. 
(Stttt^/, favor. 

gnr'geltt, intr., gurgle, rattle in 
the throat. [well. 

gut, beffcr, he^, adj,, good ; adv,^ 
gttt'müttg, adj,y good-natured. 

$aar, «.* -c(«), -«, hair. 
ta'(ett, l^atte, gel^abt, l^at, /r., 

have, possess ; aux, of perf, 

and pluperf.^ have. 
lBß\^it% intr., cling, be fixed ; 

— bleiben, remain fixed. 
%tttkf num. adj.^ half. 
halblaut', adj., low (pfthe voice) ; 

adv.^ in an undertone. 
^M&\ «., -(«), -«, halloo, huUa- 

baloo, hubbub. 
^ttli?, »«., -le«, ^(e, neck, throat. 
llaCtett, ^ielt, gehalten, /r., hold, 

keep. 
$atib, /, ^e, hand. 
^tttig'ett, ^ing, gegangen, intr., 

hang; be attached to, be fixed 

upon. 



Png'ett, tr., hang, hook. 
^art, ()ärter, ^ärtefl, fl<^*., hard. 
I^Sg'lidl, adj., ugly, disagreeable. 
^aji,/., haste. 
Iltt'ftigr <^dj., hasty. 

l^au'ctt, ^ieb, gel^auen, tr., hew, 
strike ; r^., fight, scuffle. 

S^WXi^if «., -e«, ^er, head. 

^att^t'gCbftube, «., -«, — , main 
building. 

$att)it'mantt, »«., -«,... leute, 

captain (<?/" infantry or artil- 
lery). 

main out-door gymnasiüm. 

$aiti9, «., -eö, *er, house, build- 
ing; nac6 ^aufe, home; öon 
^QUfe, from home. 

^e'bcii, ^ob, gehoben, /r., lift, 
raise. 

^vSo^i^ m., -t9, -t, pike {name of 
afish) ; y?^. of a person unusu- 
ally clever at somethingy cf 
"shark.** 

(eim'tfi(fiffl^, adj., malicious. 

I^ct'gctt, ^leß, geheißen, /«/r., be 
called or named; ba« (leißt, 
that is; e9 ^ieg, it was said, 
they said; lua« foll ba« —? 
what does that mean ? 

$e(b, ni.y -en, -en, hero. 

IfcCfctt, ^alf, geholfen, /«/r. (^ö/.), 
help, be of advantage to ; loor 
. . . nid^t me^r ju — , there was 
no longer any help for it. 

$e(m, w., -t%, -tf helmet. 
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^tmh'dltnf «., -«, — , little Shirt. 
^em'mett, /r., hinder, obstruct. 
^f r, aäv, and sep, prefix^ hither, 
here ; ago ; öon — , see oon. 

(eratt'getratttn, r<f/f., venture up 

to ; — an (<«"f.)» venture to at- 

tack. 
iieratt'fominett, fatn, gefommen, 

intr, f., come up, approach. 
]|cratt'treteit, trat, getreten, tritt, 

inir. f., Step up. 

l^eraui^'briitgett, brad^te, gebrati^t, 

/r., bring out ; manage to utter. 
lieraui^'foniniett^ fam, gefommen, 

irUr, f., come out. 
]|erattj9'Iaffcti, Ite«, gelaffen, />•., 

let out. 
j^erauj^'ne^inett, na^m, genom« 

men, nimmt, tr.y take out. 
llcrbet'^olett, tr.y fetch. 
^ereitt'ne^mett, no^m, genom« 

men, nimmt, /r., take in. 
l^er'gc^ett, ging, gegangen, intr, 

f., — über (acc.)^ impers.y be 

pitched into. 
fjcr'fommen^ !am, gefommen, 

intr, \,f come along. 
(er'Iattfett, lief, gelaufen, intr. f., 

run hither; l^lnter jemonbem 

— , run af ter some one. 
$en, m., -n, -en, gentleman; 

Mr. 
^etr'ffl^Ctt, intr., reign, exist. 
^et'rnfctt, rief, gerufen, tr., call 

here (hither). 
Itct'ftettett, tr., make, construct 



^crü'bergc^cii, ging, gegangen, 

intr, f., go over. 
^crü'berfnaUeit, intr,, sound 

over or across. 
lierü'berrollett, intr. f., roll over 

or across. 
Iieritttt'^ adv. and sep. prefix, 

around, about ; um ... — , see 

um. 
l^entitt'gcfiett, ging, gegangen, 

intr. f., go around or about. 
liemni'troiitittedt, intr,, dmm 
about. 

l^erttm'seigeit, /r., show about. 
tcrttn'terlanfett, lief, gelaufen, 

intr. f., run down. 
Ijerlior'jlicgeii, flog, gefloffen, 

intr, \„ flow out. 
^erll0r'öliHeil,«>//r.,glow^r shine 

forth. 
\tX^^X^X^%tXi,intr., pro ject, stand 

out. 
l^emor'ffl^teget^ fd^og, gefd^offen, 

intr. f., shoot out, rush out. 
^et'aeletb, «., -«, heart-break, 

overwhelming sorrow. 
j^en'te, adv., to-day; — abenb,this 

evening. 
$ieb, m,, -(e)«, -e, blow. 
^icr, adv., here. 
^ilfi^'bcrcif , adj., ready to help, 

obliging. 
^m!mt\f m., -«, sky. 
^ilt, adv. and sep. prefix, thither, 

there; öor . . . — , nad^ ... — , 

see üor, nadö. 
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f^iMünVfltttttnf intr, f., climb up. 
^inOXf reidie«, tr., reach or band 

up. 
(inaiti^^ adv. andsep,prefix, out; 

au . . . — , see gu. 
]|inaUi9'bett0e«, refl., lean out. 
^inattj^'bliffeit, irUr,, glance «tt 

look out. 
(ittotti^'gelic«, ging, gegangen, 

intr,^ go out ; — auf {acc^ open 

upon {of a door). 

^ixattJ^'^alten, ^ielt, gehalten, tr,, 

hold out. 
(ittaui^'ridite«, />-., direct out. 
ijiitauj^'ffl^iifen, /r., send out. 
^inaui^'trageit, trug, getragen, /r., 

carry out. 
(ilt'beitteitr /«/r., point to, be a 

sign of , betray (auf, with acc), 
(ilümrfl^'^ adv. and sep, prefix, 

through; burd^ • . . — , see 

burd^. 
(ittbnrdi'gel^eit, ging, gegangen, 

intr. f., go through. 
(iueiit'r ^^'^' ^*^ -^^A P^^fi^^ i"- 

to ; — ttJOlIen, want to go in ; 

in . . . — , see in. 
(ineiit'gelieit, ging, gegangen, 

intr.^ f., go in, enter. 
Ijineilt'legen, /r., lay or place in. 
^ineitt'fel^ett, fal^, gefe^en, intr,^ 

see or look into. 
Ijineitt'tYetett, trat, getreten, tritt, 

intr, f., enter. 
fjin'^altett^^ielt, gehalten, tr., hold 

out. 



^tK'roffen, intr. f., roll along. 

ijin'fel^eit, fa^, gefeiten, intr., look 
(toward a place), gaze. 

1o^VtJi^% adv., behind. 

^itt'teitftC^eitb, pres.part.y Stand- 
ing behind or in the rear. 

]|ttt'ter, Prep. {dat. and acc.\ be- 
hind ; — ... brein, af ter, on be- 
hind ; — . . . entlang, along be- 
hind. 

^ttt'ter, adj'., back, rear; farther; 
Iftinterft, farthest, last. 

^itt'tergmttb, m., -«, ^e, back- 
ground. 

(tttii'(er, adv. and sep. prefix, 
over, across; — Wollen, be 
about or want to go over. 

4tnü'(etfü4rctt, tr., lead over. 

^ittü'bergc^ett, ging, gegangen, 
intr. f., go over. 

(titü'bemtfen, rief, gerufen, /r.. 
call or summon over. 

Ijtitü'bertrageit, trug, getragen, 
tr.y carry over. 

i^inmt'tetfd^Ittifett, /r., swailow^^r 

gulp down ; choke down. 
(ittitit'tcrtretett, trat, getreten, 

tritt, intr. f., go or Step down. 
(ittkoeg' (tüld^ or Xca\\ adv. and 

sep. prefix)y away ; über ... — , 

see über. 
]|m, interj.y h'm. 
^od|, ^b^er, ^öd^jl, adj., high. 
$pf, »f., -(c)«, *e, courtyard. 
I|04'ttif4, adj., scornfül, mock- 

ing, sneering. 
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I^dritffi^, adj.y infernal, devilish ; 

enormous. 
\tVxvx, tr,y hear. 
4^0'{e, /., -n, trousers. 
^o'feittaffl^e, /., -n, troasere- 

pocket. 
4^ttttb, «., -e«, -tf dog. 
4^ntt'beatt0ft, / (colloq.), awful 

fright. 
^VLi, m., -{t% H, hat 



i<ftr pron,, I. 

i^tttf Z^^'^- (dat.)y to him, him. 

ifttt, /rö«. (tfrf .), him. 

i^netl, /r<7«. (dat. pl.\ to them, 

them ; 3^nen, to you, you. 
i^r, pron. (nom, pl.)^ you. [its. 
ijr, tl^rc, \\)Xfposs. adj.y her ; their ; 

im, «= in bem. 

iin'ltter^ adv.y always; with the 
comp, of an adj. or adv.y more 
and more ; — iDieber, again and 
again ; — nod), still, even yet. 

immerfort' {pr im'merfort), adv.y 
constantly, on and on. 

immersu' {or im'merju), adv.y 
constantly, continually, on and 
on. 

ittf /^<^. {dat.\ in; {acc.\ into, 

in; — jid^ ^tneln (ladjen), 
(laugh) to one's seif. 
inbem'^ sub. conj.y while, as; 
{withßn/U verb often = Engl, 
pres. partX 



3nfattterie're0tmeitf, «., -e«, 

-er, infantry regiment. 
3tt']|aU, m.y -«, Contents. 
itt'nett^ adv.y inside ; Don — , see 

äugen. 
itt'lter, adj\y inner, in ward. 
ittö, = in ba«. 

^ttftinft', m.y -e«, -t, instinct. 
3tttercf'fC, »., -«, -n, interest. 
itt5l0tf4'ett^ adv.y meanwhUe. 
ir'genb^ adv. {with follawin^ 

pron. or adv.\ any, at all, ever ; 

— ctlt>a8,something(orother); 

— ein, some. 

ja, adv.y yes; why, indeed, you 
know ; — lüol^l, of course. 

3arf'Cr/»-n/ jacket. , 

3a*t, »., -(c)«, -e, year. 

3atl'lt0»it;(rütfe, /., Jannowitz 
Bridge {name of a bridgeacross 
the Spree and a Station on tke 
city railway in Berlin). 

je, adv,y ever. 

je'bettfalli^, adv,y at all events, 
anyhow. 

je'ber, jebe, jebe«, dem. adj, and 
pron.y each, every; each one, 
every one ; ein — , every one, 
everybody. 

je'bermattn, indef. pron.y every- 
body. 

je'beiSmal, adv.y each or every 
time. 
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je^er', adv,^ öon — , at all times, 

always. 
je'lttatlb, indef, pron.t somebody, 

anybody. 
je'tter, jene, jene«, dem. adj. and 

pron.^ that; that person, man, 

woman, thing ; the formen 
jen'f eitig, prep, i^en.), beyond, on 

the other side of. 
ie^t, adv.y now. 

juttö, jünger, jüngft, adJ., young. 
3utt0'e, /«., -n, -n {and collo- 

quially) -n«, boy. 

^abctt', w., -en, -cn, cadet. 
^abeften^atti^, «., -e«, *cr, cadet 
school, military school. 

^abet'tcnfor^iS (för), «., gen. and 
pl.y — ; (för«), Corps of cadets. 
Ätt'fig, »/., -«, -e, cage. 
Äflif, w., -e«, -C, lime, plaster. 

^amerab'/ w., -en, -en, comrade. 
^am)lf, ni.y -e«, ^c, combat, 

struggle. 
^am>f er^ »«., -«, — , combatant. 

^anbela'ber, w., -«, — , lamp- 

post. [barrow. 

^ttX'xtf/.f -n, (push) cart, wheel- 
^arree'l^of, m., -§, ^c, square 

court (Äarree, Fr. carre = 

Square). 

Ätttrie're,/, -n, füll speed. 

^a'^ttUf m.y -«, — , box; /^. of 
a bare, ugly building. 



Äa^'c,/.,-n, cat 

fauttt, adv.^ hardly, scarcely ; — 

baß or — , hardly . . . when, 

when hardly. 
feef, adj.y bold, saucy. 
fcttt, feine, fein, pron. adj., no, 

not a; fein'er, feine, fein(e)«, 

indef^pron.j none, no one. 

fen'nett, fannte, gefonnt, /r., 
know, be acquainted with, 

^txXf m., -{t% -e, f ellow. 

^tVitf /., -n, chain; (electric) 
circuit. 

fcu'd^ett, intr,y panti 

Äitib, «., -e«, -fr, child. 

^itttt'batfett, »«., -8, — , jaw. 

f(a)l'^Ctt, /^/r., make a sound, 
Slam. 

Äletb, n.y -e«, -er, garment ; //., 
clothes. [brush. 

^lei'berbürfte, /, -n, clothes- 

Älci'bttltg,/, -en, clothing. 

Meitt, adj.y small, little. 

Älcftergerilff , »., -e«, -c, appa- 
ratus upon which to practice 
climbing. 

flet'tern, intr. f., climb. 

flttig'en, flang, geflungen, intr,, 

sound. 
flo^'fett, tr., knock, beat; tap, 

pat. 
^Vi^l^z^ m.y -n, -n, boy. 
ftinrien, intr.y crack, sound. 
^nän'cl, n. and m., -«, — , ball 

(of yarn) ; knot, tangle, throng. 
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fm^'fe«, intr., snap. 
StWp\, «., -*«, t, button. 
1^0'iol^, «., -«, -e, imp, gobiin. 
I^offer, w.,-«,— ,portmanteau, 

travelling-bag. 
J{0lo«ie^/M -n, colony. 
fo(o{fa(^ <z^''f immense, tremen- 

dous. 
lo'mifdl, adj'.^ funny, queer. 

J^ommait'bo, »., -«, -«> con?- 

mand ; auf — , at the word of 
command. 
!0iii'iiicn, fam, gefommen, inir, 
f., come; happen; n^ieber gu 
fic^ — , recover or collect one's 
seif ; — in {acc.)y enter. 

l^oiitiitig'!o^)ie(, «., -«, — , gov- 
eroment or regulation belt. 

I^0itt)pa0nie' (g silent\ /, -n, 
Company. 

l^ointPagttie'retiier, «., -(e)«, -e, 

Company quarters. 

I^om^agtiie'faal, m., -{t% — * 

{öle, Company hall. 
I^d'mg, w., -(e)«, -e, king. 
fBit'ttcn, tonnte, getonnt, tann, 

intr. and tr., be able, can. 
Ä0^f, »f., -e«, -e, head. 
^Op'ptl, n., -9, —f belt. 
Äor>cr, »f., -«, — , body. 
^or^j9 (tSr), «., ^/». and pL, — 

(tor«), Corps. 
fdft'tifl^, adj.y precions, deli- 

cious. 
ItaWhtXVLf inir.t crawl, swarm. 
frad|, intefj.y crack, bang. 



fradi'e«, /»/r., crack. 

ihra'ge«, »f., -«, — , coUar. 

(r&'ljett, /«/r., crow. 

ihram^, »»., -^, *e, spasm, con 

vulsion. 
tram)pf '(aft, «^*., convnlsive. 
Ihretö, w., -t%, -t, cirde, 
(rill'liete, «»/r., swarm. 
ftx\t%, OT., -(e)«, -e, war. 
Wc'ge«, /r., get, catch. 
Ärd'tc,/,-n, toad. 
M!\tX, «., -«, — , coopcr, (= 

ÄeUner), waiter. 
fttfd^'eit, reß.f crouch, lie down. 



^Ml/tX% n,f -«, smile. 

latS^'tUf intr,, laugh. 

laiät'ttn, tr,, lacqner . lädierte« 

Seber, patent leather. 
fiaill'^lC,/., -tt, lamp. 
(attg, länger, löngjl, adj., long; 

adv, (afler expressions of Htne 

in acc), for; ber ?änge — , at 

füll length. 
ßä«8'er/.-n, length. 
lwx%% länger, am längflen, adv^ 

long; fo lange . . • bl«, until; 

nld^t mc^r — , not much longer. 
(ang'fam, adj., slow. 

tattg'toeitett, reß,, be bored. 

(af feit, ließ, gelaffen, /r., let, leave, 
allow, have; ftd^ mad^en — , 
have made ; ftd^ l^elfen — , al- 
low one*s seif to be helped. 
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(alci'ntfdt, adj,, Latin; ?atelnif(]^, 
Latin (language). 

£ater^ttenfa]tbc(ft'ber, »/.,-«, — , 

lamp-post. 
ßttttf, w., -(e)«, Ht course. 
lau'f ett, lief, gelaufen, intr. f., run ; 

gunt kaufen, for running. 
Stttt^ne,/., -n, temper; bei guter 

— , in good humor. 
ßttttt, tn.y -(e)«, -e, sound. 
iCiXiXf adj.t loud; adv.t aloud, 

loudly. 
Iwxt'i^df adj.y soundless, silent; 

eine lautlofe ©tille, absolute si- 

lence. 
Sagiirett\ «., -{e)«, -e, hospital, 

infirmary. 
£aaarctt'l|of, w., -«, ^e, hospital 

court. 

Seilen, »., -«, — , life. 

(efiett, i«/r., live, be alive. 
(ebetf^big, adj., alive. 
ße'ber, «., -«, — , leather. 
leer, adj., empty. 
le'gCll, /r., lay; r^., lie. 
Se^'rer, »*., -«, — , teacher. 
geib, w., -(e)«, -er, body; gu 

?eibe ge^en \dat), attack. 
Sei'beÄlraft, /., *e, bodily 

strength ; mit allen ?eibe8fräf* 

ten, with all one's might. 
(ei'4ettbla§, adj., pale as death. 
(eil^t, adj.y light, easy; adv.^ 

readily. 
leib, adj.y sorry ; bad tut mir — -, 

I am sorry for that; ba9 tut 



mir — um, that makes me 

sorry for. 
ßetb, «., -(e)«, sorrow, wrong, 

härm ; jiemanbem etmad guleibe 

tun, härm or vex somebody. 
(et'beti, litt, gelitten, tr. and intr., 

suffer, endure, tolerate. 
(ei'fe, adj.y soft, quiet; low (of 

the voici). 
Cei'ften, tr., render, perform ; je* 

manb ©efeUfd^aft — , to keep 

some one Company ; {with refl. 

dat.), afford. 
(eisten, tr., conduct. 

(er'nen, tr., learn; fennen — , 

become acquainted with. 
(e'fett, la«, gelefen, tr,, read. 
(e^t, adj\, last. 
(e^tenmaf, gum^for the last time. 

Sett'te, //., people ; men. 
Seut'nant, m., -8, -g, lleutenant. 
ßtiftt, n., -t%, -er and-t, candle. 
StC^terferbe, a village $\ miles 

by rail southwest of Berlin. 
Sie'be, /., love, affection. 

(ie'bett, tr., love. 

lie'ber, comp, adj., preferable. 
(ie'betion, adj., loving, affection- 

ate, kindly, tender. 
Steb'Hltg, m., -e, -e, favorite. 
Ueb'ftett, Q.XCif adv., superl. o/^tm, 

pref erably ; with finite verb = 

perfer to, with infin. 
(ie'fern, tr„ fumish. 
(ie'gett, lag, gelegen, /«/r., lie, be 

situated. 
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Uli!, adj,, left. 

llllfÄ, adv„ to or on the left; — 

liegen laffcn, neglect, give the 

cold Shoulder. 
fioi^, «M -(e)«, -er, hole. 
Sdff'l^ett, «., -«, — little curl, 

ringlet. 
lorf'en, r//f., curl ; gelorft, curly. 
(o'bcrtt, intr., blaze. 
(Oi9^ a<^*., loose ; — fetn, be going 

on, happen ; ed ifl itic^t Dtel mit 

i^m — , he is not of much ac- 

count« 
(oi9'0elten, ging, gegangen, intr. 

f. (colloq.)^ begin, break out. 
loi^'l^ettlett^ intr. (colloq.), break 

out crying. 
loi^laffeu, ließ, getaffen, /r., let 

go (of), release. 
U^'xtX^vx, riß, geriffen, /r., tear 

away. 
ßttpr /•» '^/ air ; an bie freie — 

fommen, be at liberty. 
Süm'mel, m., -«, — , lubber. 
Sttm^erei',/, -en, trifte. 

m 

mac^'f tt, ^r., make, do ; give (com- 
munication) ; take (an exami- 
nation). 

SJ'la'gett, m.y -ö, — , stomach. 

ma'^tX, adj., lean, lank. 

9)'lajor^ w., -8, -e, major. 

aWttl, «., -(e)«, -e, time ; mit einem 
— e^ suddenly, all at once ; gum 



erflen — e or gum er jlenmal, f or 
the first time. 
«tot, = einmal' {colloq,). 

1lta('|iro)Per, adj., {Fr, malpropre), 

untidy, slovenly. 
man, indef.pron., one, people; 

we, you. 
maudl, tndef. adj\ andpron., many 

a; //., many. 
matt'dierlci, indef.pron. {indecl.), 

many (kinds of ) things, all sorts 

of things. 
mattfl^'lltal, adv., sometimes, of- 

ten. 
^anXLf tn,, -e«, tX, man. 

aKattB'ner (ö = »), «., -^, — , 

manceuver. 
"^ti^'ptff.y -n, portfolio. 
SRarl, «., -eö, marrow. 
SRar'fc,/, -n, brand. 
^a\ibiX*Vit, fy -n, machine. 
SWäJ 'fc, /, -n, mass ; multitude. 
Sl^latl^cmati!',/., mathematics. 
SKattl, Wm -(e)«, ^er, mouth {of 

animals ; of human beings only 
familiär ly or contgmptuously) ; 
ba« große — l^oben, be loud- 
mouthed, lay down the law. 

mcdia'ttifc^, adf., mechanical. 

mecf'crit, intr., bleat. 

9)^cer'f4attmf)it^c, /., -n, meer- 

schaum cigar-holder. 
mel^r, adj. and adv., more ; nic^t 

— , no more or longer ; fein . , . 

— , no longer a, not another. 
mein, meine, mein,/<?jj. adf, my. 
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SRet'nttttg,/» -en, opinion. 

SKenffl^, »f., -en, -en, human be- 
ing, man, mankind, person ; //. 
people ; contempiuously := $ttx\f 
fellow. 

SRen'f^citart^/., -en, species or 
kind of human being. 

metl'ffl^ettUer, adj., deserted. 

iner'fett, tr., notice. 

merf'tOÜrbtg, adj., remarkable. 

mxÜBifpron, (acc.\ me. 

SWttttt'te,/., -n, minute. 

Iltir^ pron, (dat\ to me, me. 

mi^'MlItgett, per/, part migbil- 
iigt and gemlßMKigt, /r., dis- 
approve. 

mtt^ait'beltt ^r mig'^anbe(n, mig> 
l^an'beltc, mig^an'belt or ge» 
miß'^anbclt, /r., ill-treat, abuse. 

tttig'ltttttig, adj.y sullen. 

mit, Prep, (dai.)y with ; {denoting 
Contents), of , füll of ; adv, and 
sep, prefixy along, along with ; 
too ; — anfe^en, be a witness 
or spectator of. [assist. 

inU'l^elfett, l^alf, geholfen, intr.y 

init'rebeit^ intr., join or take part 
in a conversation ; mitjureben 
^aben, have a right to talk. 

SRit'tttg, »i.,-Ö, -e, midday, noon. 

^Xi^itf /, -n, middle, centre. 

WxVXtWwx^^ /., -en, communica- 
tion, notice, intelligence. 

mußten, adv.^ in the midst or mid- 
dle; — in, in or into the midst 
or middle pf. 



mit'tnttfett^ trän!, getrunfen, tr., 

drink with (some one), help 

drink. 
md'gett, mod^te, gemod^t, mag, 

may, can ; fie mod^ten fein, they 

probably were. 
tttögm, adj,, possible ; möglld^fl, 

superL adv.y as possible. 
SRottoIog', »f.,-(e)«, -e,soliloquy. 
mdr'berltd^, adj,, murderous, tre- 

mendous. 
SRor'getI, m„ -«, — , moming; 

beS — 8, in the morning. 

aUo'fel'Sfttt'erUttg, w., -«, -e, 
sourishMoselle,!.^. winegrown 
along the river Moselle. 

SRuttb, m.y -e«, -e, mouth. 

mür'riffl^, adj,, sulky, sullen. 

aUtti?fater(er, m., -«, muscatel, 
a sweet, rieh wine. 

a^ui^'Iel, «., -«, -n, or /., -n, 
muscle. 

muffen, ntugte, gemußt, mug, 
/Wr., must, be compelled, have 
to ; fein — , be necessary. 

aUtt'fterfitabe, m,, -n, -n, model 
boy, paragon. 

^Utf fn., -(e)9, mood, humor, 
courage ; mir ifl JU — , I feel. 

a»ü^'c,/,-n, cap, 

na, interj, {colloq.), well. 
»iUftr P^'P' {dat.), to, towards; 
at; according to; — ^Uen 
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Stid^tungen, in all directions ; 

— ... ^In, towards: adv.^ 

af ter, behind ; — lüie öor, (now) 

as bef ore. 
ntiifttm'f sub, conj., after. 
ttail^'benfßlltr ^^■» meditative, 

thoughtful, pensive. 
nadi'geieu, gab, gegeben, gibt, 

intr,^ 3rield. 
9^ad|^att'fetocg, w., -(e)8, way 

home; Jtd^ jum — lüenben, tum 

to go home. 
ttad|]^er', adv»^ afterwards. 
9{a4'ntUtag, w., -«, -e, after- 

noon ; nachmittags, adv, gen., 

in the af ternoon. 
9{ailt'«ttttagi9tttt'tetric^t, m„ -«, 

afteraoon Session of school. 
itadl'feten^ fa^, gefe^en, /«/r., 

look after {dat.) ; examine, in- 

vestigate. 
llftc^ji, a^*., next. 
ViMi'^itVi^f adv., soon, one of 

these days. 
9Ja*t,/.,% night. 

nail^'tragenb, /ar/. a^'., spiteful, 

resentful. 
nai^'trSgUdt, 0^'., subsequent, 

by way of Supplement. 
9^a'ge(, »*., -«, ^ nail, peg. 
9^a']^e, /., nearness, proximity; 

in fold)er — , so near. 
^a^mtf tn.y -en«, -cn, name. 
na'mtVLilxÜi, adv., especially. 
tt&m'Hdt^ adv.y namely, you (must) 

know, that is to say. 



%iWiSa^t%f «., -9>, —, little nose. 

9ia'fe,/., -n, nose. 

2ltatüX'f /., -en, nature, disposi- 

tion, temperament. 
nat&t'ixdif adv., of course. 
^nt,= eine. 

nt'htn, prep. {dat. and acc.\ be- 

side. 
9{e'benmatttt^ «., -(e)«, ^r, next 

man. 
9^c'bcumenfd|, »f., -en, -en, fel- 

low-man. 
ttc^'men, nal^m, genommen, 

nimmt, /r., take, take away. 
^tx'^t, /., -n, dregs, leavings. 
uei'geit, tr. and refl.y incline, 

bend ; jum @nbe — , draw to a 

close. 
neit'nctt, nannte, genannt, /r., 

name, call. 
9{er'tiett{teber, »., -«,— , nervous 

fever, see note to p. 4.1^ /. /j*. 

neu, neuer, neu(e)fl, adj., new, 
recent ; Don neuem, anew. 

9{ett'gter, /, curiosity, inquisi- 
tiveness. 

neu'gierig, adj., inquisitive, Guri- 
ons ; — fein, wonder. 

9^en'tgfett, /., -en, a piece of 

news ; //., news. 
nicftt, adv., not. 
ttil^t!^, indef. pron.t nothing ; — 

lüeiter, nothing further ; e« l^ilf t 

— lüeiter, it is of no further 

advantage. 
nicf'en, intr.^ nod. 



VOCABULARY. 



97 



nie, adv.y never. 

itie'berfiettgeit, refl,^ bend down. 
SRie'berlage,/., -n, defeat. 
ttie'berlaffeit, üeß, gelaffen, refl., 

settle. 
nie'berfoitfett, »«/r. f.,whizdown. 
9He'berf(4(ag, m.y -«, ^e, knock- 

ing down; — I knock (him) 
down! 

ttie'berfe^ett, tr,, set down. 

Itie'matö, adv,, never. 

ttie'maitb, indef. pron., nobody ; 
not anybody. 

VL9^f adv.^ still, yet ; besides ; 
— ein, another ; — einmal, 
once more, again; — immer, 
still, even now ; — nic^t, not 
yet ; — länger, still longer or 
any longer. 

llBr'geltt, /r., tease, nag. 

Äöt,/,^e, distress. 

Iltttt, adv.y now, and now ; — ein* 
ma(^ once for all. 

ttltr, adv.y only, just 



0*'fe (of'fe), m.y -n, -n, ox. 

ö'ber, conj.y or. 

D'feit, »i„ -%f '^f stove, furnace. 

0f' fett, adj.y open. 

Of'fettbar, adj.y evident, piain, 

obvious. 
DfPster', m.y -8, -e, officer. 
Diftaieri^'eca'ttteit, «., -«, — eja« 

mina, officer's examination. 
0{f 'itett, tr, and refl., open ; geöff* 

net, pari, adj.y open. 
0^'ttC,/r<f/. (a^^.), withoTit; may 

be followed by inßn. with gu = 

yfithout /o//owgd by a verbal in 

-ing. 
Ö^'tte baj, sub, conj.y usually = 

YntYiOMi followed by a verbal in 

ing. 
Dir, «., -(e)«, -en, ear. 
0'(ig, adj.y oily, like oil. 
0r'bettt(t(4, ö<Ä/.,regTilarly,fairly. 
0rbtttSr', A^M common, ordinary. 
Drb'nnttg, /, -en, order ; in — 

bringen, put in order. 
Ort, m,y -e«, -e and *er, place ; 

an — unb «Stelle, on the spot. 



D, 0, interj.y O, oh. 

0b, sub. coftj.y whether, if. 

0'bett, adv.y above; üon — bi« 

unten, from head to foot. 
Cberfläifte,/, -n, surface. 

D'berft, m.y -en, -en, colonel. 

0bg(ei(4', J«^. ^<?^'., although. 
Obff^Olt', sub. conj.y although. 



^aar, «., -(e)«, -e, pair ; ein paar, 

both words indecLy a few. 
(laif 'ett, /^., seize ; pack. 
Partei',/, -en, party ; — nel^men 

für, side with, take one's part. 
Iiatettt', adj. {colloq.)y elegant, 

stylish, fashionable. 
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fßan»'hü€t,A -n, chubby check. 
|HWÄ'WlKg,ö^*.,chubby-cheekcd 

^r faced. 
^au'\t, /, -n, pause ; intervaL 
ptVltUf /r., peel. 
fßtnmaV, «., -e(«), -t, pen-case. 
^tno'U,A -«f pcriod. 
iPerföll',/, -tn, pereon; i(^ für 

meine — , I for my part, I for 

one. 
ptti'tUf ir.andintr,(schoolslang), 

repoit, " give away," " teil ". 
9ftrb, «., -<«, -t, horse. 
(ifle'geM, intr.j be accustomed. 
^fllrftf'fhtltbe^ /., -n, lesson in 

physics. 
ipia^, «., -««z*«/ place ; Square; 

— nel^men, sit down, be seated. 
\flW\iil, adj., sudden. 
)l(U]ll)l, adj,^ ungainly, clumsy. 
%t\vX\ m. -(e)«, -t, goblet, glass. 
^9tiaVf «., -(e)«, -e (main) 

entrance, gateway. 
^IWtXvif tr,t make itch or tingle, 

impel. 
^ncf'edt, «., -«, Impulse {seepre- 

vi aus Word). 

^ri'ma, /, ^Jfrimen, highest class 
in a @t)mnaftum or school of 
that grade. 

^xma'ntX, m., -«, —, scholar of 
the class called $rima. 

pXtWxtXif tr„ try, prove. 

^rofef'for, m., -«, ^rofeffo'ren, 

Professor. 
^rO>er^ ö<^'., neat, tidy. 



(iri'feit, /r., test 

9ti'ge(^ X». //., blows, thrash- 

ing. 
iPrigeIei',/.,-<n, fight. 
liri'gelM, /r., beat, wbip; refl.. 

fight. 
im^'e«, />•., clean, polish. 

£lMa(]ll^ «., -««, thick smoke, 

fumes. 
irttarmeit, intr., smoke, puff 

(away). 

dttadn'ioolle^ /, -n, cloud of 
smoke. 



9{ 

X^'&ISMjlX^ adj.y revengeful. 
92aitg1ifle,/, -n, list of officers 

with their rank, called in U. S, 

army-register. 
9{a|l)i0irt', w., -(e)«, -t, report. 
9lafottier'a|>|>er, «., -(e)«, -e, 

roll-call (assembly) for gossip 

or criticism (rofonleren = ar- 

gue, criticise). 
9laf'fegefd)ö»if , »., -e«, -e, thor- 

oughbred. 
ratt'ften, /r. and intr.y smoke. 
9iattm, w., -(e)«, *e, space, room. 
^ratti^r = ^«tau«', ä^/j^. a«^ j^r/. 

preßx, out, out here ; au« . . . 
— , see au«. 



VOCABULARY. 



99 



f)xaä)tt, gebrad^t, /r., bring out, 
get out, utter. 
^raui^'fommett, = l^craus'fom* 
mtn, tarn, gtfommen, intr. f., 
come out. 

intr. f., spurt out. 
9ie(4'tieit, «., -«, arithmetic. 
SRei^t, «M -(e)«, -e, right; rec^t 

^aben, be right. 
red)t, a^'., right; aäv./veryy 

thorough.y; exactly. 
re'ben, ^r. and intr., speak, 

talk. 

SIeferenbar', m., -(e)«, -e, refer- 

endar, young lawyer ; see note 
top. 2,1.2. 

re'gelred^t, adj,, correct, regu- 
lär. 

9{egimettt^ «., -(e)«, -er, regi- 
ment. 

tei'd)ett, /!r., reach, hand, give. 

Steinte, /., -n, row, rank, line. 

^rcitt, = ^crcin', a</«'. and sep. pre- 
fix, in, into, fann — , can come 
in. 

rci'gcitr riß, gcriffcn, tr., tear, 

Scratch, wrest. 
rei'teu, ritt, geritten, intr.andtr. 

f. ««</ \, ride. 
rei'^ett, Z^., irritate, exasperate, 

provoke. 
9lef|>cft^ »I., -(e)«, respect. 
JRcft, »?., -e«, -e, remainder, bal- 

ance ; ein — 9tottt)ein, a little 

red wine. 



rif^'ten, /n, direct. 
rtdi'ttg, adj., right, correct. 
9}ill^'tung, /, -en, direction. 
nitg'eltt, tr. and refl., curi. 
rittg)^^ adv,, around. 
92ö(4'e(n, »., -«, rattling (in the 

throat), wheezing. 
9loi!, w., -{«)«/ '«f coat. 
9löi!'fd)o6, zw., -ic^oße«, -j^fjöge, 

skirt of a coat, coat-tail. 
9}oc!'taf(4e, /, -n, coat-pocket. 
920'Iieit, /., -en, rawness, coarse- 

ness, brutality. 
SRo^t'ftOlf, w., -«, *e, rattan. 
rorien, /«/n f., roll ; travel. 
wt, röter, rötefl, adj., red. 
9l0t, «., (-«), red. 
röt'litii, a^j5^'., ruddy. 
9}ot')tiettt, w., -«, -e, red wine, 

claret. 
^rü'ber, = l^erü'ber, adv. and sep. 

prefix^ over, across (to this 
place). 
riilf'ett, /r., move, remove; bie 
SRütje — , lift the cap; intr. f., 
move. 

9ifti!'en, w., -«, — , back. 

Slülf 'jilftt, /., -en, consideration, 

indulgence. 
ttt'fctt, rief, gerufen, tr. and intr., 

call, cry. 
tnnb^ adj.y round ; adv., round. 

^rntt'tetfommen, =l)erun'tfr!om* 
men, fam, gefommen, intr, f,, 
come down. 
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^», = ba« or e«. 

©aal, w., -{e)«, @älc, hall. 

^aäl'tf /, -n, thing, affair, mat- 
ter ; nld^W gur — tun, be of no 
consequence. 

@aif, w., -<8, *e, pouch, bag. 

^&'ht\Upptlf «., -«, — , sword- 
belt. 

fa'gen, /r., say; tüit gefagt, as I 
Said. 

fan'big, aäj\, sandy. 

Sd)cl'be(, m., -^, — , skull, head. 

@d)a'be(it), w., ©traben«, ©d^ä* 
ben, härm, damage, injury ; in 
pred.^ e« ifl fc^obc, it is too bad, 
a pity. 

ff^a'bett, intr. {dat.)y härm, dam- 
age; ba9 fd^abet nic^td, that 
doesn*t matter, does no härm. 

fd^af feit, tr.y procure. 

84am,/, shame. 

©d^au'flliel, «., -«, -e, spectacle. 

fd^ei'nen, Idolen, gefd^icnen, /«/r., 
shine ; seem, appear. 

fdyett'fett, tr., give, present to ; 
ctttjaö gcfd^cnft friegcn, receive 
a present of something. 

fd^eug'Ud^, adj.y abominable, hor- 
rible, revolting. 

\^\d't% tr.y send. 

fd)ilattie'reit, tr., hector, harass. 

fd^ittt'llfen, tr. and intr., scold, 
call names. 



It'felb, «., -8, -er, battle- 

field. 
@d)(ad^«, «., -fe«, -fe, tall, awk- 

ward person. 
©dSlö'fe,/., -n, temple. 
fdila^ett, ft^tief, gef^lafcn, intr., 

sieep. 
fd)(aff, adj.y limp. 

©d^Iaf'^immer, «., -«, -- sieep- 

ing-room. 
Schlag, »«.,-(c)«,Jtc,blow; shock. 

fdila'gctt, ft^lug, geft^lagen, /r., 

strike, knock, beat. 
fd^Ianl, a<^'., slender. 
f4(a|l)l, a^M flabby, languid, 

clumsy. 
f(4(e|i>en, ^r., drag. 
Mlic'^cit, f(^Io6, gefd^loffen, /r., 

shut, lock, close; refl.^ shut, 

close. [end. 

f(4(ie^'(t(4, adv.y finally, in the 
ff^Ümm, adj.y bad, serious, sad. 
fiftUitg'eii, fd^teng, gefd^Iungcn, 

/r., sling, wind, twist. 

8d)(ittg'e, /., -n, noose. 

fdt(tt(4'i(ett, /«/r., sob. 

Sd^Iudf, m,, -(e)«, -c a«</ *e, 

draught, swallow ; einen — tun, 

take a draught. 
ff^mäl^lid^, adj., disgraceful ; 

colloq,, outrageous, awful. 

f4ma(, fd^malet, fc^mölfl or 
fd^ntaler, fd^malfl, adj.y narrow; 
thin, hollow (pfcheeks). 

\^mtd'tVLf tr. and intr., taste: 
taste good. 
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fi^mei'fteit, fc^mlß, gefc^miffen,/r. 

{colloq.)^ throw, fling, "fire." 
Sf^tnets, m.y -c«, -en, pain. 
8d)met'tet(ittg, m,, -«, -e,butter- 

fly. 
f^mtttt'seltt, intr., smile (with 

satisfaction). 
^ik^napt^'Sadf m., -«, *e, knap- 

sack; cadet in his first year, 

"plebe" {at U. S. Military or 

Naval Academy). 
fd)natt'f en, intr.^ breathe heavily, 

puff ; einen fc^naufenben 2ltem= 

jug tnn, draw a heavy breath. 
S^natt'fen, «., -8, puffing, con- 

vulsive breathing. 
fd^itei'beit, fc^nitt, gefc^nitten, /r., 

cut; ein ©efld^t — , make a 

face. 
ff^nei'big, adj.y dashlng, plucky. 
fd^dtt^ adj,^ beautiful, handsome, 

finely formed. 
fd)On, adv.^ already. 
@ifto»i>ett=8f(iif4'e,/M-n, bottle 

containing a half liter, pint 

bottle. 
@(i^og,/«., -o6e8,-ö6e,tail<?rskirt 

(of a coat). 
^d^ret, *»•» -(«)8f -€f cry, scream. 
f^rei'iett, ft^rieb, gefd^rieben, tr., 

write. 
ffi^rei'ett, ft^rie, gcft^rieen, tr. and 

intr.f cry (out), scream. 
Sd^ritt, »I., -e«, -e, step, pace ; 

— für — , Step by step. 
ff^rui'bent, tr., scrub. 



Sf^nft, m.y -e«, -e, scoundrel. 

@(i^ulb,/.» -en, debt, fault, blame ; 
IVL f(^utben !onimen (äffen, be 
guilty of ; f c^ulb ^aben an {dat.\ 
be to blame for, be the cause of . 

Sd^nrittttge, m., -\\f -n, school- 
boy. 

84urma|i|ie,/, -n, portfolio (for 

school books). 
@d)nrter, /, -n, Shoulder. 
f d^üt^teln, tr., shake ; t)On fld^ — , 

shake off. 
fd|)tia(4, fc^ttjoc^er, fc^itjäc^^ adj., 

weak. 
fd|)tiar$, fci^tt)ar3er,fc^tt)or3efl, a^*., 

black. 
fdftltie'iett, intr.j be suspended, 

hang, float (in the air). 
fd^wei'gc«, fd^tüleg, gefc^ttjiegen, 

intr., be <7r become silent; 

cease speaking ; fd^ttjeige nb, 

adv., in silence. 
fd^ltietg'fam, adj., silent, taciturn. 

@4)tiei^'tro)ifen, «., -8, —, drop 

of Perspiration. 
fdftltier, adj., heavy; hard, diffi- 

cult; prodigious, severe, seri- 

ous. 
Sd^ttii^'faftett^ w., -«, — , sweat- 

box ; im — f in Chancery (pugi- 

lism). 
@ce'le, /., -n, soul, spirit. 

fe'^en, jal^, gefe^e n, tr. and intr., 

See, look. 
fcl^r, adv.y very, very much: 

much. 
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feitt^ toax, gcmefeti, intr, f., be; 

aux, ofperf. andpluperf,^ have. 
fein, feine, fein, poss, adj,y his, its. 
fet'nerseit^ adv,, in his, its time, 
©efte,/, -n, side. [once. 

®eIttM'ba^ /., -<n, second highest 

class in a ©qmnaftum or school 

of that grade. 
®eltttt^a'iter, *»•♦ -«, — , pupii of 

the class called (Sehtnba. 
feil, adj.^ same. 
feCier, pron. (tndecl.)^ seif. 
\tibft,pron. {indec/.)j seif ; id^ —, 

(I) myself; öon — , of itself, 

naturally. 
^tlW^t^pvhdi, «., -(e)«,-e, so- 

liloquy, monologue. 
\Mft't^tt^änhiidl, adj„ self-evi- 

dent, a matter of course. 
®e(efta'ner, m., -8, — , pupil of 

the "select" or special class 

called (Seletta. 
f eCttll, adj't nire ; adv.y seldom. 
fett'fett, tr^ sink, lower, plunge. 
fetten, /r., set, put; flt^ —, Sit 

down, seat one*s seif ; fci^ön ge» 

fc(jt, finely worded or tumed. 

@emf set, tn,y -«, — , sigh. 

fl4, refl. pron, (dat, and acc), 
him(self), her(self), it(self), 
them(selyes) ; reciprocal pron.^ 
each other, one another. 

fte, pron. (i) nom. and acc. sing, 
f.f she, her; (2) nom. and acc. 
pl. m.f. «., they, them. 

©ie, pron. nom. and acc-, you. 



©ie'lettfad)ett,///., belongings, 
traps. 

fin'fett, fan!, gefunfen, intr. f., 
sink, drop. [mind. 

©ittlt, «., -e«, -tf sense, feeling, 

^% m.y -e«, -e, seat. 

ft^'eit, foB, gefeffen, intr., sit ; — 
bleiben, remain sitting, fixed. 

fo, adv. {degree\ so; {fnanner\ 
so, in that way, thus; you 
know, as one of ten does ; adv. 
conj.y before principal verb after 
a subordinate clause, is best not 
translated ; sub. conj. {conces- 
sive), with adj. or adv., e.g:, fo 
üerft^ieben ble ©ruber ujarcn, 
however different or{ajs) differ- 
ent as the brothers were; fo 
ein, eine, ein, such a, a . . . 
like that; in exclamations, 
what a; fo einer üon benen, one 
of those ; fo ettt)aÄ, such a thing, 
a thing like that. 

foialb', sub. conj,, as soon as. 

f ofurt', culv., immediately, at once. 

f0gat', adv., even. 

©o^tt, m., -(e)«, *e, son. 

foI(^, dem. pron. and adj., such. 

forieit, fottte; gefollt, foU, intr., be 

to, shall ; pret. and pluperf. 
subj., ought. 

@om'metttnd)mittag, m., -«, -e, 

Summer aftemoon. 
fom'merflltoffig, adj., freckled. 
fon'berlar, adj., singular, pecu- 

liar, Strange, queer. 
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fült'bettt, conj., but. 

Son'nenun'tergang, »/., -«, 'e, 

sunset. 
@Oltlt'tag, w., -«, -c, Sunday; 

— g, on Sunday. 
8ottn'tag)Snr'(aui, m., -«, leave 

of absence on Sunday. 
foitft, ö^v., otherwise ; formerly ; 

— ein, some other. 
foit'fKg, «^'.»other. 
for'geil, r^.,beconcerned,worry. 
forg'f&Ittg, adj.y careful. 
@Or'tC, /., -n, sort, kind, brand. 
fllät, adj., late. 
f|ia$te'ren gelten, ging, gegangen, 

intr, f., take a walk, stroll or 

walk (about). 
@|iet'fefaa(, »*., -«, -?äle, dining- 

hall. 
f|lte'ge(tt, refl.^ be reflected. 
f|lie'(ett, tr, and intr,, play ; — 

in {acc.)^ incline to, have a 

tinge of (ofcolors). 
@|iinb, «., -e«, -e ; @pinbe, /., 

-en,wardrobe. [cal. 

^pxi^^hvibt, m., -n, -n, thief, ras- 
@|>i^'e,/, -n (= (5igarrenfpi(je), 

cigar-holder. 
f|ldt'tif(4, a<(^'.,mocking,scomfuI. 
Spxttbi'tUf fprad^, gefprod)en, tr, 

and intr., speak, say. 

@|intng'gra0ett, m., -g, *, ditch 

for practising jumping. 
@taati^'aftiott',/.,-en,state func- 

tion or ceremony. 
@tabt,/., H, city, town. 



Stabt'ia^tt, /, city railway, see 

nole to p. ijy l. ly, 
©ta^Cfcbcr,/., -n, steel pen. 
©tal^rfcbcr^aCtcr, w., -«, — , 

penholder. 
fta'fett, intr,y stalk, stump. 

Stamm'gaft, w., -«, ^^e, regulär 

guest {at a restaurant, etc.), 
flattt>fen, tr. and intr., stamp, 

trample. 
©tanb, »I., -e«, "^t, position, con- 

dition; im fianbe or imftanbe 

fein, be able. 
ftarf, flär!er; ftör!fi, adj., strong; 

adv., hard. 
ftarr, ^i^J^'., stiff, motlonless. 
ftOtt, /r<r/. Cf^«.), instead of . 
\taiVi\t'xtVif tr., establish; ein 

(Stempel — , make an example 

(of, an with dat.). 
Staub, m., -(e)«, dust, powder. 
fhiu'nett, intr., be amazed, stare. 
ftec^'ett, ftac^, geflot^en, tr., prick. 
ftcif'cn, flaf or fted te, gefled t, intr,, 

stick, be hidden, be. 
ftc'^eit, flanb, gefianben, intr., 

stand, be ; — bei, serve in ; — 

bleiben, remain standing, stop. 
ftc^'Icit, flal^I, geflößten, tr. and 

intr., steal. 
ftclf, adj., stiff. 

fteif'betnig, adj,, stiff-legged, stiff. 
@tc('(c,/,-n, place. 
ffel'Iett, tr., place, set, put. 
fterienitieif e, adv., here and there, 

in places. 
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fter'leit, |iarb, gefiorben, intr, f., 
die. 

©tte'fel, w., -8, — , boot. 
@tte(, w., -(e)«, -e, stem. 
ftttt, ät^M still, silent, hushed. 
^iWXt, /., stillness, silence. 
^tia'fd^tveigett, «., -«, silence. 

^ttnt'me,/., -u, voice. 

@rtnt^/., -en, forehead, brow. 
©törf, w., -\z% 'e, stick. 
ftocf'ett, i;i/r., hesitate (in one*s 

Speech), falter. 
flolj, adj., proud (of, auf with 

acc). 
ftJt'rett, /r., distTirb, internipt. 
^tO^, m., -%t%f *gc, blow ; blast ; 

vigorous puff. 
fto'^eit, picß, geflogen, /«/r., bor- 
der upon, adjoin (an with acc). 
©tra'fe,/, -n, punishment. 
fhra'fett, /r., punish. 
8tra'6e,/,-n, Street. 
©tra'fteneife, /, -n, comer of the 

Street. 
ftrerf'eil, /r., stretch. 
ftvti'äntln, tr., stroke, caress. 
fhrei'ften, flrid^, geflric^en, tr, and 

intr.y stroke; scrape; pass; 

mit ber ^anb — über, pass the 

band over. 
@trei(^'t0(5, «.» -e«, *er, match. 
@twm, »I., -(e)«, *e, stream, 

river. 
@tntm|if, w., -e«, *e, stocking, 

sock. 
Sttt'be,/, -n, room. 



Sttt'btitm^ «., -8, -len, study; 

Observation. 
StU^Ir *».♦ -(e)«, *e, chair. 
fhtmm, adj., mute, silent. 
®hltt'le,/., -n, hour; lesson, reci- 

tation. 
{HIr'seit, refl,, throw one's seif, 

rush. 
flt'4eitr ''•. ö«^/ ««/r., seek, look 

for, try. 



2:ag, w., -{t% -t, day. 
S^alg'Uil^t, «., -8, -er and -t, 

tallow candle. 
ta|>'fet, adj., brave. 
2^aWe,/., -n, pocket ; einem auf 

ber — fi(jen, keep an eye on 

one. 
Saff^'engelb, »., -%, -er, pocket 

money. 
Xett'fel, m., -8, — , devil; toar 

gum — , was spoiled, done for ; 

jid^ üom — reiten laffen, let the 

devil get hold of one. 
tief, adj\, deep ; far. 
Xier, «., -(e)8, -t, animal. 
Xi'ger, m., -8, — , tiger. 
%\\tbi, m., -(c)8, -e, table; (= 

©t^ultifc^), desk. 
%\Wp\vAit, /, -n, top of the 

table. 
Xob, m„ -<e)8, //. StobegföHe, 

rarely 2'obe, death. 
tob'bla^, dt^]^'., deadly pale. 
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%on, m., -(c)«, *€, tone, sound. 
ioi, aäj\ dead. 
Xü'UutammtV,/., -n,dead-house, 

mortuary. 
Xo'itnfdUt,A dead silence. 
tra'gett, trug, getragen, />•., carry, 

wear. 
Xvh'nt,/., -«f tear ; co//og., drop. 
Xtauf, m.t -t9, ^e, drink, bever- 

age. 
trattm'tpetIoren,/Är/.Ä^'.,(lost in 

a dream), dreamy, abstracted. 
tttm'xi^, aäj., sad. 
treffen, traf, getroffen, /r., hit, 

strike. 
Xvtp'ptf f-y -n, staircase, stairs. 
tre'ten, trot, getreten, tritt, intr. 

f., Step, walk, go; au0 ben 

Ufern — , rnn over the banks, 

overflow; mit bem guge — 

nac^, kick at. 
trin'feu, tranf, getmnfen, tr. and 

intr.f drink; ein« — , have a 

drink, glass. 
XxxvmplVf *»., -e«, -e, triumph. 

troff 'nett, tr, and intr,, dry. 
trDm'tnein, intr., drum. 

Xroji'fen, w., -«, — , drop. 

trU^bettt', adv., nevertheless, in 

spite of that. 
tild)'tig, adj,y thorough, hearty, 

sound. 
ttttt, tat, getan, tr. and intr,, do. 

2^ür{e),/, -en, door. 
Xttrtt'taKe, /, -n, gymnasium. 
%yXtV(!p\Oi%^ m., -e«, ^e, gymnas- 



tic grounds, outdoor gymna- 
sium. 

u 

Ü'lber, prep. {dat. and a^^.), above, 

over ; across ; {acc. only\ con- 

ceming, about, at ; über . . . 

(^tn)tt)eg, over, across; adv. 

and sep. prefix, — fein, be su- 

perior to {dat.). 
ftl^erall', adv., everywhere. 
ftderge'ien, übergab, übergeben, 

übergibt, tr., deliver, band 

(over). 
fidergie'^en, übergoß, übergoffen, 

tr., Cover with. 
ftberl^aullt', ctdv., in general; in 

every way; altogether; at all. 
Üderle'geu, tr, and intr., reflect, 

consider. 
überrafd^'en, tr., surprise. 
fiberfe'ten, überfa^, überfe^en, 

tr., overlook, survey. 

überfttttt'tnen, tr., outvote, vote 

down. 
^^hxx^fOdj., remaining, other, rest 

of; alle« übrige, everything 

eise. 
tt'fer, n., -«, — , bank. 
um, prep. {acc), around, about, 

for; 2X{oftime); — ...l^erum, 

around; — fo {with compara- 

tives), so much the, all the; 

— gU {^ith infin.), in order to; 

(only) to. 
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Mmfle'leit, tr,, cling or stick 

about. 
ttlltra^'meit, /n, frame, encircle. 
nmirfttt'bent^ tr,, border, rim. 

ttmfil^ne'leM, umfc^Iog, itm^lo^ 

fen, /r., enclose. 
ttm'f^nafleit, tr,, buckle on. 
Um'fitaitb, w., -%f H, circum- 

stance; unter Umftänbcn, un- 

der certain circumstances, if 

necessary. 
mtt'ltiettbeit, manbte or tvenbete, 

0ch)anbt or getüenbet, r<r/f., tum 

round. 
ttm'jug, w., -«, 'c, removal. 
tttt'attgeitetm, aäj., unpleasant, 

disagreeable. 
ttttiebtltgt', />art. adj., uncondi- 

tional, positive. 
Ult'iefattttt, pari, adj., unknown. 
Utt'fieHefit, part. adj., unpop'ilar. 
ttitb, conj,^ and. 
ttnerPrt^ adj,, unheard of. 

Un'getörigfeit, /., -en, impropri- 

ety, unseemly conduct. 
ttlt'getn, adv.^ unwillingly. 
Utt'gettlitter, «., -«, — , thunder- 

storm. 
Utt'giftif, «., -«, misfortune, ill 

luck. 
Utt'g(ftl!(i(4, adj,, unhappy, 

wretched. 
tttt'l^eimUti^, adj., uncomfortable, 

gloomy, dismal, uncanny. 
Unl^dr^dat, adj., inaudible, noise- 

less. 



Uttiform'toif, w., -«, *f , coat of 

a uniform. 
Un'fraut, «., -«, 'er, weed, tares. 
ttttmJ^g'Ud), a^'., impossible. 
Uu'urbnung, /, -en, disorder. 

Utt'rege(m&'t<0^^i^/* -«"' "^®ß- 

ularity. 

mtd^J^r^». (^ö/. and acc, pl.\ us. 

nnfftg'lid), ö^'., unspeakable. 

tttl'fer, pron. (^en.pl.), of us; ttJir 
toaren — brei, there were three 
of US. [our. 

tm'fer^ unf(e)re, \nx\tx,poss. adj.^ 

Uu'fitttt, w., -%, nonsense. 
tttt'tett, adv.^ below ; üott oben bi« 

— , from head to foot ; nac^ — , 

down. 
ntt'ter, prep. (dat. and acc.)j un- 

der, below; among; tüir fmb 

— vm9, we are by ourselves. 
ttttterireti^'ett, unterbrach, unter* 

brocken, /r., Interrupt. 
Un'ttV^a^tUf tr., take the arm of ; 

untergefaßt, arm in arm. 
uttter^artett, unterhielt, untermal« 

ten, refl.^ talk, converse. 
uttterlau^fen, untertief, unterlau- 
fen, intr. f., be suffused; rot 

— , blood-shot. 
ttn'tcroffijtet', -«, -e, non-com- 

missioned officer. 
XinÜtXXvSs^i^ m., -«, Instruction, 

lessons. 
Un'terfd^ieb, w., -«, -e, diff erence. 
Uttterftrei'fi^ett, unterftrid), unter- 

firic^en, /r., underline. 
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ttttterfu'ftett, tr,, investigate, ex- 
amine. 

Utt'tierfftämt^ part, adj., imperti- 
nent, impudent, saucy. 

Untierltianbt', adj,^ immovable, 
fixed. 

UttItItflffir'Ud), adj,, involuntary, 
mechanical. 

tttt'ltiftrbig, adj., unworthy. 

ttu'sufriebett, adj., dissatisfied. 

tP», = Don, which see. 
»a'ter, w., -8, *, father. 

Saterutt^fer, «., -% — , Lord's 

Prayer. 
tierab'fti^iebett, tr., dlscharge, re- 

tire, superannuate. 
SBeraci^'tttttg, /, contempt. 
tietbei'gen, öerbiß, üerbiffcn, r<?/?., 

lock the teeth in biting {pf 

dogs)\ Ratten fic^ fo incinanber 

ücrbiffen, had clinched each 

other so tightly. 
Derber'gett, »erborg, öerborgen, 

/r., conceal. 
ticrbef'fent, tr., improve. 
Derbrei'tett, /r., spread, diffuse. 
tperbie'nett, /r., deserve. 
öerbte'l^ctt, /r., bte Singen, roll or 

turn up the whites of the eyes. 
tierflUfi^t', part. adj.y cursed; {ex- 
pressing admiration\ smart, 
deuced fine. 

berforgcn, /n, follow* 



tiergef'fcti, öcrgaß, öergeffen, tr., 

forget. 
tiergirten, /r., poison ; refl.y poi- 

son one's seif, be poisoned. 
tier^artett, öer^lelt, »erhalten, 

refl.^ behave; fid^ lautlo« — , 

keep silent. [nous. 

tiertättg'ttti^DoU, adj,, fatal, omi- 
SJer^dr^ «., -<e)«, -t, hearing, 

trial. 
Scrfe^r', m., -(e)«, intercourse, 

communication. 
tierffilt'bett, tr., announce. 
tierlaffeu, berCieg, öerCaffen, /r., 

leave. 
tierle'gett, tr., transfer. 
ticrlie'rctt, »erlor, öerloren, tr., 

lose ; öerloren ge^en, be or get 

lost. 
tienttd'gett, bermoci^te, üermoc^t, 

bennag, tr., be able. 
tperne^^mett, öemal^m, üernom^ 

nten, üernimntt, /r., hear, dis 

tinguish. 
Derrau'fdtett^ intr, f., rush or pasa 

away. 
tierro'fteu, intr. f., mst, become 

rusty ; üerroflet,/ör/. adj., rusty. 
tierfam'meltt, refl., assemble. 
tierffi^ie'bett, part. adj., different, 

unlike. 
tierfd^üe'^ett^ öerfc^Ioß, ücrfc^Iof» 

Jen, /r., close, lock. 
Derfl^nf'tett, refl.y make one's 

seif a ^d^uft, /. ^., here^ a so« 

gial outcast. 
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Herff^toiit'leit, t)erf(^h)anb, ocr« 

fc^tounben, intr. f., disappear. 
Herfe^'m, /r., transfer, promote. 
tperfiu'f ett, ücrfan!, öerf unten, intr. 

\,f sink down, be plunged or 

absorbed. 
Herfo^'Iett, /r., sole; colloq., 

thrash, tan. 

»erflier'rem, /r., block, obstruct. 

Herflatt'lieil, imr. f., be covered 

with dust. 
tPerfteif'ett, /r., conceal. 
Herfte'ileit, üer^anb, üerflanben, 

tr., understand; ft(^ öon fflbfl 

— ^, be a matter of course, go 

without saying. 
nerflei'iteini, />-. ««</ ifär. f., pet- 

rify. 
Herfihtltl'llieit, intr. f., become 

silent £>r speechless. 
Herfu'f^ett, /r., try, attempt. 
Herteileit, ^C/^.i be distributed ^r 

divided (over or among, ouf 

with acc). 

ipertre'ten, ücrtrot, vertreten, öf r= 
tritt, tr., bcn SBeg — , block 
some one's (dat.) way. 

Hematt'beltt, r^., change, tum. 

Hemeu'beu, üemanbte^Tr Hernien« 
bete, öertüonbt^r öerwenbet, /r., 
turn away ; fein Singe — öon, 
not take one's eyes off. 

Sersitieifluug,/.» despair. 

nie!, incUf, pron. andadj.y much ; 
//., many ; adv.^ much ; t)iele9, 
many things. 



Hietteif^t^ ä^ä^., perhaps, may-be. 
Hier, «»OT., four. 
Hier'eifig, «^^r., quadrangular. 
Hier'fftrBttg, ä^'., square-built, 

strapping. 
ufert, num. adj.^ fourth. 
Sü'gel, w., -«, ', bird. 
l'Briig, adj.^ complete, entire. 
HoK'fHIltlig, a^J^M complete. 
lioH}te'l|eM, tooHpg, üoUjogen, /r., 

carry out, complete. 
Hom, = bon bem. 

Hon, /r<^. (<Äi/.)» from; of; 
about ; by (denoting agent with 
pass.); Don Stands before sur- 
names of the nobility and is to 
he kept in translation ; öon . . . 
ou8, öon ♦ . . ^er, from. 

»or, Prep. {dat. and acc.\ before, 
in front of ; f or, on account of ; 
bor ©d^merg, with pain; in the 
Phrase üor ft(^ ^tn, straight 
ahead, to one*s seif, l^tn may be 
written as a sep. prefix with a 
following Verbform ; adv.^ be- 
fore, see na(!^. 

iporan'gelieit, ging, gegangen, 

intr. \,f precede. 
Sor'auftaU, /., -en, preparatory 

Institution. 
Sorani^'f age, /., -n, prediction. 

HOrbei', adv. andsep.prefixy past, 
over ; an . . . — , see an. 

Horbei'failreu, ful^r, gefalzten, 
intr. j., drive or ride (in some 
conveyance) by. 
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»orbei'fü^reit, /r., lead past (an 

with dat.), 

tmriei'ge^eit, ging, gegangen, 

intr, \.f go by, pass (by). 
Hor'ber, adj., front, in front ; öor= 

berft, foremost, front. 
18or'gcfe^te(r), past part. as 

subst.j superior ; one in author- 

ity. 
Sor'l^attg, w., -%, *e, curtain. 
iPOr^e'Hg, adj.^ preceding, previ- 

ous. 
HOttitt^ adv.t before, a little while 

ago ; bon — ; previous. 
tior'fommett, !ani, gelommen, 

tntr» f., occur, happen. 
Hor'le^t, adj', last but one. 
DOr'mactett, /r., show(how todo). 
tiont(e), fld^z/., in front ; no(^ — , 

forward. 
tinr'ttel^mett, nal^m, genommen, 

nimmt, /r., undertake, proceed 

with ; with refl, dat.^ purpose, 

intend. 
tPOr'fagett, intr. (dat. of pers.)^ 

prompt. 
SBor'fdtlag^ m., -8, «e, proposal, 

Suggestion; motion. 
Sor'fiftrift, /, -en, mle, regula- 

tion. 
»or'ftabt,/, ^, suburb. 
öor'tretett, trat, getreten, tritt, 

intr. f., Step forth, advance. 
Dotü'ierfa^ren, ful^r, gefahren, 

intr. \.f drive ^^ ride (in some 

<;onveyance) by (an witk dat.). 



Dorü^berffi^rett, tr., lead past (an 

with dat.). 

nodt'bergebett, ging, gegangen, 
intr. \,f go by, pass (an with 
dat.). 

tPOr'llfSrti^, adv.^ forward. 



S[&a^» (nja!«), «., 

SBac^fe, wax. 
WO(^'feit(tnanen), njuc^«, getüac^= 

fen, intr. f., grow. 
ttia'gen, /r., dare, venture ; fid^ — 

on {acc), venture to attack. 
mä^lett, tr.y choose. 
STOa^rpatt, «., -«, viUage in the 

Prussian province of Silesia 

with a preparatory institution 

(SJoranflalt) for cadets. 
Wal^r, adj., true. 
mS^'rettb, w^. r<?^'., while; ge» 

rabe — , just as. 
ma^r'^aft, adj., true, real. 
marken, reß., roll, writhe. 
aöattb,/.,-^e, wall. 
matt'bern^ /«/r. f, ««</ ^., walk, 

go, ramble. 

marum', interrog. adv., why. 

ttiaiS, interrog. pron.^ what; — 
nur, whatcver, what possibly; 
— \^X or — ... für, what kind 
of, what ; rel. pron. [öfter neu- 
ter prons. and adjs. used as 
nouns)y that, which. 

ma^^ indef. pron. = ettpaf, 
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fBaffer, «., -«, — , water; unter 

— ff ^en, flood, inundate. 
fBaf'ferfafl, «.,-«/ *«/ waterfall, 

cataract. 
^ay^tvMftt, /, -n, waste of 

waters. 
ttei^'fe(tt(tt)erfetn),/r., exchange. 
fBcg, w.. -<e)«, -t, way, road. 
npeg (tt)?(i^ ^ lüJff), aäv. and sep, 

prefix, away; — l^abfH, get; 

Über . . . »eg, j^*? über. [of. 
ttte'gen, /r</>. C^-^».)» o" account 
toeg'trinfeit, trän!, getrnn!en, //•., 

drink up. 
mell'mfttig, Ä<^*., sad, melancholy. 

SBet'beugerte, /, -n, willow 

Switch. 
«Bciriften, »., -«, little while. 
weil, sub, conj.y because. 
S[&tx'Uf /., -n, Space of time, 

while; eine ganje — , a good 

while. 
9Bcilt, m., -(e)«, -t, wine. 
aßeitt'flafcfte,/., -n, wine-bottle. 

SBein'Iarte, /, -n, wine-list. 

aSeitt'lierle, /, -n, drop of wine. 

SBein'ftube, /., -n, wine-room, 
wine restaurant, i. e. a restau- 
rant which serves especially or 
exclusively wine rather than 
beer. 

SEBei'fe,/., -n, manner, way. 

SGöeii^'^eit,/, wisdom. 

weis, adj., white. 
weit, adj.^ Wide, broad, far; "bo.^ 
^eite,distance, Space; tpelter, 



farther, further; iDeiter erj^ä^« 
len, continue one's story ; o^iie 
»eitere«, withont (further) cer- 
emony. 

toerd^er, toelc^e, n)e(c^e«, rel 
pron,^ who, which, that ; inter- 
rog, pron. and adj.j which, 
what; in exclamatitmsy what 
(a). 

loenig, adj\, wavy. 

toen'bett, »onbte or »enbete, ge^ 
h)anbt or gewenbet, /r., tum ; 
reß.y turn. 

We'ttig, adv., little. 

toentt, sub. conj.y if, when. 

mcr, int errog. pron ., who ; indef. 
rel. pron.^ he who, whoever. 

npet'ben, mürbe <?;- warb, genjor* 

ben, trirb, intr. f., become, get ; 
— au«, be the result of, be- 
come of ; fut. aux., shall, will; 
pass. aux., be; cond. aux. 
(ttJÜrbe), should, would. 

Wer'fett, itJarf, getüorfeu, /r., 
throw. 

miberfe^^en, reß., resist, oppose. 

toitf sub. con/.y as ; when ; conj'., 
in comparisons without a verb^ 
as, like, as if ; interrog. adv.^ 
how. 

Itite'ber, adv., again. 

lOteberl^o'Ien, refl., be repeated. 

SBieber^o'lung, /, -eu, repeti- 

tion. 

mte'berfommen, !am, getommen, 
intr^ f.^ coroe ag;ain, return. 
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99Sie'fettge(att'be, «., -«, — , tract 

of meadow-land. 
ttitib, adj.y wild ; savage. 

Sßilb'fa^c,/., -n, wildcat. 
^inb, w., -<«, -e, wind. 
aßtiib'fto^, w., -6e«, *6e/ gust of 

wind. 
minfUg, adj.^ füll of Corners ^r 

nooks; irregulär. 
toir^ /r<7«. {nom.)y we. 
loirf'lifi^, tf^., real, actual. 
tOtfl^'en, tr.y wipe. 

wiffett, njufete, gewugt, tüetß, /r. 

ö«^ /'«/r., know. 
mo, interrog. and rel. adv., 

where, wherever; when. 
WOl^ttt', or separaied, nJO . , . ^in, 

interrog. andrel.adv.^ whither, 

where. [indeed. 

iQOl^I, adv.y probably, I dare say ; 
mol^'neit, intr.y dwell, live. 
SBol^'nUttg, /, -cn, dwelling, res- 

idence. 
aBoI'fc,/., -n, cloud. 
moriett, UJoUtc, gcmoUt, lüitt, /r. 

ö«^/ /«/r., want, intend, be wil- 

ling, will, wish; be about to, 

be going to. 
SBort^ «., -e«, *cr (««^Af words), 

-C {connected words\ word; 

ba« — nehmen, address the 

meeting, begin to speak. 
)tl05U', ö^^-, for what or what 

purpose. 
Itintt'bertt^ r<?/f., wonder, be sur- 

prised Qr astonished« 



aöür'bc,/., -n, dignity. 
mü'tenb, pari, adj., furious, fran- 
tic. 



^a^'ltVi, tr.andintr.^ count,reck- 
on ; — gu, reckon among, 
count as one of. 

3^1^«, »«•» -(')«/ *C, tooth. 

^et'gett, tr.y show, display. 

3ct'gCpttgCr, «., -«, — , fore- 
finger. 

3eit'lattg, eine, for a time. 
3cttfttt'r /» -en, mark (in schol- 

arship or conduct). 
5erf<ten'ett^ /r., scatter. 
Bie'genboif, «., -«, 'e, he-goat. 
Sie'liett, gog, gebogen, /r., draw. 
%\tm!Xv^f adv., pretty, rathei; 

about ; fo — , pretty nearly. 

3im'mer, «., -«, — , room. 

jifd^'ett, /«/^. a«</ /r., hbs. 

git'tcni, /«/r., tremble. 

Jtt, prep. {dcU.\ to ; at : with ; in ; 
for; giim genfter l^lnau«, out of 
the window ; adv.^ too. 

SUtf'eit, /r. and intr.^ twitch, 
shrug. 

3nif'ung, /., -en, convulsion. 

h^tX^'f adv., firet. 

JU'ffilltg^ adj.y accidental, chance ; 
adv.^ by chance; with finite 
verh often = happen witA infin^ 

p'Pfieirtt, /r., whisper to. 
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3tt8» '«•i -(*)*' "^f draught ; einen 

— tun, take a draught. 
Snge'gen^ /reä, adj., present. 

jtt'greife», griff, gegriffen, intr., 

take hold. 
)n'l|9ren, intr,, listen (to). 
)lt'fe]|ren, /r., tum to or towards. 
Snlaffeu, Heg, gelaffen, /r., allow, 

permit. 
sunt, = iju bcm. 
jitr, = gu ber. 

^It'reben, »«/r. {dat.\ persuade. 
jnrücf'^ tfö'v. Ä«^ sep. prefix, 

back. 
^nrftff'benfen, bad)te, gebadet, 

intr. (an zwM ä<:<:.), think back, 

recall (to mind). 
anrüff ^nffi^ett, intr. f., scurry ^ 

glide back. 
SnrÜff'fe^ren^ /«/r. f., return. 

^ttrüff^fornmen^ tarn, gefornmen, 

intr. f., come back. 
anrücf'ftogen, fließ, gebogen, /r., 

push <7r thrust back. 
^nrücf^tragen, trug, getragen, /r., 

carry back. 
Sttrüff'tretett, trat, getreten, tritt, 

intr. f., Step back. 
^ttrüffmetii^en^ n)id), gemid)en, 

/«/r. f., retreat. 
^ttrürf'aie^ett, gog, gegogen, /r., 

draw back ; refl.y retreat, retire. 

jufam'mettfafteu, /r., fold up. 
aitfam'menfaffen, tr., compre- 

hend, sum up. 
5ufam'tiiettftitben, fanb, gefunben, 



/r., find together, put together ; 
refl.^ meet, get together. 
Sttfam^mengel^ett, ging, gegangen, 
intr. f., go together. 

^ttfam'menfommen^ !am, ge!om« 

men, intr. f., come together, 
meet, assemble. 
3ttfam'menfunft,/., *e, meeting, 

assembly. [together. 

§itfam'men(egett, tr., lay <;rfold 
^itfam'mett^affen, tr., pack up. 
Sitfam'menraffen^ tr., gather up. 
^itfam'metiftnfen^ fanf, gefunfen, 

intr. f., sink down ; in fic^ — 

collapse. 
^ttfam'mettft^en^ fag, gefeffen, 

intr.y sit together. [gether. 

^ttfam^mentiio^itett^ intr., live to- 
jtt'fd^tebett, fcftob, gefc^oben, /r., 

shove or push to ^r towards. 
an'fe^ett, fo^, gcfe^en, /«/r., lock 

on. 
SU'ftÜrsen^ /«/r. f., rush towards 

or upon (auf «///^ acc^. 

^tt'ttienbett, »anbte ^r menbcte, 
gett^anbt or gen^enbet, /r., turn 
to, bestow upon. 

Jlliar^ a</z/., to be sure, it is true; 
unb — , and that. [twos. 

5ttiet, num„ two; gu gweien, by 

}^t% num. adj.^ second. 

JtOtffi^'en^ prep. {dat. and acc.\ 
between ; — entlang, along be- 
tween. [meantime. 

Bwtffi^'ettsett^ /., -en, interv^, 

$ttl9(f^ num.y twelve, 



FIVE GERMAN READERS 

WITH NOTES AND VOCABULARIES 
BttONSON'S GERMAN PROSE AND POETRY 

Edited by Thomas Bbrtrand Bronson, Master in the Lawrenoeville Sctioo«. 

xiv4-597pp. i6rao. $1.2$ nef. J\irt/^tvitkvoca6ulafy,q/i4:,net. Pa»tll^ 

witk vo abularr, 75c. net. 

In l*art First sixty odd p <ges are devoted to the Grimros, as many to Anderson, 
and half as many to I lauff's Wirtshaus im Spessart, omitting the digressions. Saud- 
wiched between the different selections are some tliirty pages of the best rasy r*er- 
mau verse. Part Second contains the whole of Hautt's Karawane, interpolated 
stories included, together with some poetry. 

Pro/. Gustav Gruener of Yale .•— I like its fjet-up and Contents very much. 1 
hcq^ I shall be able to use it altemately with Whitney 's Reader for first-year book. 

HARRIS'S GERMAN READER 

EUlited by Prof CHARLBsHARRis,of Adelbert Col'eg«. 356 pp. x2mo. $i.ro ftrf, 

Selections in prose and verse adapted to the beginner s needs and involving a 

comparatively small vocabulary. They may be begun the second day in the lan- 

¥iage ; the new words and other necessary explanations are given in foot-notes 
he succeeding parts include short stories, poems, a little comedy by Wiehert, ant 
a few historiou selections. 

Prof. J. T, Hatfield of Northwestern Unfversity .•— A book to be mos 
heartily recommended as a guide into German, and must serve a most u«efu1 pui 
pose. Professor Harris is a pedagog^e of remarkably keen insieht, and his Readev 
attains its end on the directest path. How worthy and dignified that end is no one 
can doubt, especially in observmg the quality of the selections, in which simplicity 
and essential literary value are admirably united. 

THOMAS AND HERVEY'S GERMAN READER AND 
THE ME BOOK. By Prof. Calvin Thomas and William A. Hervky, of 

Columbia. 438 pp. Half roan, |i.oo net. 

A reader for those who know the rudiments of German Graramar. 

Selections in prose and verse, including Fulda's one-act pla^ Unter vier A u^er^ 
164 pp Notes, 66 pp. Rules of Word Order, 5 pp. Questirnsand Themes baseU 
oc the selections, 53 pp. Vocabularies, 140 pp. Strong and Irregulär Verbs, 8 pp. 

Prof, /. H. Gorrelly Wake Forest College ^ N. C..'— "A thoroughly practica! 
feading book containing fresh selections and admirably graded. The exercises 
based upon the text form a welcome combination of a grammatical textual appli- 
cation and the familiär exercise-book, with the advantages of the use of the r atiual 
method in exercise work.'* 

t^ HITNEY'S INTRODUCTORY GERMAN READER 

Edited by the late Prof. William D. Whitnby, of Yale University, and Marian 

P. Whitney 309 pp. i6mo. |i.oo net, 

The selections from modern authors may be read after the first few lessons in 
arramraar, and will enable the Student to read with intelligence and pleasure Hny 
simple German book. 

rrfl/. O. R. Sufier. of Dickinson College : — The prose, taken as a whole, 
pleases me better than that of any other German Reader that I know of. llie 
poetry, on the other hand, consists largely of the same selections contained in 
all German Readers. 

WHITNEY'S GERMAN READER IN PROSE AND 

VERSE x4-5'3PP- i2mo. Half roan. $1.^0, xrr/. 

A classical reader containing : (i ) easy narrative prose ; (2) poetry ; ^3) extracU 
in*ni dratnatic masterpieces ; (4) longer and more difficult prose. 

HENRY HOLT & CO. i?8^^&iUfg|*v•e!?!JK,rSiS 



THOMAS'S PRACTICAL GERMAH GRAMMAR 

For Scbools and Colleges. By Prof. Calvin Thomas of Columbia 
Fourtk Edition^ Revhtd. x + 485 pp. zamo. $1.13 «#/. 
Supplemtntitry or Alternative Exercises. By Wm. A. Hbrvby, 
Instructor in Columbia University. 175 pp. lamo. 30 cents net, 

The author has taken advatitage of the resetting of the book to 
make many impruvements in matters of detail without changiiig 
its general pl.in and arrangemeiit, even the paragraph numbers 
remainiiig the same. In Part II. inaiiy illustrative sentences 
from the chissics have bcen discarded in favor of exercises better 
suited to beginners. The ofiicial German spelling of 1901 has 
been adopted throughout. 

**The b<x)k, already in its old form easily the superior German 
grammar for American students, is now beyond criticism in poiut 
of arrangementof material, tyfiography, and pedagogical acumen. " 
— Dr. yohn L, Kind^ University of Wisconsin, 

**More than ever it is facile princeps of grammars of the 
German language in English." — L E. Horning^ Professor in 
Victoria College ( Toronto), 

•* Professor Thomas's book deserves to be rated as a classic in 
the German-teaching world, and I have no doubt that the new 
edition will win it new friends in addition to the old." — Robert 
IL li/e, Professor in Wesleyan University {Conn.). 

THOMAS AND HERVEY'S GERMAH READER 
AND THEME-BOOK 

By Prof. Calvin Thomas and Wm. A. Hbrvbv. 438 pp. lamc. $z.oo net, 

The reading matter has been selected and arranged with great 
care, regard being had to interest, variety, and a proper gradation. 
The first selections are easy enough to be taken up at a very early 
stHge of grammatical study. The exercises based 011 the text consist 
of questions in German, intended to lead toward a free reproduction 
of the substance of the reading lesson, and of themes for translation. 

"A thoroughly practical reading lxx)k containing fresh selec- 
tions and admirably graded. The exercises based upon the text 
form a welcome combination of the grammatical applications of 
the familiär exercise-book with the advantages of the use of the 
natural method in exercise-work." — Prof J, II, Gorrcll, Wake 
Forest College^ N, C. 

* The best reader published. The prose in it is new and whole- 
some and contains much that is of interest pertaining to German 
life and history." — Josephine Johnson^ Otterbein University, Ohio, 

HENRY HOLT & CO. ft.'^^S^^i^Ä^'SÄ 
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Books by H. C. Bierwirth 

Assistant Professor of Ger man in Harvard University 

Bierwirth' s Elements of German 

viii + 277 pp. 8vo. $1.25 

Modem Laoguage Notes : — ^The author has given us a book for 
beginners in which a correct guiding principle has been consistently 
adhered to. At every step he has carefuUy studied and souglit tc 
anticipate the actual difficulties which confront the average Englibh- 
speaking person at the beginning of his study of German. 

Bierwirth' s Beginning German 

iv + 214 pp^ 8vo. 80 Cents 

Thirty lessons — clear, compact, and amply enforced— on the 
grammatical essentials to intelligent reading. The exercises employ 
only about 800 of the commonest words, and represent natural, 
everyday speech. Verbs appear in the first lesson, in the regulär 
present and past tenses. A systematic and clearly arranged gram- 
matical summary facilitates easy reference and review. 

Paul H. Grummann, Professor in the Universtty 0/ Nebraska .•— Few 
beginners' books will strike the teacher as being so eminently practica] as thts 
one. The vocabulary is well chosen as to the actual needs of the Student, and 
the sentences are real German. All sentences are carefuUy adapted to the 
principles uf grammar already outlined, and the grammar is presented in an 
unusually attractive and rational manner. 

J. M. Kagan, Roxbury High School^ Boston :—\\. is a good practica! book. 
It is not too difficult for young beginners; yet the pupil who has mastered its 
Contents, with the regulär amount of composition work, will be well prepared 
to pass the entrance examination in advanced German at Harvard or any other 
College. 

Bierwirth' s Abstract of German Grammar 

91 pp. 8vo. 40 Cents 
A reprint of the second part of the author's Beginning German* 

Bierwirth' s Words of Frequent Occurrence in 
Ordinary German 

YA'px\v\i^^iixoxQ.>i)^^ Elements of German, 49 pp« 8vo, 25 cts. 
Contains lists for commonest words and stem-groups. 

Bierwirth's New Exercises for Beginning German 

51 pp. 8vo. 25 Cents 
Alternative exercises to the author's Beginning German 

HENRY HOLT & CO. !?,^^,Si!i^*ie?SÄ 



GERMAN VOCABULARY EDITIONS 

IN THE ORDER OF DIFFICULTY 

Meimier : Au melaer Welt. (Cakla Wknckebach, Wellesley.) 87 pp. 

ofTcxt. 35c. 
Baunbadl : Sommermarcheil. (Edward Mbybr, Westem Reserve Uni- 

vereity.) 55 pp. of Text. 35c. 

Leander: Triunereien. (Idellb Watson.) iVitA Exercües based on 

tke Text. 94 PP- of Text 40c. 

Wiedemann : MDlisclie Geechlchteii. (Lkwis a. Rhoades, Ohio State 

Univenity.) With questions in German on tke Text. 6i pp. of Text. 

30c. 
Stonn: Inuneniee. (Arthur W. Rurnbtt, formerly of the University of 

Michiiran.) Wt'th Exercises Sasrä on the Text. 48pp. ofText 25c. 
Heyie: I?Ambblata. (Mary A. Frost, late of Smith College.) 33 pp. 

of Text. asc. 
MelMner: Aut Deutechen Landen. Uosbpha Schrakamp.) Revised 

edition. 146 pp. of Text. 35c. 

Vavff : Daa kalte Herz. (G. a. d. Bkck.) u pp. of Text. ^sc. 

Hlllem: Höher alt die Kirche. (Mills Whittlbsby, formerly of the 

Lawrenceviile (N. J ) School. ) 46 pp. of Text. asc. 
Heyie : Die Blinden. (W. H. Carruth and E. F. Engbl, Univers'ty of 

Kansas.) IVitk Exercises fitised on the Text, «:3 pp. of Text. 35c. 

Benedlz, Wilhelmi : Elirensinn, Einer mnss heiraten. (William a. 

Hbrvby, Columbia.) sppp. ofText. 35c. 

Benedix, Fulda : Der Frozess» unter vier Anpen. (William a. H ekvsy, 

Columbia.) 6^pp ofText. 35c. 
GentiCker: Germelehaasen. (L. A. McLouth, New York University.) 

Wttk Exercises t'ttsed on the Text. 47 pp. of Text. 30c. 
Saar: Die Steinklopfer. (C. H. Handschin, Miami University, and £. C. 

JloBDDBR. University of Wisconsin.) 56 pp. of Text. 35c. 

Sealtfield : Die Prärie am Jaclnto. (A. b. Nichols, Simmons College.) 

9z pp of Text. 3SC. 
Fönend • ündine. (H. C. G. von Jac bmann, Harvard.) 117 pp. of Text 

80c. 
Siehl : Der Finch der Schönheit. (Francis L. Kbndall, Williams.) 64 



Si. of Text. 25c. 
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Goethe, Zechokke: Two German Tales. (A. B. Nichols, Simmons 

College.) 117 pp. of Text. 35c. 
GerttiCker : Irrfahrten. (Marian P. Whitney, Vassar.) WHh Exer. 

cises based on the Text, 107 pp. of Text 3c c. 
Werner: Heimatklang:. (Marian P. Whitney, Vassar.) 141 pp. of 

Text. 35c. 
Siehl : Bnrr Heideck. (Arthur H. Palmer, Yale.) 54 pp. of Text. 

30C. 
Sndermann : Teja. (Herbert C. Sanborn.) 48 pp. of Text. 35c. 
Schiller: Wilhelm TeU. (Arthur H. Palmbr, Vale.) 163 pp. of Text. 

70c. 
Schiller : Die Jnnstran von Orleans. (A. B. Nichols, Simmons Col- 

leee.) 175 pp. of Text. 60c. 
Schiller: Maria Stuart. (Edward S. Joynbs, South Carolina College.) 

1Q2 pp. of Text. 70c. 

Schiller : Der Neffe als Onkel. (A. Clement.) 67 pp. of Text. 30c. 
Schiller: Der drelsslgjähricre Krieg, Drittes Buch. (Arthur H. 
Palmer, Yale.) 84 pp. ofText. 35c. 



rALMER, Yale.) e4pp. otlext. 

Lessing : Minna von Bamhelm. 
Text. 60c. 
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Goethe : Hermann und Dorothea. (Calvin Thomas, Columbia.) 88 pp. 
of Text. 40c. 
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